


Dékujeme vam, Ze jste si vybrali tento
vyrobek. Jsme hrdi na to, Ze vam mizeme
nabidnout idealni vyrobek a kompletni
sortiment domacich spotiebic¢li pro vasi
kazdodenni praci.

Pozorné si pfectéte tento navod popisujici
spravné a bezpecné pouzivani spotiebice,
v némz najdete také uZitecné rady ohledné
ucinné udrzby.

u Tuto mycku pouzivejte teprve poté,
co si pozorné piectéte tyto pokyny.

Doporu€ujeme vam, abyste méli tento
navod vzdy po ruce a udrzovali ho v
dobrém stavu pro pfipadného budouciho
vlastnika.

Zkontrolujte, zda byl spotfebi¢ dodan s
timto navodem Kk obsluze, zaruénim
listem, adresou servisniho stfediska a
Stitkem s udaji o energetické ucinnosti.
Kazdy vyrobek je oznalen jedineCnym
16mistnym kodem, ktery se nazyva
,seriové Cislo“ a je vytistén v zaruénim
listu nebo na Stitku vpravo nahofe na
vnitfni  strané  dvifek. Tento kod
pfedstavuje identifikator  konkrétniho
vyrobku, ktery budete potfebovat k
registraci vyrobku nebo v pfipadé
kontaktovani stfediska technické pomoci.

Obr. A
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1. ZAKLADNi BEZPECNOSTNI
PRAVIDLA

e Tento spotrebi€ je ur€en k pouZiti
v domécnostech a podobnych
oblastech, napfiklad:

— v kuchynkach pro personal
v obchodech, kancelarich a
na dalSich pracovistich;

— na chalupéch;

— zékazniky v hotelech, motelech
a dalSich obytnych objektech;

— v ubytovacich zafizenich
typu penzionu se snidani.

Pouzivani tohoto spotfebiCe
jinde nez domacnostech nebo k
jinym ucelim, nez je vedeni
domacnosti, napfiklad komercni

pouzivani  odborniky  nebo
Skolenymi uzivateli, je
vylouCeno, a to i ve vySe

uvedenych oblastech. Pokud se
spotfebi€ pouziva zpusobem,
ktery se nesluCuje s vySe
uvedenymi  zpusoby pouziti,
muze dojit ke zkraceni jeho
Zivotnosti a zneplatnéni zaruky
poskytované vyrobcem. Vyrobce
nebude  akceptovat zZadné
poskozeni spotfebie nebo jiné
Skody Ci ztraty vzniklé v
dusledku pouziti neslucitelného
s pouzitim v domacnosti (i kdyz
se spotfebi¢ nachazi v prostredi
domacnosti) v rozsahu, v jakém
to povoluji pravni predpisy.

e Tento spotfebi¢ mohou pouzivat
déti starSi osmi let a osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo duSevnimi schopnostmi
nebo osoby nezkuSené a
neznalé za predpokladu, ze maji
zajistény dohled nebo byly
pouceny o] bezpefném
pouzivani spotifebiCe a chapou
souvisejici rizika. Déti si nesmi
hrat s mycCkou. Déti nesmi
provadét Cisténi a uzivatelskou
udrzbu bez dohledu.

eDéti musi mit dohled, aby si
nemohly hrat se spotfebicem.

eDéti mladsi tfi let se nesmi
priblizovat ke spotrebici, pokud

nejsou pod nepretrzitym
dohledem.
ePokud je napajeci kabel

poskozen, musi byt vyménén
specialnim  kabelem  nebo
sestavou, kterd je k dispozici u
vyrobce nebo jeho servisniho
zastupce.

oK pfipojeni pfivodu vody
pouzivejte pouze sady hadic
dodané se spotiebiCem
(nepouzivejte znovu staré sady
hadic).

e Tlak vody musi byt mezi 0,08
MPa a 0,8 MPa.
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e Ujistéte se, Ze koberce nebo
pfedlozky nezakryvaji zakladnu
ani zadné vétraci otvory.

e Po instalaci musi byt spotfebic
umistén tak, aby mél pfistupnou
zastrcku.

e Nenechavejte oteviena dvirka
ve vodorovné poloze, aby se
predeslo pfipadnému
nebezpeci (napf. zakopnuti).

e Chcete-li dalSi informace o
vyrobku nebo listy S
technickymi  udaji, navstivte

webové stranky vyrobce.

e Maximalni pocCet sad nadobi
najdete na pfislusném typovém
Stitku nalepeném na spotiebici.

Elektrické zapojeni a
bezpecnostni pokyny

e Technické Udaje (napéjeci
napéti a pfikon) jsou uvedeny
na typovém Stitku vyrobku.

o Ujistéte se, Ze elektricky systém
je uzemnény a vyhovuje vSem
platnym zakonim a ze je
zasuvka kompatibilni se
zastrCkou spotrebice.

Vyrobce odmita vesSkerou
odpovédnost za jakoukoli
zdravotni nebo majetkovou

Ujmu vzniklou v dudsledku
neuzemnéni spotrebice.

e Zajistéte, aby mycCka
nestlacovala napajeci kabely.

e\/Seobecné se nedoporucuje
pouzivat adaptéry, rozdvojky,
ani prodluzovaci kabely.

&VAROVANI:

Spotrebi€¢ nesmi byt napajen
prostrednictvim  externiho
spinaciho zafizeni, jako je
Casovaé, ani pfripojen Kk
obvodu, ktery je pravidelné
vypinan obsluhou.

ePred CiSténim nebo udrzbou
odpojte myCku od napajeni a
vypnéte pfivod vody.

o Pfi odpojovani spotfebiCe od
napajeni netahejte za napéjeci
kabel.

&VAROVANI':

Béhem prani mize voda

dosahovat velmi vysokych
teplot.
e Nevystavujte spotrebic

povétrnostnim vlivim (desti,
slune¢nimu svétlu atd.).

e Neopirejte se o oteviena dvirka,
ani si na né nesedejte, jinak by
se mohla mycka prevratit.




e Pfi premistovani nezdvihejte
myCku za dvifka; béhem
prepravy  nikdy  neopirejte
dviftka o vozik. Doporucujeme
zdvihat spotfebi€ ve dvou
osobach.

eMyCka je urCena pro bézné
kuchyriské nadobi. Nesmi se v
ni myt predméty znecisténé
benzinem, natéry, CasteCkami
oceli nebo zeleza, korozivnimi
chemikaliemi, kyselinami nebo
zasadami.

ePokud je v  domacnosti
nainstalovano  zafizeni na
zmeék&ovani vody, neni tfeba
pfidavat sul do zmékcovace vody.

e Pokud se spotfebi¢ poroucha nebo
pfestane spravné fungovat,
vypnéte ho, vypnéte pfivod vody a
neprovadéjte zadné neodborné
zasahy. Opravy by mélo provadét
pouze stfedisko technické pomoci
a meély by se instalovat pouze
originalni ndhradni dily. Nedodrzeni
téchto pokynl by mohlo ohrozit
bezpecnost spotfebice.

e Pokud po odstranéni obalového
materialu potfebujete premistit
spotiebi€, nepokousSejte se ho
zdvihat za spodni Cast dvirek.
Pooteviete dvifka a zdvihnéte
spotfebi€ uchopenim za jeho
horni ¢ast.

Instalace

e \Vyjméte z obalu vSechny soucasti.

/N VAROVAN:
Uchovavejte obalovy material
mimo dosah déti.

e Pokud je mycCka poskozena,
neinstalujte ji, ani ji nepouzivejte.

eRidte se pokyny dodanymi s
vyrobkem.

Informace pro zkusSebni laboratore

Chcete-li informace potiebné k
provadéni srovnavacich zkousek a
k méfeni hlucnosti podle norem EN,
zaSlete e-mail na nasleduijici adresu:

testinfo-dishwasher@candy.it

V Zadosti uvedte model a
sériové Cislo mycky (viz typovy
Stitek).

ZKUSEBNi PROGRAM EKO
PODLE NORMY EN 50242

PROGRAM PRO NORMALNE
ZNECISTENE NADOBI
(NEJUCINNEJSI Z HLEDISKA
KOMBINOVANE SPOTREBY
ENERGIE A VODY PRO
DANY TYP NADOBI).
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Umisténim oznaceni C€ na
tento vyrobek potvrzujeme na
vlastni odpovédnost, ze vyrobek
je v plném souladu se vsemi
prislushymi pozadavky na
bezpeénost a ochranu zdravi a
zivotniho prostiredi podile
evropskych pravnich predpisu.

&VAROVANI:
Noze a dalSi nacini s ostrymi
hroty se musi vkladat do
kose tak, aby byly hroty
obracené doli, nebo ve
vodorovné poloze.




2. PRIVOD VvODY

Pristroj musi byt pripojen k pfrivodu
vody pouze novymi hadicemi, které
jsou dodavany jako vybava pristroje.
Staré hadice privodu vody nesmi byt
zZnovu pouzivany.

® Napoustéci a vytokova hadice mohou byt
vedeny doleva nebo doprava.

Mycka muize byt pripojena bud’ na
studenou vodu nebo horkou vodu,
pokud jeji teplota neprekroé¢i 60°C.

® Tlak vody musi mit minimalni hodnotu
0,08 MPa a maximalni hodnotu 0,8 MPa.

® Napoustéci hadice musi byt pfipojena k
pfivodnimu ventilu, aby bylo mozné
zastavit pfivod vody v dobé&, kdy mycka
neni v provozu (obr. 1B).

® Mycka je vybavena pfivodni hadici vody s
koncovkou se zavitem 3/4" (obr. 2).

® Pfivodni hadice vody "A" musi byt
nasroubovana na kohoutek pfivodu vody
"B" pomoci koncovky 3/4", ujistéte se, ze
je koncovka fadné utazena.

®Pokud je to nutné, mlze byt pfivodni
hadice vody prodlouzena az na 2,5 m.
Pokud mate takovy poZadavek, kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

® Pokud je myc€ka pfipojovana na novy %)
rozvod vody, nebo na rozvod delSi dobu
nepouzivany, nechejte nékolik minut
odtékat vodu, nez pfipojite napoustéci
hadici. Zabranite tim zaneseni filtracniho
sitka u napoustéciho ventilu my¢ky vapenatymi
usazeninami nebo rzi.




Hydraulicka bezpecénostni
zarizeni

VSechny mycky jsou vybaveny
pretokovym bezpecnostnim zafizenim,
které automaticky zablokuje pratok vody
a/lnebo vypusti nadbyteénou vodu v
pfipadé, Zze v dusledku zavad dojde k
prekro€eni normalni hladiny vody.

NEKTERE MODELY mohou mit jednu nebo
vice z nasledujicich funkci:

® WATERBLOCK (obr. 3)
Systém Waterblock je uréen ke zlepSeni
bezpe€nosti vasSeho spotfebi¢e. Brani
zaplaveni, k némuz by mohlo dojit v
disledku zavady spotfebi¢e nebo prasknuti
gumovych hadic, zejména hadice na pfivod
vody.

Jak funguje

Jimka umisténa v zakladné spotfebite zachyti
jakykoli pfipadny unik a ovlada snimac, ktery
aktivuje ventil pod vodovodnim kohoutkem a
zablokuje veskerou vodu, i kdyz je kohoutek
uplné otevieny. Pokud se poSkodi skrifnka
»A“ obsahujici elektrické souc&asti, ihned
vytahnéte zastrCku ze zasuvky. Aby byla
zaru¢ena dokonalad funkénost bezpecénostniho
systému, hadice se skfifkou ,,A“ by méla byt
pfipojena ke kohoutku tak, jak je znazornéno
na obrézku. Hadice na pfivod vody se nesmi
fezat, protoze obsahuje soucasti pod napétim.
Pokud neni natolik dlouhd, aby zajistila
spravné pfipojeni, musi se nahradit delSi
hadici. Tuto hadici lze ziskat od stfediska
technické pomoci.

® AQUASTORP (obr. 4):

zafizeni nachazejici se na privodni
hadici, které zastavi pratok vody, pokud
se hadice znehodnoti; v takovém
pfipadé se v okénku ,A“ objevi
Cervena znaCka a hadice se musi
vyménit. Chcete-li odSroubovat matici,
stisknéte jednocestné zajistovaci
zarizeni ,,B“.

® AQUAPROTECT - PRIVODNI HADICE

S CHRANICEM (obr. 5):

Jestlize unika voda z primarni vnitini
hadice ,,A“, pruhledny zachytny plast
»B*“ ji zachyti, aby se mohl dokon¢it
myci cyklus. Na konci cyklu kontaktujte
stfedisko technické pomoci se zadosti
o0 vymeénu privodni hadice.




Pripojeni vypoustéci hadice

® VVypoustéci hadici je nejvhodnéjsi pfipojit
na pevné odpadni potrubi (obr. 6). Dbejte
na to, aby hadice nebyla nikde "pfelomena".

® Odpadni potrubi by mélo byt vyusténo
nejméné 40 cm nad podlahou a musi mit
vnitfni primér nejméné 4 cm.

®Je vhodné, aby na tomto odpadnim
potrubi byl sifon k zamezeni Uniku pachu
(obr. 6X).

® Pokud je to nutné, mdze byt vypoustéci
hadice prodlouzena az na 2,5 m, jeji
maximalni vySka od podlahy mlze vSak
byt nejvice 85 cm.

©® Pokud mate takovy pozadavek, kontaktujte 8

autorizované servisni stfedisko.

®\Vypoustéci hadici mizete také zavésit
pres okraj dfezu pomoci pfilozeného
plastového oblouku. Konec hadice nesmi
byt ponofen do vody, aby nedoslo k
jejimu zpétnému nasati do mycky pfi jejim
provozu (obr. 6Y).

® Pokud instalujete spotfebi¢ pod pracovni
desku, oblouk vypoustéci hadice musi
byt zavéSen na zdi v co nejvy3si poloze
(obr. 62).

® Zkontrolujte jesté, zda pfivodni i vypoustéci
hadice nejsou nikde "pfelomené".




3. PLNENIi sOLI

(Obr. A"1") Po naplnéni soli MUSITE spustit
kompletni myci cyklus nebo program
® \/yskyt bilych skvrn na nadobi je obecnu ~ PREDMYTI.
varovn'm signalem, le je nutne doplnit

zasobnik soli. ® Do zasobniku se vejde asi 1,5 az 1,8 kg
soli. Pro dobré vysledky myti je nutné
zasobnik ob¢as znovu naplnit soli.
Spotfeba soli zavisi na nastaveni
zmékdovade podle tvrdosti vody. Cim je
voda tvrdsi, tim je vétsi spotfeba soli.

® Na dné mycky je zasobnik na sil, ktera
regeneruje zmékcovac.

® Pouzivejte pouze specialni soli urené
pro mycky nadobi. Jiné druhy soli  pg jnstalaci myéky zcela napliite
stghuy melle mnozstvi nerozpustny’ch zasobnik pro sul a az poté pridejte
Castic, které by mohly dlouhodobym vodu az pro kraj otvoru pro plnéni
pusobenim zhorsit uc¢innost zmékeovace zasobniku.
vody.

® K naplnéni zasobniku musite nejdfive
od3roubovat jeho vicko na dné vany
mycky.

® Pinite-li z&sobnik poprvé, je nutné
nejdfive do zasobniku nalit vodu. P¥Fi
plnéni preteCe menSi mnozstvi vody,
pokracujte vSak v pInéni, dokud zasobnik
neni zcela plny. Po jeho naplnéni oCistéte
vnitfni prostor od zbytku soli a znovu
utahnéte vicko zasobniku.




4. NA§TAVENi HORNIHO
KOSE (POUZE U o
NEKTERYCH MODELU)

® Pokud se pravidelné pouZivaji 29 cm az
32,5 cm talife, vlozte je do dolniho koSe,
az bude horni ko§ umistén do horni
polohy, jak je podrobné popsano nize
(v zavislosti na modelu):

Typ IIAII:
1. Otocte predni zabrany "A" smérem ven.

2. Vyjméte koS a upevnéte ho zpét do
horni polohy.

3. Vratte zabrany "A" do plvodni polohy.
Kdyz je koS v horni poloze, do horniho kose
jiz nelze vkladat nadobi o priméru vétSim
nez 20 cm a nelze pouzivat pohyblivé opéry.

Typ A"

Typ "B": (POUZE MODELY SE SYSTEMEM EASY
CLICKY):
1. Vyjméte horni kos;
2. Drzte ko$ na obou stranach a zdvihnéte
ho nahoru (obr. 1).

Kdyz je kos v horni poloze, do horniho koSe
jiz nelze vkladat nadobi o praméru vétSim
nez 20 cm* a nelze pouzivat pohyblivé opéry.

* 'V pfipadé modelt vybavenych tretim
koSem jiz nelze vkladat do horniho koSe
nadobi o prdméru vétsim nez 14 cm.

NASTAVENi KOSE DO DOLNi POLOHY:

1.Dr2te koS na obou stranach a
nadzdvihnéte ho nahoru (obr. 1);

2. Potom ho pomalu spustte do spravné
polohy (obr. 2).

Pozndmka: NIKDY NEZDVIHEJTE ANI
NESPOUSTEJTE KOS POUZE Z JEDNE
STRANY (obr. 3).

VAROVANI:

Doporucéujeme nastavit koS pfed vkladanim
nadobi.

Typ IIBII

CS



5. VKLADANI NADOBI
Pouzivani horniho kose

®Horni koS je vybaveny pohyblivymi
podstavci pfipevnénymi k boéni sténé,
které Ize umistit do 4 pozic.

®\Ve snizené pozici (A-Al) slouzi

podstavce pro Salky z kavy, dlouhé noze
a varecky.

A A1l .
o
Bl

>
»

(33

©®

® DoporuCujeme ukladat velké talife (okolo
26 cm) lehce naklonéné dozadu, aby se
usnadnilo zasunuti ko Se do mycky.

®Do horniho koSe Ize rovnéZz ukladat
kompotové misky a jiné misky z plastické
hmoty. Doporu€ujeme je po uloZeni
zajistit tak, aby je tlak stfikajici vody
neprevratil.

® Horni koS je navrzen tak, aby umoznil
uloZzeni maximalniho mnozstvi rdznych
druhl nadobi, napf. 24 talifd ve dvou
fadach, asi 30 sklenic v péti fadach nebo
smés rlizného nadobi.

Bézna denni napln je zobrazena na obr. 1.

Pouzivani spodniho kose

®Do spodniho koSe lze ukladat hrnce,
pekace, polévkové misy, kompotové
misky, poklice, servirovaci nadobi, mélké
talife, polévkoveé talife a nabéracky.

® Pribory ukladejte do koSiku z plastické

hmoty. Vlozte koSik na pfibory do
spodniho koSe (obr. 2 a 3) a
pfesvédéte se, Ze uloZené pfibory
nezasahuji do prostoru otacejicich se
ramen.

Spodni koS je vybaven zarazkou, ktera
zajiStuje bezpecné vytazeni koSe i
pokud je zcela naplnén.

Pokud budete dopliovat stl, nebo
pokud budete provadét pravidelnou
udrzbu, je nutné kos zcela vyjmout.

Spravné a racionalni ukladani nadobi je
zakladem dobrych vysledkd myti.

Bézna denni napli je zobrazena na obr. 2
a 3.

Horni kos (obr. 1)

Spodni kos (obr. 2)




Spodni kos (obr. 3)

KOSiK NA PRIBORY

KoSik na pfibory se skldda ze dvou
oddélitelnych &asti, které umoznuji rdznou
volbu ukladani pfibord. Tyto dvé casti Ize
od sebe oddélit tak, ze posuneme levou
sekci proti pravé sekci. Horni ¢ast koSe na
ptibory muize byt vyjmuta, aby byly
umoznény rlizné zplsoby naplnéni mycky.

Kosik na pribory (obr. 4)

6. INFORMACE PRO
ZKUSEBNI
LABORATORE

Potfebné informace k provedeni srovnavacich
testd a testd hlu¢nosti (podle normy EN) si
vyzadejte na nasledujici adrese:

testinfo-dishwasher@candy.it

V Zadosti uvedte prosim model a sériové
Cislo myc¢ky nadobi (viz vyrobni Stitek).
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7. PLNENI MYCiHO
PROSTREDKU

(Obr.A "2")
Prasek

Je nutné pouzivat pouze specialni
myci pripravky pro my¢éky nadobi, at’
uz praskové, tekuté, nebo ve formé
tablet.

Nevhodné pfipravky (jako napf. pro ruéni
myti nadobi) neobsahuji potfebné pfisady
pro pouziti v myckach a neumozfuji proto
spravnou funkci téchto spotfiebic¢d. Zavadou je i
vysoka pénivost pfipravkl pro ru¢ni myti.

Plnéni zasobniku na myci pfipravek

Zasobnik na myci pfipravky je na vnitfni
sténé dvefi (obr.A "2"). Je-li vicko
zasobniku zaviené, je nutné zmacknout
tlacitko (A), aby se otevielo. Na konci
kazdého myti zdstava vicko vzdy oteviené
a pfipravené pro dalSi pouziti mycky.

AVAROVANI'

Do spodniho kose neskladejte nadobi do
takové pozice, kterd by zamezovala otevieni
zésobniku, nebo by branila uvolnéni myciho
prostiedku do prostoru nycky.

Mnozstvi myciho pfipravku se davkuje do
zasobniku podle miry zaspinéni umyvaného
nadobi a také podle druhu nadobi. Doporucujeme
davkovat 20+30 g pfipravku do pfihradky
zasobniku pro myti (B).

Po vlozeni myciho prostfedku do zasobniku
nejdfive uzaviete kryt, poté ho zasurte (1)
a nakonec na né&j lehce zatlatte (2), az
bude slySet jeho zaskoceni.

Protoze nejsou vSechny myci pfipravky
stejné, pozorné prectéte pokyny na jeho
obalu. Radi bychom vas upozornili, Ze malé
mnozstvi myciho pfipravku nezajisti dostate¢né
umyti nadobi, zatim co pfili§ veliké davkovani
nejen Ze nezlepsi vysledky myti, ale je také
zbyte€nym plytvanim

Nepouzivejte nadmérné mnozstvi mycich
pripravki, abyste zbytec¢né nezhorsovali
stav zivotniho prostredi.




8. TYPY MYCICH PROSTREDKU
Myci tableta

Myci tablety od rozdilnych vyrobcd maji
rozdilnou dobu rozpou$téni, proto nemuseji
byt v rychlych programech zcela ucinné,
vzhledem k tomu, Ze nedojde k uplnému
rozpusténi tablety.

Pokud se pouzivaji tyto tablety, doporucuje
se vzdy nastavit delSi program, tak aby se
tablety dokonale rozpustily.

DULEZITE

Pro dosazeni dobrych vysledki muyti,
MUSI byt tablety umistény v zasobniku
na myci prasek a NE pfimo v mycce
(vané).

Myci koncentrat

Praci koncentraty se sniZzenou zasaditosti a
s pfirodnimi enzymy, kombinované s
pracimi programy pfi 50°C maji mensi
Skodlivy dopad na Zivotni prostfedi a jsou
Setrn&jsi k myc&ce i nadobi.

Myci programy pfi 50°C byly navrzeny tak,
aby umoznily enzymim zcela rozpustit
necistotu. Pfi pouZiti koncentrovanych
mycich prostfedkdl pfi programu 50°C
dosahnete tedy stejnych vysledk( jako pfi
pouziti programu pfi 65°C bez pouziti
koncentrovanych mycich prostfedku.

Kombinované tablety

Tablety, které obsahuji také lestidlo, musi
byt vioZzeny do zasobniku pro myti. Zasobnik na
lestidlo musi byt prazdny (pokud neni, dfive nez
pouzijete kombinované tablety, nastavte
davkovac lestidla na minimalni davku).

Kombinované C¢istici prostiedky
"TABS"

PFi kazdém pouziti kombinovaného Eisticiho
prostfedku "TABS" (“3in1"/“4in 1"/ “5in
17, apod.), u kterého by pouziti soli a/nebo
lestidla bylo zbyte¢né, peclivé dodrzujte
néasledujic varovani:

® pozorné si prfectéte a dodrzujte navod na
pouziti a upozornéni uvedena na baleni
kombinovaného myciho prostfedku, ktery
chcete pouzit;

® (¢innost prostfedkl, které nahrazuji
pouZiti soli zavisi na tvrdosti vody, ktera
je do myc¢ky pfivadéna. Zkontrolujte, zda
tvrdost vody spada do rozmezi, které je
uvedeno na baleni myciho prostfedku.

V pripadé, ze byste s timto typem tablety
nedosahli uspokojivych vysledkd, obrat'te
se navyrobce tablet.

Nespravné pouziti téchto kombinovanych
mycich prostfedk( by mohlo zpUsobit:

® ykladani vodniho kamene (vapniku) jak v
myc¢ce, tak na nadobi;

® zhordeni kvality suSeni nebo myti nadobi.

DULEZITE

Na reklamace, které by se mohly pfimo
tykat nespravného pouziti téchto vyrobk,
se nevztahuje zadna z ¢asti zaruky.

Pfi pouzivani tablet "TABS" nevénujte
pozornost blikajicim kontrolkdm soli a
lestidla (pouze u nékterych modela).

Pokud se objevi problémy pfi pouZivani
tablet, doporu€ujeme Vam, abyste se vratili
k tradi¢nim vyrobkdam (sul, lestidlo, prasek).

® napliite zasobnik na sll a na lestidlo;

® spustte bézny myci cyklus bez nadobi.

V pfipadé, zZe se vratite k tradiCnimu
zplsobu myti, bude zapotfebi nékolik

mycich cykll, nez se systém odvapéni vody
vrati k optimalni hodnoté.

CS



9. PLNENi OPLACHOVACIHO
PROSTREDKU

(Obr. A "3")

Lestidlo

Tato pfisada, ktera je automaticky pfidavana
pfi posledni fazi oplachovani, umoznuje
snadnéjSi oplachovani a zamezuje tvorbé
skvrn a matnych usazenin.

PIlnéni zasobniku pro lestici
pripravky

Na levé strané zasobniku pro myci prostfedek
je zasobnik pro leStici prostfedek, ktery
zvySuje lesk nadobi (Obr. A "3"). Kryt
oteviete tak, ze zatladite na zasobnik a
soucCasné vytadhnete uzaviraci zapadku
smérem nahoru. Pro oplachovani pouzivejte
vzdy pouze pfisady vhodné pro automatické
mycky. Mnozstvi lesticiho prostfedku je mozné
zkontrolovat na optickém ukazateli (C), ktery je
umistén na davkovacim zasobniku.

PLNY PRAZDNY
tmavy svetly

Nastaveni davkovani lestidla (od
1do 6)

Ovlada¢ (D) je umistén pod krytem a je s
nim mozno otoCit pomoci mince. Doporu¢ena
poloha je 4. PootoCeni na pozadované
nastaveni lze provést pomoci mince.
Doporu€ujeme nastaveni na polohu 3.
Vapnik obsazeny ve vodé ve zna&né mife
vytvari Smouhy pfi suseni. Je proto nutné
nastavit davkovani lesticiho pfipravku pro
dosazeni dobrych vysledkl myti. Jestlize se
po skon€eni myti vytvareji na nadobi
"pasky", snizte nastaveni o jednu polohu.
Jestlize se vytvareji "bilé skvrny", zvyste
davkované mnozstvi lestidla o jednu polohu.

O




10. CISTENI FILTRU
(Obr. A "4")

Filtrani systém se sklada z nasledujicich ¢asti:
A. filtra€ni koSik k zachyceni vétSich ¢astic;

B. mikrofiltr, ktery je umistén pod filtracnim
talifem a zachytava nejemnéjSi Castice
pro dosazeni perfektniho oplachu;

C.filtracni  talif  nepretrzité¢ filtrujici
cirkulujici myci roztok.

® Aby se vzdy dosahlo vybornych vysledku
myti, je nutné po kazdém umyti nadobi
zkontrolovat a vydcistit filtry.

® Vyjmuti filtraéni jednotky provedete tak,
ze pootocte madlem koSiku proti sméru
hodinovych rucicek (obr. 1).

odnimatelny (obr. 2).

® \/yjméte filtracni talif (obr. 3) a cely ho
oplachnéte pod stiikajici vodou. Je-li to
nutné, pouzijte maly kartacek.

® Mikrofiltr je samogistici, jeho udrzba je
omezena na pouhou kontrolu kazdé dva
tydny. V pfipadé nutnosti ho oplachnéte
pod tekouci vodou nebo pomoci jemného
kartacku. Po kazdém myti doporucujeme
prekontrolovat filtracni koSik a talif, zda
nejsou zanesene.

AVAROVANI'

Po kazdém cisténi filtrG provérte, zda
je vSe spravné namontovano zpét a
jestli filtracni talif je dobfe usazen na
dné mycky. Presvédcte se, zda centrélni
filtracni koSik je spravné zajistén ve
filtracnim talifi pooto€enim ve sméru
hodinovych rucicek. Pouze spravné
usazena filtracni jednotka muze
zabezpecCit pozadované vysledky
tohoto spotiebice.

Nikada ne koristite perilicu sudja ako
je filtar izvadjen.
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11. PRAKTICKE RADY

Jak doséahnout opravdu dobré
vysledky myti

® Pfed vioZenim n&dobi do mycky odstrarite
nejdfive rGzné zbytky jidla (kosti,
skofapky, kousky masa nebo zeleniny,
usazeninu kavy, slupky od ovoce, zubni
paratka nedopalky cigaret atd.), které by
mohly ucpat filtry, vypousténi vody a
trysky ostfikovacich ramen a tim sniZit
ucinnost myti.

® Proto je vhodné nadobi se zbytky jidel
oplachnout pfed vkladanim do mycky.

® Pokud hrnce a pekafe maji na sobé
pfipalené nebo pfipe€ené zbytky jidel, je
vhodné takové nadobi nejdfive nechat
odmogit a odstranit hrubé nedistoty a pak
teprve umyvat v mycce.

® Ukladejte nadobi dnem vzhiru.

® Pokuste se ulozit nadobi tak, aby se
vzajemné nedotykalo. Budete-li je peclivé
ukladat, dosahnete lepsich vysledkd.

® Po ulozeni nadobi do my¢ky zkontrolujte,
zda se mohou ramena volné otacet.

®Hrnce a dalSi nadobi, na kterych jsou
misty pfipalené zbytky jidla, musi byt
pfedem odmoceny vodou s pfidavkem
myciho pfipravku.

® Spravné myti stfibra:
a) oplachnéte stfibrné nadobi ihned po
jeho pouziti, zejména kdyz je znecisténé
od majonézy, vajicek, ryb apod;

b) nekropte nebo nesypejte myci prostfedek
pfimo na stfibrné nadobi;

c¢) oddélujte stfibrné véci od ostatnich kovu.

Jak dosahnout aspor

Tipy pro ekonomické vyuZiti spotfebice.

® Per NejlepSiho vyuziti energie, vody,

praciho prostfedku a &asu dosahnete
pouzitim doporu¢ené maximalni velikosti
naplné. Pfi prani plné naplné misto dvou
poloviénich napini udetfite az 50 %
energie.

® Jestlize chcete vyuZit plné prostoru pro

myti nadobi v této mycce, oplachnéte
nadobi uloZzené po kazdém jidle programem
"PREDMYTI". Tim dojde k odmogeni
zaschlych zbytk( jidla a odstranéni
vétSich ¢&astic jidla z nové vlozeného
nadobi. Jakmile je myCka zcela naplnéna,
spustte program pro hlavni myti.

@ Jestlize nadobi neni hodné zaSpinéne,

nebo kode nejsou zcela plné, zvolte
"EKONOMICKY PROGRAM", uvedeny v
tabulce programu v pfilozeném navodu.

® Z hlediska kombinované spotfeby vody a

energie jsou obvykle nejusporngjsi ty
programy, které trvaji déle a pracuji s
nizsi teplotou.

Co neni vhodné k myti

® Je nutné mit na paméti, Zze ne kazdé

nadobi je vhodné k myti v mycce.
DoporuCujeme, aby se mycka nepouzivala
na nadobi vyrobené z termoplastickych
umélych hmot, na jidelni pfibory s
dfevénymi rukojetmi, na hrnce u kterych
jsou dfevéna ucha, vyrobky z hliniku
nebo kristalového ¢i brouSeného skla,
jestlize nejsou k myti v my¢&ce pfimo uréeny.

® Urcity druh dekorace na nadobi se mlze

smyt. Proto je dobré do mycky vlozit na
zkousku nejdfive jeden kus takového
nadobi a pokud nedojde k poskozeni dekoru,
pak teprve umyt celou sadu. Nékteré druhy
dekorace na nadobi mohou byt poskozeny
teprve €astym mytim v mycce.




® Pfi myti takového nadobi doporucujeme
zvySenou opatrnost. Nedoporu€ujeme
rovnéz vkladat sou€asné stfibrné pfibory
s nerezovymi, aby nedos$lo mezi nimi k
chemické reakci.

Kdyz kupujete novou jidelni soupravu
nebo pribory, vzdy se presvédcte, zda
jsou vhodné pro myti v myckach
nadobi.

Uzitec¢né rady

® Abyste zabranili skapavani vody po
dokonceni myciho cyklu z horniho koSe
na nadobi ve spodnim KkoSi, vyjméte
nejdfive spodni koS.

® Jestlize ponechate néjakou dobu nadobi
po umyti v my¢ce, nechte dvefe pooteviené,
aby se umoznila cirkulace vzduchu uvnitf
myc¢ky a urychlil se proces suseni.

CS



12. UDRZBA A CISTENI

Spravna péce o spotiebi¢ muze prodlouzit
jeho Zivotnost.

Zevni Cisténi spotrebice
® Odpojte spotfebi€ od napajeni.

® Na Cisténi vnéjsku mycky nepouzZivejte
rozpou$tédla (odmastujici) ani brusné
prostfedky, ale pouze hadfik navihéeny
ve vlazné vodé.

Cisténi vnitiku spotrebice

® Tato mycka nevyZzaduje Zadnou zvlastni
udrzbu, nebot’ vana je samodistici.

® Pravidelné Cistéte té&snéni dvefi navihenym
hadfikem, abyste odstranili vSechny zbytky
jidla a lesticiho pfipravku.

® Doporucujeme c€isténi mycky k odstranéni
stop vodniho kamene a nedistot.
Doporucujeme pravidelné spustit myci
cyklus se specialnimi Cisticimi prostfedky
pro my¢ky nadobi. BEhem vSech procesu
Cisténi musi byt mycka prazdna.

® Jestlize i pfi pravidelném gisténi Ailtr(i
zjistite, Ze nadobi nebo hrnce nejsou
dobfe umyté nebo oplachnuté, zkontrolujte,
zda trysky na sprchovacich ramenech
jsou Cisté (obr. A “5”).

Jsou-li ucpané, vycistéte je nasledujicim
postupem:

1) Horni rameno otoéte tak, aby Sipka na
jeho plastové ¢asti byla proti vybrani v
pfivodu vody na spodni strané kose
(obr. 1b). Rameno potlaéte nahoru a
pak otaCejte ve sméru hodinovych
ru€icek (obr. 1). Po odSroubovani rameno
vyjméte. Zpétnou montaz provedte
stejnym postupem, ale otacejte ramenem
proti sméru hodinovych ruéicek. Spodni
rameno snhadno vyjméte potazenim
smérem nahoru (obr. 2);

2) Oplachnéte rotani ramena pod stfikajici
vodou, aby se odstranily vSechny
necistoty usazené v tryskach ramen;

3) Po vygisténi vlozte ramena na pGvodni
misto a horni za Sroubujte aZ na doraz.

® Myci vana i dvefe jsou z nerezové oceli.
Pokud by se na nich objevily skvrny
zpUsobené oxidaci, je to pravdépodobné
zpusobeno velkou koncentraci soli Zzeleza
ve vodé

® Pro odstranéni téchto skvrn doporucujeme
pouzit jemny brusny pfipravek; Nikdy
nepouzivejte materidly na béazi chlodru,
Skrabky, draténky atd.

PO SKONCENi MYCiHO
PROGRAMU

Po skon&eni myti je nutné zastavit pfivod
vody a vypnout spotfebi€ stisknutim tlacitka
vypnuti/zapnuti do vypnuté polohy.

Pokud mycka nebude néjakou dobu pouZzivéna,
doporucujeme provést nasledujici opatteni:

1. Vypustte veSkerou vodu s mycimi
prostfedky, aby se odplavily vSechny
usazeniny;




2. Vytahnéte privodni $idru ze zasuvky;
3. Uzavrete pfivodni ventil vody;
4. Naplrite zasobnik s lesticim pFipravkem;

5. Nechejte dvefe pooteviené;

6.

7.

Udrzujte vnitfni prostor myc¢ky v Cistoté;

Jestlize je mycka ulozena na misté, kde
je teplota nizSi nez 0°C, vSechna voda
uvnitf hadic mGze zmrznout. Pockeijte,
az se teplota zvySi nad bod mrazu a
pak nezapinejte myc¢ku dfive, nez za 24
hodin.
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14. TECHNICKE UDAJE
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15.VYBER PROGRAMU A
SPECIALNI FUNKCE

Tlaéitko "ZAPNUTI/VYPNUTI" O

® K zapnuti a vypnuti spotrebiCe stisknéte
tlaCitko ZAPNUTI/VYPNUTI (nejméné 3
sekund).

Na konci cyklu nezapomeiite vypnout
spotiebi¢ tlaitkem Vypina€ a potom
vytahnout zastréku ze zasuvky a zavrit
pfivod vody.

Prvni zapnuti
nastaveni jazyka

spotiebiCe a

® Pfipojte spotfebi¢ k napajeni.

® Oteviete dvirka, vlozte dovnitf nadobi,
které chcete umyt, a opét zavrete dvirka.

®Asi na 3 sekundy stisknéte tlacgitko
"ZAPNUTI/VYPNUTI".

@/ této fazi zlistanou aktivni pouze tlacitka
"SMART DOOR/EXPRESS", "TABS" a
"SPUSTIT/RESET". Na displeji se
zobrazi hlaseni "BRAVA" a na 3
sekundy se rozsviti vSechny kontrolky.

®Na displeji se zobrazi hlaseni
"ENGLISH".

®Pomoci tlatitek "SMART DOOR/
EXPRESS" nebo "TABS" mUlzete vybrat
upfednostfovany jazyk.

® Potvrdte vybér jazyka stisknutim tlacitka
"SPUSTIT/RESET".

® |hned po zhasnuti vSech kontrolek zacne
po displeji pfechazet hlaseni "VITEJTE".

® Na displeji se zobrazi "EKQO".

ZCBVAROVANI

V pripadé, ze mycka zlstane zapnuta
bez vybrani néjaké moznosti nebo
spusténi néjakého programu, po 5
minutach se automaticky vypne.

DalSi zapnuti spotiebice

Chcete-li zapnout spotrebi¢, podrzte tlaitko
"ZAPNUTI/VYPNUTI" asi tfi sekundy a na
displeji se zobrazi program "EKO" nebo
program, ktery jste se rozhodli pouzit a
ulozit, kdyz byla myc¢ka zapnuta. (Chcete-li
ulozit program, postupujte podle
prislusného odstavce "Ulozeni naposledy
pouzitého programu do paméti").

Nabidka nastaveni

Mycka se dodava s ur€itym nastavenim z
vyroby. AvSak v nabidce Nastaveni mizete
upravit rizné parametry myti tak, aby
vyhovovaly vasim pozadavkim.

Vstup do nabidky Nastaveni

Pfed zahajenim tohoto postupu musi
byt mycka VZDY vypnuta.

® Zapnéte mycku tak, ze asi 3 sekundy
podrzite tlagitko "ZAPNUTI/VYPNUTI".

® Podrte tlatitka "VYBER PROGRAMU" a
"ZAPNUTI/VYPNUTI" po dobu asi 5 sekund.

®Na displeji se zobrazi  hlaseni

"NASTAVENI" a rozsviti se kontrolky
tlacitek "SMART DOOR/EXPRESS" a
"TABS".

@ Stisknutim tlagitka "VYBER PROGRAMU"
muZete postupné vybirat parametry, které
chcete upravit (ODSTRANOVAC
VODNiIHO KAMENE — ZVUKOVA
SIGNALIZACE — FUNKCE PAMETI).

® Uprava parametru se provadi pomoci
tlacitek "SMART DOOR/EXPRESS" a
"TABS".




® Chcete-li upravit parametr ODSTRANOVAC
VODNIHO KAMENE, postupujte podle
pfislusné kapitoly v této pfirucce.

® Chcete-li upravit parametr ZVUKOVA
SIGNALIZACE, postupujte podle
pFisludného odstavce.

® Chcete-li upravit parametr FUNKCE
PAMETI, postupujte podle pfislusného
odstavce.

Zmeéna jazyka

OSouéaeré na 3 sekuvndvsti'sknéte tlacitka
"ODLOZENE SPUSTENI" a "OPEN
DOOR/EXPRESS".

® Na displeji se zobrazi hldSeni "ENGLISH".

® Pomoci tlacitek "OPEN DOOR/EXPRESS" a
"TABS" mizete vybrat upfednostfiovany
jazyk.

® Potvrdte vybér jazyka stisknutim tlacitka
"SPUSTIT/RESET".

"AUTOMATICKE" programy

Modely se snimacem inteligentniho pInéni
Program "AUTO WASH" diky algoritmu
analyzujicimu stupen znecisténi v realném
¢ase automaticky nastavuje idedlni teplotu
a délku myti, ¢imz optimalizuje spotfebu
vody a elektfiny.

Modely se snimac¢em znecisténi

(Pouze u nékterych modelti).

Mycka je vybavena snimacem znecisténi,
ktery je schopen analyzovat kalnost vody
b&hem vSech fazi "AUTOMATICKEHO"
Progr.u (viz popis Progr.u). diky tomuto
zafizeni se parametry myciho cyklu
automaticky pfizplsobuji aktualnimu
mnozstvi necistot na nadobi. Davodem je,

Ze kalnost vody je Umérna mnozstvi
necistot na nadobi. Proto Ize zarucit
vynikajici vysledky myti pfi soucasné

optimalizaci spotfeby vody a energie.

"IMPULSE" programy
(pouze u nékterych modelt)
"IMPULSE" Progr.y vyuzivaji technologii

impulsniho myti, ktera snizuje spotrebu a
hluénost a zlepsuje uc¢innost.

"Pferusovanou" ¢innost myciho cerpadia
NELZE povazovat za zavadu; jedna se o
charakteristickou vlastnost impulsniho
myti, a proto by méla byt povazovana za
normalni funkci programu.

ADDISH =% (moznost pridavat
nadobi po spusténi programu)

Kdyz se Progr. spusti, méli byste otvirat
dvitka a pfidavat dalSi nadobi pouze tehdy,
kdyz sviti kontrolka ADDISH Spotfebi¢ se
automaticky zastavi a na displeji bude blikat
zbyvajici €as do konce cyklu. Zaviete
dvitka bez stisknuti jakéhokoli tlacitka.
Cyklus se spusti od bodu, v némz byl
prerusen.

Dvirka otvirejte pomalu a opatrné, abyste
se vyhnuli postfikani myci vodou.

Darazné se nedoporucuje pridavat
nadobi po zhasnuti kontrolky ADDISH,
protoze by to mohlo ovlivnit u€innost
myti.

&VAROVANI

Pokud odeviete dvirka béhem cyklu
suseni, prerusovany zvukovy signal
vas upozorni, ze cyklus suseni dosud
neskongil.

Preruseni programu

Nedoporucuje se otvirat dvitka v pribéhu
programu, zejména béhem stfedni myci
faze a konecné faze oplachovani horkou
vodou. Pokud se vS8ak v prubéhu programu
oteviou dvitka (napfiklad za u€elem pfidani
nadobi), spotiebi¢ se automaticky zastavi.
Zaviete dvitka bez stisknuti jakéhokoli
tla¢itka. Cyklus se spusti od bodu, v némz
byl pferusen.




&VAROVANI'

Pokud odeviete dvirka béhem cyklu
suseni, prerusovany zvukovy signal
vas upozorni, ze cyklus suseni dosud
neskongil.

Zruseni béziciho programu

Chcete-li  zménit nebo zrusit bézici
program, postupujte takto:
® Podrzte stisknuté tlacitko "SPUSTIT/

RESET" alespon 3 sekundy. Na displeji
se zobrazi "RESET" a ozvou se zvukové
signaly.

® Bé&Zici program se zrusi.

®V tomto okamZiku lze pomoci tlacitka
"VYBER PROGRAMU" nastavit novy
program.

A VAROVANI

Pred spusténim nového programu
byste méli zkontrolovat, zda je v
davkovaci stale myci prostredek. V
pripadé potreby ho doplnte.

Cinnosti programu (pouze pro
volné stojici modely)

V prGbéhu programu se na displeji
zobrazuje zbyvajici ¢as do konce cyklu a
stisknutim  jakéhokoli  tlaCitka  kromé
"SPUSTIT/RESET" Ize zobrazit néazev
nastaveného programu.

Pokud dojde k jakémukoli vypadku
napdjeni za chodu my¢ky, vybrany
program se uloZi do specialni paméti a
po obnoveni napdjeni bude pokracovat
od bodu, v némz byl prerusen.

Konec programu

Ukonéeni  Progru je  signalizovano
5sekundovou zvukovou signalizaci (pokud

neni vypnuta), ktera se bude ozyvat tfikrat
ve 30sekundovych intervalech.

Pouze pro modely s moznosti "SMART
DOOR": béhem faze susSeni se
automaticky oteviou dvifka a budete
muset pockat na signal konce cyklu,
nez budete moci vyjmout nadobi.

PERFECT RAPID ZONE
(pouze u nékterych modelt)

"PERFECT RAPID ZONE" je na levé
strané bubnu, kde se dvé extra myci
ramena aktivuji b€hem Rychlych programt
(RYCHLY 24' a Zoom 39°) a program(
(UNIVERZALNI, DEZINFEKCE, UNIVERZALNI
PLUS) k poskytnuti extra myci sily a

vétSiho mnozstvi vody v této zéné.

Tlacitka moznosti

Tlagitka moznosti nabizeji dalSi moznosti
myti, které vam umozZnuji pFizplsobovat
myci Progr.y (seznam Progr.d, ve kterych
Ize aktivovat jednotlivé moznosti, najdete v
tabulce v kapitole 17).

Moznosti se aktivuji (nebo deaktivuji)
pFislusnymi tlaCitky pfed spusténim Progr.u.
Na displeji se zobrazi (nebo zmizi)
prislusné kontrolky.
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Tlagitko moznosti by se mélo aktivovat po
zvoleni myciho Progr.u.

Zvolite-li moznost, ktera neni kompatibilni
se zvolenym programem, kontrolka
moznosti bude nejdrive blikat a pak
zhasne.

Tlagitko "EXPRESS" =©

(Pouze u nékterych model).

Toto tladitko umoznuje uspofit v praméru
25% energie a ¢&asu (podle vybraného
cyklu) tim, Ze se snizi teplota vody na myti

a délka sudeni béhem konecného
oplachovani. Tato moznost se doporuéuje
pro veCerni myti, kdy neni nutné mit

okamzité dokonale suché nadobi.

V zajmu lepSiho suSeni nechte dvirka
pooteviena, aby se podpofila pfirozena
cirkulace vzduchu v mycce.

Tlacitko "SMART DOOR" Eff’
(AUTOMATICKE OTVIRANI DVIREK)
(Pouze u nékterych modelt).

Tato moznost aktivuje specialni zafizeni,
které béhem cyklu suSeni nebo na jeho
konci (v zavislosti na Progr.u) otevfe dvirka
na nékolik centimetrd. Tim je zajisténo
pfirozené a u¢inné suseni nadobi.

Délka vybraného cyklu se automaticky
zmeéni, aby se dosahlo optimalni teploty pro
oplachovaci cyklus; tim se podstatné snizi
spotfeba energie.

Automatické  otevieni dvifek béhem
posledni faze su$eni umozni cirkulaci
vzduchu a vylouéi riziko vzniku zdpachu.
Kdyz se oteviou dviftka, na displeji se
zobrazi "SMART DOOR".

V programu "EKO" je tato moznost
aktivovana automaticky. V kazdém
pripadé ji lze deaktivovat. Funkce
"SMART DOOR" neni k dispozici v
programech "ZOOM 39", "RYCHLY
24’ a "PREDMYTI".

&VAROVANI'

Kdyz je vybrana tato moznost,
nesmite nijak branit otevreni dvirek,
ani je silou zavirat, jinak by se
poskodil mechanismus. Ujistéte se, ze
pred dvirky je dost volného mista, a
pred zavienim pockejte, nez otviraci
zarizeni dokongéi svou ¢innost.

Tlagitko "TABS" E3

Tato moznost optimalizuje  pouzivani
kombinovanych mycich prostfedk( "TABS"
(-3in1“/,4in 1%/ ,5in 1" atd.). Stisknutim
tohoto tlaCitka se vybrany myci program
upravi tak, aby se doséhlo nejlepsi ucinnosti pfi
pouziti kombinovanych mycich prostfedkd.
Navic jsou deaktivovany varovné kontrolky
,Z4&dna sdl“ a ,Zadny oplachovaci prostfedek®.

&VAROVANI'

Jakmile je tato moznost vybrana,
zGstane aktivovana (kontrolka sviti)
pro vSechny dalSi myci cykly. Lze ji
deaktivovat (kontrolka zhasne) pouze
dalsSim stisknutim tohoto tlacitka.

Doporucuje se pouzivat tuto moznostem
s programem RYCHLY 24, jehoz délka
se prodlouzi asi o 15 minut, takze
tablety myciho prostiedku budou moci
dosahnout lepsi u€innosti.

Vystrazna kontrolka "Zadna sal"

Pokud mycka vyzaduje s0l, pfi vybirani
programu se bude zobrazovat "SUL".
PFitomnost bélavych skvrn na nadobi byva
obvykle varovnym znamenim, Ze je tfeba
doplnit zasobnik soli.

Aby bylo zaru€eno spravné fungovani
kontrolky soli, VZDY MUSITE DOPLNIT
CELY ZASOBNIK SOLI.




Tlagitko "ODLOZENE SPUSTENI"

©,23h

Timto tlaCitkem Ize nastavit Cas spusténi
myc¢ky; spusténi |Ize odlozit o 1 az 23 hodin.
Chcete-li nastavit odlozené spusténi,
postupujte takto:

® Zapnéte mycku tak, ze asi na 3 sekundy
stisknete tlagitko "ZAPNUTI/VYPNUTI".

® \/yberte program myti.

@ Stisknéte tlacitko "ODLOZENE SPUSTENI"
(na displeji se zobrazi "0:30").

® DalSim stisknutim tohoto tlagitka zvysujte
prodlevu (kazdym stisknutim tlacitka se
zvy8i prodleva o 30 minut az do
mMBRAVAmMAlIni doby 23:30.

® Kdyz je nastavena prodleva programu:

- Po stisknutim tlagitka "SPUSTIT/
RESET" se na displeji zobrazi ¢as odpoctu
"00:00" s blikajicim znakem ":".

- Pokud stisknete jakékoli tlagitko (kromé
tlacitek "ZAPNUTI/VYPNUTI", "VYBER
PROGRAMU"), na displeji se jednou
zobrazi pfechazejici nazev programu a
potom se opét zobrazi doba prodlevy.

- Az uplyne nastaveny Cas, na displeji se
jednou zobrazi prechazejici nazev
programu a potom se zobrazi zbyvajici
Cas jako "0:00n".

@ Chcete-li spustit odpocet, stisknéte tlaCitko
Spustit/reset.. Displej bude zobrazovat
zbyvajici €as do konce. Na konci odpoctu
se automaticky spusti program.

Pokud se odlozené spusténi nepotvrdi
stisknutim tladitka "Spustit/reset",
priblizné po 10 sekundach bude
zruseno.

(Pouze pro volné stojici modely)

Na displeji se bude zobrazovat délka
vybraného cyklu. Na konci odpocétu se
automaticky spusti program a na
displeji se zobrazi délka vybraného
cyklu.

Chcete-li  zruSit  odlozené spusténi,
postupujte takto:
®Podrzte tladitko "SPUSTIT/RESET".

alespon 3 sekundy. Na displeji se zobrazi
"RESETOVAT" a ozvou se zvukové signdly.

® Odlozené spusténi a vybrany Progr. se
zru8i. Na displeji se zobrazi dvé pomicky.

@V tomto okamziku se musi vybrat novy
Progr. a jakakoli moznost, aby se zruSilo
nastaveni mycky, jak je popsano v
odstavci "NASTAVENI PROGR.U".

Aktivace nebo deaktivace v
nastaveni z vyroby aktivovanou
zvukovou signalizaci.

Zapinani a vypinani zvukové signalizace
muzete deaktivovat nasledujicim zplsobem
(ve vychozim nastavenim je aktivovano):

Pfed zahajenim tohoto postupu musi
byt mycka VZDY vypnuta.

® Zapnéte mycku tak, Ze asi 3 sekundy
podrzite tlagitko "ZAPNUTI/VYPNUTI".

® Podrite tlagitka "VYBER PROGRAMU" a
"ZAPNUTIVYPNUTI" po dobu asi 5 sekund.

® Na displeji se zobrazi hlaseni "NASTAVENI"
a rozsviti se kontrolky tlacitek "SMART
DOOR/EXPRESS" a "TABS".
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® Nakolikrat  stisknéte tlagitko "VYBER
PROGRAMU", dokud nebude vybran
parametr "ZVUKOVA SIGNALIZACE".

® Uprava parametru se provadi pomoci
tlacitek "SMART DOOR/EXPRESS" a
"TABS", kterymi se méni hodnota z ANO
na NE a naopak.

®Vypnéte mycku tak, Ze na 3 sekundy
stisknete tlacitko "ZAPNUTI/VYPNUTI",
abyste potvrdili nové nastaveni.

Chcete-li alarm opét
provedte stejny postup.

zapnout, znovu

FUNKCE PAMETI (ulozeni naposledy
pouzitého programu do paméti)

Pfed zahajenim tohoto postupu musi
byt mycka VZDY vypnuta.

® Zapnéte mycku tak, ze asi 3 sekundy
podrzite tlagitko "ZAPNUTI/VYPNUTI".

® Podrzte tlagitka "VYBER PROGRAMU" a
"ZAPNUTI/VYPNUTI" po dobu asi 5 sekund.

® Na displeji se zobrazi hlageni "NASTAVENI"
a rozsviti se kontrolky tladitek "SMART
DOOR/EXPRESS" a "TABS".

® N&kolikrat stisknéte tladitko "VYBER
PROGRAMU", dokud nebude vybran
parametr "FUNKCE PAMETI".

® Uprava parametru se provadi pomoci
tlacitek "SMART DOOR/EXPRESS" a
"TABS", kterymi se meéni hodnota z
"REZIM PAMETI ZAPNUTY" na "REZIM
PAMETI VYPNUTY" a naopak.

®Vypnéte mycku tak, Zze na 3 sekundy
stisknete tlacitko "ZAPNUTI/VYPNUTI",
abyste potvrdili nové nastaveni.

Chcete-li alarm opét Znovu

provedte stejny postup.

zapnout,

Aktivvace ero devaktivace
ZKUSEBNIHO REZIMU (vyhradné
k pouziti v obchodech)

Aktivace

Pfed zahajenim tohoto postupu musi
byt myéka VZDY vypnuta.

1. Zapnéte spotfebi¢ tlagitkem "ZAPNUTI/
VYPNUTI".

2. Soucasné na 5 sekund stisknéte tlacitka
"VYBER PROGRAMU" a "ODLOZENE
SPUSTENI".

3.Na displeji se zobrazi
ZKUSEBNI REZIM".

4. Pokud se po dobu 30 sekund nestiskne
Za4dné tlaCitko, spusti se Progr.
simulujici spusténi myciho Progr.u.

"ZAPNOUT

Jsou aktivovany moznosti VYBER
PROGRAMU / MOZNOSTI / ODLOZENE
SPUSTENI a stisknutim téchto tlagditek
muzete simulovat fungovani vyrobku,
aniz se spusti myti.

Deaktivace

AVAROVANI'

Pokud je spotiebi¢ nainstalovan a
funguje spravné, ale po stisknuti
tlacitka Start se nespusti myci rezim,
mozna nebyl deaktivovan "ZkusSebni
rezim".

Pfed zahajenim tohoto postupu musi
byt mycka VZDY vypnuta.

1. Zapnéte spotiebié tlagitkem "ZAPNUTI/

VYPNUTI".

2. Sogéavsné na 5 sekund stisknéte tlgéitkg
"VYBER PROGRAMU" a " ODLOZENE
SPUSTENI".

3.Na displeji se zobrazi
ZKUSEBNI REZIM".

4. Vypnéte spotiebi€.

"VYPNOUT




DETSKY ZAMEK ~©

Détsky zamek chrani déti pfed nebezpecim,
které by mohlo vzniknout pfi otevieni dvifek
myc¢ky, a deaktivuje ovladaci prvky, aby
nebylo mozné provést Zadné nezadouci
nebo nahodné zmény.

Funkce détského zdmku se zapina a vypina
takto:

® Zapnéte mycku tak, Ze asi na 3 sekundy
stisknete tlacitko "ZAPNUTI/VYPNUTI".

® Podrzte tladitka "SMART DOOR/EXPRESS"
a"TABS" po dobu asi 5 sekund.

®Na displeji se "DETSKY
ZAMEK".

® Potom bude fungovat pouze tlacitko
"ZAPNUTI/VYPNUTI".

® Pii stisknuti jakéhokoli jiného tlacitka
tfikrat bliknou kontrolky faze programu.

zobrazi

®zamek tlaCitek Ize jednoduSe zrusit
opétovnym stisknutim tlacitek "SMART
DOOR/EXPRESS" a "TABS" po dobu
asi 5 sekund.

"VYPNOUT

®Na displeji se zobrazi

DETSKY ZAMEK".

Kdyz se spotiebi€ vypne tlacitkem
"ZAPNUTI/VYPNUTI", pii pfistim zapnuti
bude détsky zamek deaktivovan.

&VAROVANI'

Funkci Détsky zamek Ize pouzivat
(aktivovat a deaktivovat), kdyz jsou
dvirka oteviena a/nebo kdyz je mycka
v rezimu volby: tj. pfi volbé po cyklu,
po vybrani moznosti nebo kratce poté.
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16. DALKOVE OVLADANI
(WI-FI)
Tento spotfebi¢ je vybaven technologii

Wi-Fi, ktera jej umoziiuje dalkové ovladat
prostfednictvim aplikace.

PAROVANI S APLIKACI
(V APLIKACI)

® Stahnéte si aplikaci hOn do svého zafizeni
zaméfenim nasledujiciho kodu QR:

nebo z tohoto odkazu:
go.haier-europe.com/download-app

Aplikace hOn je k dispozici pro tablety
a chytré telefony se systémem jak
Android, tak iOS.

Chcete-li prozkoumat funkce Wi-Fi do
vSech podrobnosti, projdéte si nabidky
aplikace ve ZKUSEBNIM rezimu.

® Ujistéte se, Ze smérovac je zapnuty a vas
chytry telefon/tablet je pfipojen k siti Wi-Fi.

Frekvence domaci sité Wi-Fi musi byt
nastavena na pasmo 2,4 GHz. Pokud je
sit’ nastavena na pasmo 5 GHz, neni
mozné nakonfigurovat spotiebic.

®Zapnéte BLUETOOTH na chytrém
telefonu/tabletu (pokud je k dispozici).

® Spustte aplikaci, vytvorte profil uzivatele
a zaregistrujte spotfebi¢ podle pokyna,
které se zobrazuji na displeji zafFizeni.

® Az vas k tomu aplikace vyzve, v aplikaci
zadejte heslo k vasi domaci siti Wi-Fi a
dokoncete postup.

® AZ vas k tomu aplikace vyzve, zapnéte
mycku tak, Ze na 3 sekqndy stisknete
tlaCitko ZAPNUTI/VYPNUTI.

® Stisknéte tladitko "VYBER PROGRAMU/
DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi)* na 3
sekundy = na displeji bude prechazet
hlaseni "REGISTRACE" a kontrolka "Wi-Fi"
zhasne.

® Do 60 sekund podrzte stisknuté tlacitko
"ODLOZENE SPUSTENI" po dobu 3
sekund a na displeji se bude 5 minut
zobrazovat hlaseni "SNADNA". Kontrolka
Wi-Fi nejprve pomalu tfikrat blikne a
potom na 2 sekundy zhasne

Uspésné parovani

®Na displeji se jednou zobrazi hlaseni
"PRIPOJENO", potom se zobrazi hlageni
"DALKOVE OVLADANI" a kontrolka
"Wi-Fi" bude nepferuSované svitit.

® Nyni mlzete ovladat spotfebic z aplikace.
Neuspésné parovani

Pokud se parovani nezdafi
neprobéhne Uspésné do 5 minut):

(nebo

® Na displeji se zobrazi "ZKUSIT ZNOVU".
® Mycka se nepfipoji.

® Zopakujte postup parovani z aplikace.

Resetovani Wi-Fi

V pfipadé problémuU nebo zmény nastaveni
domaciho smérovace (napf. zmény nazvu
sité/hesla k siti, poskytovatele internetu
atd.) zopakujte postup parovani bud tak, ze
odeberete spotfebi¢ z aplikace, nebo
zmeénite pfihlaSovaci udaje k siti Wi-Fi z
nastaveni spotfebiCe v aplikaci.




AKTIVACE DALKOVEHO OVLADANI

® Ujistéte se, Ze sméroval je zapnuty a
pfipojeny k internetu.

® Napliite mycku, pfidejte myci prostfedek
a zavrete dvirka.

® Zapnéte spotfebic tlacitkem ZAPNUTI/
VYPNUTI.

® Stisknéte tladitko "VYBER PROGRAMU/
DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi)" na 3
sekundy. > Na displeji se zobrazi hlaseni
"DALKOVE OVLADANI".

® Nyni mlzete ovladat spotrebi¢ z aplikace.

DEAKTIVACE DALKOVEHO
OVLADANI

® Chcete-li ukondit dalkové ovladani, znovu
stisknéte tla¢itko "VYBER PROGRAMU/
DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi)" na 3
sekundy.

® Kdyz neprobiha zadny cyklus:
Kontrolka Wi-Fi zaéne pomalu blikat a na
displeji se zobrazi hlaseni "DALKOVE
OVLADANI VYPNUTO". Potom se
zobrazi posledni program dokonceny
spotfebi¢em (nebo program "EKO").

® Kdyz probiha néjaky cyklus:
Kontrolka Wi-Fi zaéne pomalu blikat a na
displeji se zobrazi hlaseni "DALKOVE
OVLADANI VYPNUTO". Potom se
zobrazi zbyvajici ¢as. Cyklus bude
dokonc&en bez ovladani z aplikace.

Alternativni zpisob ukonéeni dalkového
ovladani

® Stisknéte tlacitko "SPUSTIT/RESET"
na 3 sekundy.

Pokud probiha néjaky cyklus, bude zruSen a
spotfebit ukondi rezim DALKOVE OVLADANI

Kontrolka "Wi-Fi" bude pomalu blikat.
Nyni Ize nastavit novy myci cyklus na
ovladacim panelu.

@ Stisknéte tlagitko "ZAPNUTI/VYPNUTI"
na 3 sekundy (nebo vypnéte
spotiebic).

Pokud probiha néjaky cyklus, bude
pozastaven a spotfebi¢ ukon&i rezim
DALKOVE OVLADANI. Az se spotfebié
znovu zapne, kontrolka "Wi-Fi" bude
pomalu blikat a cyklus bude pokracovat
od bodu pferuseni.

Otevienim dvifek se deaktivuje
DALKOVE OVLADANI. Chcete-li
pokracovat v ovladani z aplikace,

zavriete dvirka.

Kontrolka "Wi-Fi"

@ Signalizuje stav pfipojeni vyrobku k domaci
siti Wi-Fi. Mze signalizovat takto:

- SVITI: dalkové ovladani aktivni.

- POMALU BLIKA: dalkové ovladani
neaktivni.

- RYCHLE BLIKA 3 SEKUNDY, PAK
ZHASNE: spotfebi¢ se nemUize pfipojit k
domaci Wi-Fi siti nebo jesté nebyl
zaregistrovan v aplikaci.

- POMALU TRIKRAT BLIKNE, POTOM
NA 2 SEKUNDY ZHASNE: probiha
registrace v aplikaci.

- 1 SEKUNDU SVIiTi, POTOM 3 SEKUNDY
NESVITI: jsou oteviena dvirka. Nelze
aktivovat dalkové ovladani. .
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17.POPIS PROGRAMU

Programu Popis programu

Program pro bé&zné znecisténé nadobi (nejucingjsi
P1 ECO EKO z hlediska spotfeby vody a energie).
Program dle normy EN 50242.

== 7 Vhodné pfi myti hrncd a veskerého dalSiho
P2 - INTENZIVNI nadobi, silné znecisténého.

Pomoci tohoto nového tichého programu snizite
hluénost my¢ky na nejnizsi hladinu.

P3 @ SILENCE Byl specialné navrzen tak, aby minimalizoval

vykon inovativniho invertoru.

0 = A1 NI Vhodné k myti nadobi a hrncd normalné
P4 | ,wo = UNIVERZALNI znegigténych.
—_ ®) Tento program je optimalizovany diky chytrému
PS5 | Ciauto 5| AUTO WASH senzoru, ktery pfizpisobuje parametry myti
< aktualni naplini.

. . Vhodné k myti nadobi kiehkého, dekorativniho a
Po6 Y JEMNE MYTI skla. Tento program je vhodny také pro denni myti
nadobi malo znecisténého, s vyjimkou hrncl.

39 Rychly myci cyklus tfidy A s mytim a suSenim.
P7 Z@M * Vhodny pro myti az 8 sad nadobi.

> S o Rychlé myti pro nadobi, které bude umyvano
P8 @4' RYCHLY 24 ihned po jidle. Naplfi mycky soupravou pro 6 osob.

" . i Kratké studené predmyti nadobi pouzitého rano
P9 S PREDMYTI nebo v poledne, pokud chceme odlozit myti plné
naplné az na vecer.

Myti s predmytim
Pro programy s pfedmytim doporucujeme pfidat dal§i davku gisticiho prostfedku (max. 10 g) pfimo
do mycky.




MozZnosti
>
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Programu 83| w| S| Ex| 82| 8| e
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P1 | ECO EKO ® | - | 45 | 225 | ANO | ANO | ANO

P2 | T INTENZIVNi | @ | @ | 75 | 156 | ANO | ANO | ANO

P3| [® SILENCE - | = | 55 | 255 | ANO | ANO | ANO
. |o 50 | 145

P4 | 5 |5/ UNIVERZAINI | @ | @m| - - | ANO | ANO | ANO
< 60 | 160
_ o 4 1115

P5 | Cjauto | 5| AUTOWASH | - | = - - | ANO | ANO | ANO
< 55 | 125

P6 | T JEMNEMYTI | — | @ | 45 | 105 | ANO | ANO | ANO

P7 &M @ | - | 60 | 39 | ANO| N/A | ANO

P8 | (s RYCHLY 24 - | =] 45| 24 | N/A | NIA | ANO

PO | B PREDMYTi - | =| = | 5 | NNA| NA

@ - prostredek pro predmyti

M - "mMPULSE" programy
*= pouze u nékterych modeli

N/A = MOZNOST NENI K DISPOZICI

1) Se studenou vodou (15 °C) — tolerance £10 %
Pokud pouzivate horkou vodu, v pribéhu programu se automaticky aktualizuje zbyvajici ¢as do
konce programu.
Hodnoty jsou méfeny laboratorné podle evropské normy EN 50242 (hodnoty se mohou liSit v
zavislosti na podminkach pouziti).

CS



18. ZARIZENi NA ZMEKCOVANI
VODY

V zavislosti na zdroji obsahuje voda rizna
mnozZstvi vapence a minerall, které se
usazuji na nadobi a zanechavaji bélavé
skvrny a stopy. Cim vétsi je mnozstvi téchto
minerald ve vodé, tim je voda tvrdsi. Mycka
je vybavena =zafizenim na zmék&ovani
vody, které puUsobenim specialni regenera¢ni
soli vytvafi zmékEenou vodu pro myti
nadobi. Informace o stupni tvrdosti vasi
vody mUzZete ziskat od mistni vodarenské
spole¢nosti.

Regulace zafizeni na zmékcovani
vody

Zafizeni na zmék&ovani vody je schopno
upravovat vodu se stupném tvrdosti az
90 °fH (francouzské stupné) nebo 50 °dH
(némecké stupné) prostfednictvim osmi
nastaveni. Tato nastaveni jsou uvedena v
nasledujici tabulce spole¢né s relativnimi
hodnotami tvrdosti vody z vodovodu, kterou
je tfeba upravit.

Tvrdost vody —
€S |- @ C
< i =% | GES
g NE| 25853 zE83
8| ro2| T oS |oSdaaNxS
K = o 3 ko] (=} [ Ee =0 7
S| T ch| PES| 2 | Z28E
S ,2 k7] 2 N
e x =
0 0-5 0-3 NE SO
1 6-10 4-6 ANO S1
2 11-20 7-11 ANO S2
3 21-30 12-16 ANO S3
4* 31-40 17-22 ANO S4
5 41-50 23-27 ANO S5
6 51-60 28-33 ANO S6
7 61-90 34-50 ANO S7

* Zafizeni na zmékcovani vody je z
vyroby nastaveno na uroven 4 (S4), protoze
tato hodnota vyhovuje poZadavkum vétsiny
uzivatela.

Upravte nastaveni zafizeni na zmék&ovani
vody podle stupné tvrdosti vasi vody, jak je
popsano nize:

Pfed zahajenim tohoto postupu musi
byt mycka VZDY vypnuta.

1. Zapnéte mycCku tak, Ze asi na 3
sekundy stisknete tlacitko "ZAPNUTI/
VYPNUTI".

2. Podrzte tlacitka "VYBER PROGRAMU"
a "ZAPNUTI/VYPNUTI" po dobu asi 5
sekund.

3.Na displeji se zobrazi hlaseni
"NASTAVENI" a rozsviti se kontrolky
tlacitek "SMART DOOR/EXPRESS" a
"TABS".

4. Nékolikrat stisknéte tlagitko "VYBER
PROGRAMU", dokud nebude vybrana
moznost "ODSTRANOVAC VODNIHO
KAMENE S4" (S4 je uroven nastavena
z vyroby).

5. Uprava parametru se provadi pomoci
tlacitek "SMART DOOR/EXPRESS"
(87 — S0) a "TABS" (S0 — S7), kterymi
se zvySuje nebo snizuje dfive nastavena
uroven.

6. Vypnéte mycku tak, Zze na 3 sekundy
stisknete tlaCitko "ZAPNUTI/VYPNUTI",
abyste potvrdili nové nastaveni.

Chcete-li opét nastavit zafizeni na zmék&ovani
vody, znovu provedte stejny postup.

&VAROVANI'

Pokud nemuzete dokoncit postup,
vypnéte mycku stisknutim tlacitka
"ZAPNUTI/VYPNUTI" a zahajte postup
znovu od zacdatku (KROKU 1).




19. ODSTRANENiI MOZNYCH PROBLEMU A ZARUKA

Pokud se domnivate, ze mycka nefunguje spravné, fidte se nize uvedenou stru¢nou
priruckou, ktera obsahuje jisté praktické rady k feSeni nejb&znéjSich problém(. Pokud
zavada pretrvava nebo se objevuje opakované, kontaktujte stiedisko technické pomoci.

CHYBOVA HLASENI

® Modely s displejem: chyby jsou hldSeny Cislem, kterému pfedchazi pismeno ,E*
(napf. Chyba 2 = E2), a kratkym zvukovym signalem.

® Modely bez displeje: chyba je zobrazena blikanim kazdé LED dle kédu zavady, s
naslednou 5sekundovou pauzou (pfiklad: Error 2 = dvé bliknuti — pauza 5 sekund —
dvé bliknuti — apod...).

Pouze modely s displejem

Zobrazenéa chyba Vyznam a feSeni

-

¢ "ZKONTROLUJTE | Ujistéte se, ze je otevieny pfivod vody.
VODU" a kréatky zvukovy
signal

(pouzeo u  nekterych | istste se, e vypoustsci hadice je ve spravné vysce (viz Gast
modelt) popisuijici instalaci).

E2 (s displejem)

a kratky zvukovy signal

Mycka se neplni vodou

Ujistéte se, Ze hadice na pfivod vody neni ohnuta nebo pfimacknuta.

Zavrete pfivod vody, odSroubujte hadici na pfivod vody od zadni
strany myc¢ky a zkontrolujte, zda neni ucpany ,piskovy* filtr.

Mycka nevypousti vodu

E3 (s displejem) Ujistéte se, Ze vypoustéci hadice neni ohnuta, zachycena nebo

a kratky zvukovy signal zablokovana a neni ucpany filtr.

Ujistéte se, ze neni ucpany sifon.

Unik vody
E4 (s displejem) Ujistéte se, Ze vypoustéci hadice neni ohnuta, zachycena nebo
a kratky zvukovy signal zablokovana a neni ucpany filtr.

Ujistéte se, Ze neni ucpany sifon.

Topné téleso na ohiev vody nefunguje spravné nebo je ucpana
E8-Ei (s displejem) filtraéni deska

a kratky zvukovy signal Zkontrolujte filtraéni desku.

Spotfebi¢ vypnéte a odpojte od elektrické sité, chvili pockejte.
Spotrebi¢ zapnéte a spustte program. Pokud se zavada opét objevi,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.

Jakykoliv jiny kéd
(s displejem)

0
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Pouze modely bez displeje

Pokud dojde k zavadé nebo porusSe v prubé&hu programu, bude rychle blikat kontrolka
odpovidajici vybranému cyklu a bude se ozyvat pferuSovany zvukovy signal. V takovém
pFipadé vypnéte myeku stisknutim tlagitka ,VYPINAC*.

Zkontrolujte, zda je otevieny privod vody, neni ohnuta vypoustéci hadice a nejsou
ucpané filtry nebo sifon, a potom znovu nastavte vybrany program.

Pokud zavada pretrvava, kontaktujte stfedisko technické pomoci.

Tato mycka je vybavena pietokovym bezpe€nostnim zafizenim, které v pfFipadé
néjakého problému automaticky vypusti veSkerou nadbyte¢nou vodu.

& VAROVANI

V zajmu zajisténi spravného fungovani pretokového bezpeénostniho
zarizeni doporucujeme nepremistovat ani nenaklanét mycku
za chodu. Je-li nezbytné naklonit nebo premistit mycku,
ujistéte se, ze byl dokon€en myci cyklus a uvnitr spotrebice
nezustala zadna voda.

Dalsi zavady

ZAVADA PRICINA RESENI
Zastrcka neni zapojena do . . fex
. sitové zasuvky Zapoijte elektrickou zastréku
. Nefunguje Nebylo stisknuto tlacitko O/I Stisknéte tlacitko

zadny program

. Mycka se
neplni vodou

. Mycka
nevypousti
vodu

. My¢€ka nepfetrzité
vypousti vodu

. Neni slyset
otaceni
stiikacich
ramen

Dvirka jsou oteviena

Vypadek napajeni

Viz bod 1

Vodovodni kohoutek je zavieny
Hadice na pfivod vody je ohnuta
Filtr hadice na pfivod vody je
ucpany

Filtr je znecistény

Vypoustéci hadice je ohnuta
Nastavec vypoustéci hadice
neni spravné pfipojeny
Odpadni pfipojka na sténé je
obracena dold, nikoli nahoru
Vypoustéci hadice je umisténa
prilis nizko

PFili§ mnoho myciho prostfedku

Néjaky kus brani otaceni ramen
Filtraéni deska a filtr jsou velmi
znecisténé

Zavrfete dvirka
Zkontrolujte

Zkontrolujte
Otevrete vodovodni kohoutek
Odstrarite ohyby hadice

Vyc¢istéte filtr na konci hadice

Vycistéte filtr

Odstrarite ohyby hadice
Peclivé dodrzujte pokyny pro
pfipojeni vypoustéci hadice

Zavolejte kvalifikovaného technika

Zdvihnéte vypoustéci hadici alespori

40 cm nad podlahu

Snizte mnozstvi myciho prostfedku

Pouzijte vhodny myci prostredek
Zkontrolujte

Vycistéte filtracni desku a filtr




9.

ZAVADA

. Pro elektronické

spotrebice bez
displeje: rychle
blika jedna
nebo vice
kontrolek

. Nadobi je

umyteé jen
Castecné

. Myci

prostiedek se
nedavkuje,
nebo je
davkovan
Castecné
Pritomnost
bilych skvrn na
nadobi

10. Hluk béhem

myti

11. Nadobi neni

uplné suché

PRICINA

Zavreny kohoutek pfivodu vody

Viz bod 5

Dna hrncu nejsou pfili§ dobé
umyta

Okraje hrncl nejsou pfili§ dobé
umyté

Stfikaci ramena jsou Castecné
ucpana

Nadobi nebylo spravné vioZzeno

Konec vypoustéci hadice je
ponofeny ve vodé

Bylo odméfeno nespravné mnozstvi
myciho prostfedku, nebo je prostredek
stary a ztvrdly

Viko zasobniku soli neni spravné
zaviené

Myci program neni dostate¢né
dikladny

PFibory, kusy nadobi, hrnce atd.
brani otvirani davkovace myciho
prostfedku

Voda z vodovodu je pfili§ tvrda

Kusy nadobi na sebe narazeji
Otacejici se ramena narazeji do
nadobi

Nedostate¢ny pratok vzduchu

Chybeéjici oplachovaci prostfedek

RESENI

Vypnéte spotfebic
Otevrete kohoutek
Znovu nastavte cyklus

Zkontrolujte
Pripalené zbytky jidla se musi odmogit,
nez se hrnce viozi do mycky

Zmeérite polohu hrnct

Odstrarite stfikaci ramena tak, ze
odSroubujete kruhové matice doprava, a
umyjte ramena pod tekouci vodou
Neumistujte nadobi pfili§ blizko
sebe

Konec vypoustéci hadice nesmi pfijit
do styku s odtékajici vodou

Zvyste davku podle miry znecisténi
nadobi, nebo zménte myci prostfedek

Spravné ho utahnéte

Zvolte silngjsi program

Umistéte kusy nadobi tak, aby
neprekazely davkovadi

Zkontrolujte a upravte Urover soli a
oplachovaciho prostfedku Pokud by
zavada pretrvavala, kontaktujte
stfedisko technické pomoci

Prekontrolujte uloZzeni nadobi v kosi
Prekontrolujte uloZzeni nadobi v koSi

Na konci myciho programu nechte
dvifka mycky pooteviena, aby mohlo
nadobi pfirozené uschnout

Naplrite zasobnik oplachovaciho
prostfedku

CS



Poznamka: Kdyby néjaka z vy$e popsanych situacich méla za nasledek Spatnou ucinnost
myti nebo nedostate¢né oplachovani, odstrarnte usazené necistoty z nadobi ru¢né, protoze
koneény cyklus suSeni zpusobuje tvrdnuti neistot, takze pfi dalSim myti se obtizné
odstranuji.

Pokud zavada pretrvava, kontaktujte stfedisko technické pomoci a uvedte model mycky.
Lze ho nalézt na Stitku v horni ¢asti na vnitini strané dvifek my¢ky nebo v zaru€nim listu.
Tento udaj umozni stfedisku pfijit s rychlejSim, u€inné&jsim feSenim.

Darazné doporudujeme pouzivat originalni nahradni dily, které jsou k dostani u vaseho
servisniho strediska.

Pomoc a zaruka

Na tento vyrobek se poskytuje zaruka podle zakona a podminek uvedenych v
zarucnim listu, ktery se dodava s vyrobkem. Zarucni list by mél byt uschovan a v
pripadé potieby predlozen spolecné s dokladem o koupi stredisku technické
pomoci. Zaruéni podminky si muzete precCist také na naSich webovych
strankach.

Jestlize potrebujete pomoci, vyplinte online formulaf, nebo nas kontaktujte na
Cisle uvedeném na webové strance vénované podpore.

Vyrobce odmitd vesSkerou odpovédnost za jakékoli tiskové chyby v tomto navodu. Vyrobce
si dale vyhrazuje pravo na provadéni jakychkoli zmén, které povazuje za uzitené z
hlediska vyrobka, aniz by se zménily jejich zakladni vlastnosti.




20. PODMINKY PROSTREDI

Tento spotfebi€ je oznaceny

v souladu s Evropskou smérnici

2012/19/EU o likvidaci Starych
= clektrickych a  elektronickych
zafizeni (WEEE).
WEEE obsahuje Skodlivé latky (které
mohou mit negativni dopad na Zivotni
prostfedi) a zakladni komponenty (které Ize
opétovné vyuzit). Je nezbytné WEEE
vystavit specifickému zachazeni,
k odstranéni a likvidaci vSech $kodlivin
a obnové vSech recyklovatelnych materialG.

Jednotlivci mohou sehrat dllezitou roli v
zajisténi, ze se z WEEE nestane problém
pro zivotni prostfedi;

O® WEEE se nesmi likvidovat spole¢né s
béZznym domovnim odpadem;

O® WEEE se musi pFedat pfisluSnym
sbérnym mistdm spravovanym mistni
spravou nebo registrovanymi spoleénostmi.
V mnoha zemich existuje sbér velkych
WEEE.

V mnoha zemich muzete pfi koupi nového
spotfebiCe, odevzdat stary prodejci, ktery
jej pfevezme bezplatné na zakladé vymény
nového =za stary, pokud je zafizeni
ekvivalentniho typu a ma stejné funkce
jako dodané zaftizeni.

0
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Euxapiotolpe TTOU €TIAEEQTE TO TTPOIOV
auTé.EipaoTe TTeprigavol TTou PTropoupE va
TTPOCPEPOUNE TO IBAVIKO TTPOIdV yia €£04G,
KaBwg Kal TNV TTANPECTEPN YKAUA OIKIOKWY
OUOKEUWV YIO KaBnuepIvr) xpron.

Al0BACTE TTPOCEKTIKA QUTO TO EYXEIPIOIO VIO
TN CWOTHA KAl a0QAAA Xpron TNG OUCKEUNG
Kal XPAOIPEG OUPBOUAEG yIa TNV OTTOTEAECHATIK)
ouvTApnon.

M XpnOoIKOTTOIEITE TO TTAUVTAPIO TTIGTWY

MOVO UETA ATTO TTPOCEKTIKI) AVAYVWON QUTWV
TWV 0BNYIWV. £AG GUVICTOUWE Va £XETE QUTO TO
gyxelpidlo avTa SITTA 0OG KAl va TO KPOTATE
KOA] KOTAOTAON YyIia TOV OTTOIOVONTIOTE
MEAAOVTIKO IBIOKTHTN.

MapakaAoUue PBePaiwbdeite 6Tl n Cuokeun
TapadideTal ouvodeuduevn amd autd TO
EYXEIPI®IO 0dNnyIWY, TO TOTOTTOINTIKS £yyUnong,
N 61EUBUVON TOU KEVTPOU UTINPECIWV UTTOOTAPIENS
Kal TNV €TIKETA ETMONAPAVONG TNG EVEPYEIOKAG
ommodoong. Kdabe Tpoidv avayvwpiletar armmd
évav  Povadikd  16WnR@Io  Kwdlkd,  TTou
ovouddeTtal €miong «aoelpiakdg apiBudg”, kal o
OTT0i0G  €ival TUTTWHEVOG OTO  TTICTOTIOINTIKO
€yyunong | oTn oeIPIaKr TTAGKQ TToU BpiokeTal
péoa otnv TépTa, OTnV emavw OegId TTAeupd.
Autdg 0 KwdIKOG eival éva €idog deATiou
TOUTOTNTAG YIO TO TIPOIGV TO OTT0i0 Ba TTPETTE
VO XPNOIPOTIOINCETE VIO VO KOTOXWPIOETE TO
TTPOIOV 1| €AV TTPETTEI VA ETTIKOIVWVIOETE UE TO
Kévtpo Texvikrig BoriBeiag.

Eik. A

N

Mepiexopeva

1. FENIKEX OAHIIEZ AZPAANEIAZX
2. MAPOXH NEPOY

3. MIPOXOHKH ANATIOY

4

. PYOMIZH TOY EINANQ KAAAOGIOY
(MONO ZE OPIZM'ENA MONTEAA)

. TAKTOINOIHZH TQN IMATQON

6. 2TOIXEIA KAI TAHPO®OPIE:Z AI1O
TIZ EPrFAZTHPIAKEZ AOKIMEZ

7. MPOXOHKH AIOPPYITANTIKOY

8. EIAH ATTOPPYIANTIKOY

9. MPOZOHKH ENIZXYNTIKOY [NYZIMATOZ
10.KAGAPIZMOZ TQN PINTPON
11.MPAKTIKEZ X*YMBOYAEZX

12. KAGAPIZMOZ KAl XYNTHPHZH
POYTINAZ

13.MTIEPIFPA®H TOY NINAKA EAEXOY
14. TEXNIKA ZTOIXEIA

15.EMINOrH MPOIrPAMMATOZ KAI EIAIKA
XAPAKTHPIZTIKA

16. THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi)
17.MMPOrPAMMA LEGEND
18.MONAAA AITOZKAHPYNTIKOY NEPOY

19.ANTIMETQI1IZH [TPOBAHMATQN KAI
EFTYHZH

20.NMEPIBAANONTIKEZ XYNOHKEZX

()]




1. FENIKEZ OAHIIEZ
AZOAAEIAZ

® OI OUOKEUEG QUTEG TTPOOPICOVTaI
va XpnoluoTToinbouv O€ OIKIOKES
Kal TTapOUOIEG EQAPUOYEG OTTWG:

— Xwpol Koulivag TTpoowTTIKOU
0€ KATAOTAMOTA, YpagEia Kal
GAAa TTepIBaAAoOvTa Epyaaiag;

— AYpOIKiEG | aypOTOOTTITQ,

— A6 meAdTeg o€ Eevodoxeia,
MOTEN Kal GAAa TTEpIBGAAOVTa
TUTTOU KQTOIKIOG;

— [epiBdAAovTa  TUTTOU POTEA
(dravukTépEUON WE TTPWIVO).

Mia d1a@opeTIK XpPAoN QUTAS TNG
OUOKEUAG aTTO TO TTEPIBGAAOV TOU
VOIKOKUPIOU R ammd  TUTTIKEG
Aeiroupyieg kaBapidtnTag, OTTWG N
EMTTOPIKN  XPAon ammo  EPTTEIPO
eCeIdIkeuévo  Gtogo . 1 ammo
EKTTAIBEUPEVOUG XPAOTES, ATTOKAEIETAI

akOpO KAl OTIG  TTAPATTAvVW
epapuoyés. Edv n  ouokeun
XPNOIYOTTOIEITAI  KATA  TPOTIO

acuuBifacTto pe Ta TTapaATTAvw,
evOEXeTal VO PEIWBEI n didipkeia CwAg
TNG OUOKEUAG Kal Vva  aKUpwOEi
N €yyunon TOU KATOOKEUQOTH.
Omoiadnmote {nuIG OTn OUOKEUN N
GAAN BAGBN A Cnuia TTou TTPOKUTTTE
até xpron 1ou eV gival ouhewvn 1
OUMBOTA WE OTTITIKA 1 OIKIOKK XPron
(akdun Kai €av BpiokeTal o€ OTTITIKG A
OIKIOKO TTEPIBAAAOV) dev Ba  vyivel
OTTOOEKTI) ATTO TOV KATOOKEUAOTH OTO
pEYIOTO BABPG TTOU TOU ETTITPETTETAI
OTT6 TO VOLO.

e AuTfi n OUOKeur| WJTTOPEI va
xpnoiyotroinBei  amé  TTaIdIA
nAIKiag 8 €Twv Kal Gvw Kal ato
ATOUO ME MEIWHPEVEG OWUATIKEG,
aioONTNPIaKEG 1 dIOVONTIKEG
IKAVOTNTEG A PE EAAEIYN EUTTEIPIAG
Kal yvwaong, utmo Tov Opo OTl
BpiokovTtal UTTO €TTiBAEWN A TOUg
€xouv D0BOEi 0dnyiEg OXETIKA WE TN
XPAON TNG OUOKEUNG UE AOQPOAN
TPOTTO KOI £XOUV KATAVONOEl TOUG
OXETIKOUG KIvOUvous. Ta Traidid
O0ev TIpéTTel va TTaiCouv pE TO
TAuvTApIo TaTWy. O KaBapIou6S
Kal n ouviipnon xprong Oev
TIPETTEI VA TTPAYMATOTTOIEITAI OTTO
TTaIdIA XWPIG ETTIBAEWN.

eTa Tmadid Ba Tpémel  va
empBAEéTTOVTOI YIa va BeBaiwdeite
OTI gV TTAICOUV WE T OUOKEUN).

o[laidid nAikiag 3 €Twv Kal
MIKPOTEPO  Ba  TTpémel  va
QTTOPOKPUVOVTAl  €KTOG €AV
TTaPAaKoAOUBOUVTAI CUVEXWG.

eXe TrepiTTwon @Bopdc TOU
KaAwdiou TTapoxng, autd Ba
TIPETTEl VA AVTIKATOOTAOEI e
€I0IKO KOAWDIO 1 KATOOKEUN
OI100€01uN aTTd TOV KATAOKEUAOTH
n/kar  egouciodoTnuévo  Tou
ouvepyarn.

© XPNOIUOTIOIEITE OVO TOUG OWAIVEG
TTOU TTaPEXOVTAl Jadi JE T OUOKEUN
yI0 OUVOEDN e TO BIKTUO UdPEUDNG
(MNV ETTAVAXPNOIKOTIOIEITE TTANIEG
OEIpEC CWARVWY).

EL



o H Tricon Tou vepou TTpETTEN va gival
petagu 0,08 MPa kai 0,8 MPa.

e BeBaiwBeite 611 xaAid ) TatrETa
oev gutrodiCouv TN BAon 1 KATTOI0
a1d Ta avoiyuaTa ECOEPIOUOU.

o MeTd TNV EYKATACTOON, N OUCKEUN
TIPETTEl VO TOTTOBETNOEI £T01 WOTE
va gival TTpoofdoiun n mpida.

eMnv a@rivete TNV TTOPTA
avoIxXTh o€ opifovTia B€on, yia
va aTToQUYETE TOUG TTIBavoUg
KIvOUVOUG (TT.X. TITWon).

o[ 10 TTEPICTOTEPES TTANPOPOPIES
OXETIKA PE TO TTPOIOV A yIa va
oupBouAeuTEiTE TO TEXVIKO O€ATIO,
avaTpéETe oTNV 1I0TOoOEAIda TOU
KATOOKEUAOTH.

e[l TOV  péyIOTO  QpIBuod
puBuicewv Béong, Oceite TN
OXETIKA TTIVOKida OedouEVWIV
TTOU €ival TTPOCaPTNUEVN OTO
TTPOIOV.

HAekTpIikKEG OUVOEéOEIG KAl
odnyiec ao@aAsiag
® O1 TEXVIKEG AETTTOMEPEIES (TAON

TPo@0dOTiag kai 10XUG) eugavifovial
oTNV TTIVAKI®A XaPAKTNPIOTIKWY
TOU TTPOIOVTOG.

o BeBaiwBeite 0TI TO NAEKTPIKO
ouoTna €ival YEIWPEVO Kal OTI
OUMMOP@WVETal e  OAOUC  TOUG
I0XUOVTEG VOMPOUG Kal OTI n Tpila
gival oupBary e TO QIG TNG
OUOKEUNG.

O KOTAOKEUOOTAG OEV PEPEI KaYia
€ubuvn yia TuXOv {nuid o€ dtopa
N 1010KTNoia Adyw pn yeiwong
TOU UNXOVAUOTOG.

e Befaiwbeite 6T TO  TAUVTAPIO
maTwv dev ouvBAiBel Ta KaAwdia
TPOPOdOUiag.

el ¢cvikd, O0ev ouvioTdtal n Xprnon
TTPOCapPUOYEWY, TTOAMATTAWY BuoudTwy
A / kal kKaAwdIWV ETTEKTOONG.

A NMPOEIAOMNOIHZH:

H ouokeunp dev mrpétrel va
TPOPOBOTEITAI HEOW EEWTEPIKAG
OUOKEUNG METAYWYNG, OTTWG
évag XpovodiakomTng, N va
ouvoEéeTal pE €va KUKAwpa
TTOU  EVEPYOTTOIEITAI KAl
OTTEVEPYOTTOIEITAI TOKTIKA OTTO
éva BondnTikd TpoypaAula.

e[lpiv KoBapioeTe A ouVTNPACETE TO
TTAUVTAPIO  TTIATWY, OTTOOUVOEDTE

TN OUOKEUR KaI KAEioTE TNV
TTapOXI veEPOU.
eMnv  Tpafare 10  KaAwdio

TP0Q0d00Iag 1) TN CUCKEUN yia VA
ATTOOUVOEOETE TO PNXAVNHA.

& NMPOEIAOMNOIHZH:
Kard Ttnv OIdpkela TNnNg
mwAUONG TO VvEPO MTTOPEi va
avatrTugel  TMOAU  uywnAég
0EpHOKPATIEG.




® Mnv a@rVeTe T OUOKEUN EKTEDEINEVN
oTa QUOIKG oToixeia (Bpoxn,
NAIO, KATT.).

o H Tieon 1 10 kKGBIoua TAvw OTNV
QVOIXTH TTOPTA TOU TTAUVTNPIOU TTIATWY
MTTOPEI VO TTPOKOAECEI avaTpoTTh.

eKard Tn MeETOKiVAON, MNV
ONKWVETE TO TTAUVTHPIO TTIATWYV
mMAVOVTAG TO ATTO TNV TTOPTA.
Katd Tn petagopd, TTPOCECTE
VO PNV TO OKOUMPTTATE HE TNV
TOPTA TTAVW OTNV  ETTIPAVEIQ
TOU TPOAEI METAQPOPAG.
2UvIoToUPE TO dnXAvnua va
ONKWVETAlI KAl VA HPETAPEPETAI
atré duo dtoua.

® To TTAuvTApIO TNATWY €ival OXEDIOTUEVO
ylo  KavovIKd  OKeun  Koudivag.
AvTIKEiyEVO TTOU €XOUV  WOAUVOEI
amoé  Bevdivn, xpwuata, ixvn
X0AuBa 1 oidfipou, dlaBPwWTIKA
XNUIKA, 0C€a 1] aAkAAIO eV TTPETTE
va TTAEVOVTal OTO TTAUVTHPIO TTIGTWV.

o Edv utrdpyel eyKaTeoTnUEVN OUOKEUN
MOAGKUVONG vepoU OTO OTTiTl, OEV
XpelddeTal va mpooBéoeTe aAdT oTo
aTroOKANPUVTIKS VEPOU.

eEdv n ouokeunn omdoel R
oTauaTACEl  va  ASIToupyeEi
OWOTA, QTTEVEPYOTTIOINOTE TNV,
KAEIOTE TNV TTAPOXN VEPOU Kal
MNV TTapaBIAdeTe TN CUOKEUN.
O1 epyaocieg €TMIOKEUNG TTPETTEI
va ekTeEAoUvTal POVO atrd TO
Kévipo Texvikng Bonbeiag kai
TTPETTEl va ToTToBeTOUVTAI PdVO

yvnoia aviaAAOKTIKG. H  un
THPNON QUTWV Twv 0dNyIwv
evoéxeTal va Béoel og Kivouvo
TNV AOQAAEIQ TWV CUOKEUWV.

e EEQv xpeialeTal va peTOKIVIOETE
TO UNXAvNUa PETA TV aQaipeon
Mg OUOKEUAOIag, V[a\Y
TIPOCTIOONAOETE VA TO ONKWOETE
a1rd 10 KATW PEPOG TNG BUpaC.
Avoitte eAa@pd Tnv TTOPTA KOl
avaonkKwoTe  TO  PNXAavnua
KPOTWVTOG TO TTAVW PEPOG.

Eykardotaon

e Apaip€oTe OAa Ta OTOIXEIA TNG
OUOKEUOOIAG.

& NMPOEIAOMNOIHZH:

QuAdgTe Ta UAIKA OCUOKEUOTIOG
MOKpId a1rd Traudid.

o Mnv €yKaBIOTATE 1} XPNOIPOTIOIEITE
T0 TAUVTApPIO TTIATwyY  €dveival
KOTEOTPOUUEVO.

e AkoAouBnoTe TIC 00nyieg TTOU
OuvOdEUOUV TO TTPOIOV.

2ToIXEia Kal TAnpo@opieg atrod
TIG EPYAOCTNPIOKEG BOKIUEG.

2TeiATE €va pvupa otnv akdAoubn
OlelBuvon email OxeTKG pE Ta
OTOIXEIO Kal TIG TTANPOYOpIEG TTOU
atraitouvTtal yia N die€aywyr Twv
OUYKPITIKWV OOKIMWY Kal TN JETPNoN
Twv emmeédwy BopuBou cUPPwva
ME TOUG Kavoviopoug EN:

testinfo-dishwasher@candy.it

EL



2TO OXETIKO QiTnua, TTapOKAAOUNE
VO QVOQEPETE TTOIO €ival TO JOVTEAO
Kalr Tov ocgIplokd aplBud Tou
TAuvTnpiou mdTwv (BAETTE TTIvVakida
ME XOPAKTNPIOTIKG OTOIXEIQ).

AOKIMH OIKOAOrIKOY
NMPOrPAMMATOZ ZYMOQNA
ME EN 50242

MPOrPAMMA TIA OYZIOAOTIKA
AEPQMENA EMITPAMEZIA ZKEYH
(TO NMAEON AMOAOTIKO MOY
SYNAYAZEI IAANIKA THN
KATANAAQZH ENEPTEIAZ KAI
NEPOY TA TH ZYTKEKPIMMENH
AYTH MOP®H ENITPAMNEZIQON
TKEYQN).

Me tn ofpavon C € auTou Tou
mpoidvTog, emIBERaiwWVOUpE,
uUmmré TNV TTARPN ouvaiodnon
TNG €UBUVNG pag, TNV ATTOAUTN
OUUMOP@PWON TOU TIPOIOVTOG
OUTOU HE OAEG TIG OXETIKEG
ATTAITAOEIS ao@aAgiag, uyeEiag
Kal TrEPIBAAAOVTOG TTOU aTTOpPEOUV
a1Td TNV EUPWTTAIKN VOUOBETia.

& NMPOEIAOINOIHZH:
Mayaipia kar dAAa okeun pe
aIXunpPd onueia TTPETTEl vVa
MTTaivouv oT1Oo KOAAOI pe Ta
aiXunpPd autd onueia TTPOG
TA KATW 1 VO TOTTO0ETOUVTAI
o€ opifovTia BEon.




2. NMAPOXH NEPOY

H ouokeun mpémel va ouvdeBei oTo
SikTUO TNG UdpPEUONG PE VEOUG EUKAPTITOUG
owAnveg. Tuxov maAioi owAnveg dev
mpétrel va avaxpnoipgotroinéouyv.

® O1 OwAnveg TTAPOXAG KOl aTTOXETEUON
MTTOPOUV va TTPOCAVATOAIOTOUV aveEdpTnTa
TTpOog Ta Oe€IA ) apIoTEPA..

H ouokeun pmropei va ouvdebei pe 1o
dikTuO KpUOU N {eOTOU VEPOU OpPKEi
auTo TO TeAguTaio va PNV §erepvd Tou
c 60°C.

O®H Tricon Tou OIKTUOU vePOU TIPETTEI VA
Kupaiverar yetagu 0,08 Mpa & 0,08 Mpa.

® O cwArvag TpoPodoaoiag vepou TTPETTEI va
ouvdeBei pe pia Bpuon TTPoOKEIYéVOU va
ATTOMOVWVETAI N OUOKeUr oOtav dev eival
oe xpnon (eik.1B).

® 0O owAfvag TTAPOXAS KOTaAryel o€ €va
aTopIo 3/4” pe oTrEipwpa (&1K.2).

® >uvdéoTte TO OWAARva TAPOXAS TNG
ouokeung "A" om Bpuon "B" n omoia
TPETTEl va @épel aTreipwua 3/4" kal o@igTe
TOV TTPOCEKTIKA.

® Av cival avaykaio, 0 CwAAvag TTapoxng
TNG OUOKEUNG MTTOPEI va TTPOEKTABEI €wg
Kal 2,5 pérpa. Mmopeite va TTpounOeuTeite
v TPoékTaon amd Ta Kévipa TexXVIKAG
ESuttnpétnong.

® Edv 10 TAUVTApIo MATWY gival ouvedEEVO
o€ VEEG OWANVWOEIG | 08 CWANVWOEIG
TTou €Xouv va XpnoiyotroinBoulv yia
peydAo xpovikd OidoTnua, aProTE va
TPEZEI TO VEPO YIa HEPIKA AETTTA TIPIV TO
ouvdéoeTe pe Tov owAAva Trapoxng. Me
auTtév ToV TPOTTO OTTOQEUYETAI N PPayn
TOU QIATPOU Pe CwpaTidla 1 oKoupld.

—
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KO aTrooTpayyidel TIG uTTEPBOAIKES
moooTNTEG.  YSpawAkég Siataderg
acOaAsioac

OAa 1o TAuvThApla TIATWV  gival
€§OTTAIOPEVA PE HIO OUOKEUR ao@aAgiag
utrepXeiliong n otroia, €dv 1O VEPO
utrepfei Ta Kavovikd emireda Adyw
SuoAsIToupyIWV, OTTOKAEiEl auTOpaTa
™ pon vepoU N / KAl amrooTpayyilel
TIG UTTEPPBOAIKEG TTOOOTNTEG.YSpawAIkég
Sratda&eic aocwaAeioc

Opiopéva PovtéAa utTopel va TrepIAapBavouv
Mia R TepIoooTEPEG a6 TIG OKOAOUBEG
duvaTdTnTEG:

® XYXTHMA WATERBLOCK (Eik. 3)

To cuoTtnua waterblock éxel oxediaoTei yia
va BeATILOVEI TNV AOQAAEIO TNG OUOKEUNG
oag. To ouoTnua eutrodilel TIG dIAPPOES
TTou Ba yTTopolcav va TPOKANBoUv atrd
pia SUCAEITOUPYIQ TOU PNXOVAPOTOG i} WG
ATTOTENEONA EVOG OTTACIYUATOG OTOUG OTTO
OWARvVeG KaoutooUK Kal 18iwg oTov
OwARva TTapoxng vepou.

Mwg AsiToupyei

Mia Aekdvn (TUTTOU @PEATIO) TTOU BpPioKETAI
otn PAon TNG OUOKEUNG OUAAEyel KABe
mBavr dlappor vepoU Kal EVEPYOTTOIE évav
aI0ONTAPO O OTTOI0G EVEPYOTTOIET YE TN OEIPA
Tou Mia BaABida, n otoia Bpioketal KATW
amd TN Ppuon vepoU Kal aTTokAciel KABe
TTAPOXN VEPOU, akOpa kal Otav n PBpuon
avoigel TTANpwWG.

Edav 10 kiBwtio "A" T0U TrEpIEXEl TQ
NAEKTPIKG  pEPN  €ival  KOTECTPAPMEVO,
APAIPEDTE APECWGS TO PIG aTTO TNV TTpica. MNa
va Oloo@aAioTei n TéAEla AeiToupyia Tou
OUOTAUOTOG  0o@aAgiag, O  eUKAPTITOG
owAfvag pe 10 KIBWTIO "A" Ba TPETTEl VA
ouvdebei otn PBpuon OTTWG @aiveTal aTnV
€Ikéva. O eUKauTITOG CWAAVAG TTAPOXNS
vepou Ogv  TpETEl va KOBeTal,  KABWG
TEPIEXEl evepyd e€apTApaTa. EAv o cwArvag
Oev gival OPKETA MOKPUG yIa HIO OWwaTH
oUvOeon, TTPETTEl VO AVTIKATAOTAOEI e Evav
HokpUTEPO. O €UKAUTITOG CWAAVAG WPTTOPE]
va AngBei atrd 1o Kévtpo Texvikng BorBeiag.

® AQUASTOP (Eik. 4):

gival gl ouokeur) TTou PBpiokeTal oTov
OwAfRva Tpopodoaiag TTou OTaPaTd Tn
por] Tou vepou, €dv 0 CWANVAG UTTOOTEI
¢nuIG. ZTnV TTEPITITWON QUTH, 0TO TTapddupo
"A" ep@avieTal éva KOKKIVO onuddl kair o
owAnvag TTpETTel va avTikataoTtaBel. MNa va
geBidwaete 1O TTAgIUADI, TTATACTE TN CUOKEUN
KAEIBWMOTOG povig KaTtelBuvong "B".

Of(&=y

(

pas

® AQUAPROTECT - ZQAHNAZ TPO®OAOZIAL
ME NPOXTATEYTIKO KAAYMMA (Eik. 5):
¢ TepiTTwaon diappong vepou atmod Tov
KUpIO €0wTeEPIKO  ocwhfva "A", TO
dlapavég TrepifAnua "B" Ba Trepiéxel To
vePO yia va oOAokAnpwOei o KUKAOG
TAUONG. 210 TéAOG TOU  KUKAOU,
emMKoOIVWVACOTE e TO Kévipo TeXVIKAG
Borjbsiag yio va QvTIKOTOOTACETE TO
OWwARva 1popodoaiag.




20vdeon UE TNV TTAPOXN VEPOU

® TommoBereiote 10 OWARva oT1o  OiKTUO
ATmoXETEUONG,  XWPIG  va  UTTAPXOuv
TooKiopaTa. (€1K.6).

® To oTtéuio TTou Ba utTodexTel TO CWAARvVa
TPETTEl  va  €XEl €0WTEPIKN  OIAPETPO
TOUAGXIOTOV 4 €K, KAl va OTTEXEl aTTO TO
£0a@og TouhdyxioTov 40 &kK.

@ SKOTTIMO €ival va UTTAPXEl Kal £va OIQOVI.
(e1k.6X).

® Av gival avaykaio, 0 CWAVAG aTTOXETEUCNG
TNG OUOKEUNG PTTOPEI va TTPOEKTABEI £wg
Kal 2,5 pétpa apkei va Bpiokeral Tavta
XOUNAOTEPA aTTé 85 €K. OTTO TO TTATWHA.
MTTOpEiTE VO TTPONNOEUTEITE TNV TTPOEKTAGCN
améd Ta Kévrpa Texvikng ESutnpétnong.

® H kautUAn dkpn Tou CWARva pPTTopEi va
TNV OKOUUTTAOETE OTO OTOMIO TOU VITITAPA
 TNG PTTaviEpag TToTé OPwWG Oev TTPETTEN
va eival pgéoa oe vepd yiati Katd Tnv
AeIToupyia  Tou TTAUVTNPiOU WTTOPEI  va

TpaBAgel vepd amd TNV OTTOXETEUON
(e1k.6Y).
@3¢ TIEPITTTWON TIOU  TO  TTAUVTAPIO

ToTT00eTNOEl KATW ATTO TTAYKO N AKPN TOU
owARva TTpéTel va ouvdebei aTo TTI0 WYNnAd
onueio Katw atrd Tov Tayko (€1K.6Z).

O 0Tav TOTTOBETEITE TNV OUOCKEUR TIPETTEN
va eAéyxeTe OTI oI OWANVEG vepoU Kal
ATTOXETEUONG OEV €iVal TOOKIOUEVOL.

bl

min 40 an
max. 85 tm
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3. MPOZOHKH AAATIOY
(Eix. A™")

O H eupdvion Asukwv KnAidwv oTa TTIATA,
YEVIKA gival €va TTPOEIBOTTOINTIKO ONUAdI
o1 70 doxeio aAaTIoU XpeIAdeTal CUUTTARPWON.

@ >10oVv TTUBPEVA TNG GUOKEUAG UTTAPXEl Eva
doxeio oTo otroio TiBeTal TO AAATI yIa TNV
avayévvnon Twv PnTIVWV aTTOOKARPUVONG
TOU VEPOU TTAUCTUATOG TWV OKEUWV.

® Eival onuavTiké va xpnoiyoTroleite pévo
aAGTI KATtGAANAO yia TTAUVTAPIO TTIATWV.
AAN\oI TUTTOI aAQTIOU TTEPIEXOUV  HIKPEG
TTOoOOTNTEG AdIGAUTWY OTO VEPO OUTIWV,
Ol OTTOIEG UTTOPEI VO ETTNPEACOUV apPVNTIKG 1
Kal VO KOTAOGTPEWOUV TIG PNTIVEG KAl CUVETTWG
N B1adIKaGia ATTOOKAPUVONG TOU VEPOU.

®ia 10 yéuIopa Pe oAdT, EefIdWOTE TO
KOTTékl Tou OOXeiou TOou OAaTIOU OTOV
TUBPéva TNG OUOKEUAG Kal YEWIOTE TO
doXeio Ye aAaT.

® Kard 1 diadikagia autr] Ba TTapaTnpriosTe
MIKpr) uTrexeihion vepou atmé 10 OOXEIo’
OuVEXiOTE OPWG KAVOVIKG va TTPOCBETETE
aAdT Yéxpr va yepioer To doyeio. Otav 1o
doxeio yepioel, kabBapiote TO0 OTTEIpWPA
Tou Ooxeiou atrd TUXOV UTTOAEiypaTa
ahatiol kal PIdWOTE TO KOTTAKI TOU
doxeiou.

Merd Tnv TOTOBETNON TOU QAATIOU,
MPENEI va ekteAéoete évav TTARPN KUKAO
mAUoNG, i} To Tpoypappa MPOMAYZHE.

® To doxeio Tou aAaTIoU €xel XwPNTIKOTATA

peTagu 1,5 kar 1,8 KIAWV €TTaPKA Kal
QPKETA TTpoypdupaTa. To doxeio TTPETTE!
va YeMiCel atro Kaipd o€ Kalpd avaAoya pe
TO €TiTTEdO OTTOOKAPUVONG TOU VEPOU
TTOU €XEl €TTIAEYEI OTN OUOKEUR Kal TO
oTToio €€apTATAl ATTO TO TOTTIKO ETTITIESO
OKANPOTNTAG TOU VEPOU.

(névo yia TNV TPWTR XpnRon Tng
ouokeung) OTav n ouokeun TiBeTal o€
XPAON YIO TTPWTN @POpd, a@oU YEUIOETE
HEe oAdTi TO OOXEioO TOU aAaTIOU,
TPOOoBEoTE VEPO LEXPI VO TTOPATNPNOETE
MIKpN uTtrepXEiAion vepou atré To doxeio.




4. PYOMIZH TOY EMANQ
KAAAOIOY (MONO ZE
OPIZM'ENA MONTEAA)

® EdQv  XpnoigoTroloUvTal  KAVOVIKA  TTIATa
peyéBoug 29 Eéwg 32,5 ekatooTwy,
TOTTOOETACTE TA OTO KATW KAAGBOI peTd
atd TNV TOTToBETNON TOU ETTAVW KaAaBIoU
otnv emavw 6€on, OTIWG TTEPIYPAPETAl
AETITOPEPWG TTAPAKATW (CUMQWVA PE TO
MOVTENO):
Totmrog "A":
1. S1péwTe TA PTTPOOTIVA PTTAOK "A" TTPOG
Ta €EW;
2. AQaipéaTe TO KAAGOI Kal ETTOVATOTIOBETATTE TO
otnv emavw Béon.
3. AVTIKOTOOTAOTE TO MTTAOK "A"
apxikn 8éon.

an\%

Ta mdra ue didueTpo peyaAutepn atrd 20
ekatootd  Ogv  pmopolv  TTAéov  va
ToTT00eTNBOUV OTO E€TMAVW KOAGBI Kal Ta
KivnTd otnpiyyata  dev  pmropouv  va
xpnoigotroinBouv 6Tav 1o KaAABI gival oTnv
emavw Béaon.

Tutrog "A"

TOTrOog "B": (MONO MONTEAA ME EYKOAO KAIK):

1. ApaipéaTe TO ETTAVW KAAGO!;

2. Kpatjote 10 KOAGBI kai amd TIG dUo
TTAEUPEG KAl AVAONKWOTE TO TIPOG TA
emavw (Eik. 1).

Ta mara pe OIGUETPO PeyaAUTePn aTTo
20 ekarooTd* Ogv pmopoUv TTAéov va
ToTT00eTNOOUV OTO €TTAVW KOAGBI Kal Ta KIvnTd
oTnpiypara dev pTTopolv va Xpnaoigotroingouv
6Tav 10 KAAGO! gival oTnv eTavw B€an.

* ¥e povréda tTou dlaBéTouv Kal éva TpiTo
KaAGOI, Ta mdTa pe SIGUETPO HPEYAAUTEPN
oo 14 ekatooTd Sev pTTOpoUV TTAéOV va
@opTWOOUV 0TO ETTAVW KAAGO!.

PYGMIZH TOY KAAAQGIOY LTHN KATQ OEZH:
1. Kpatote 10 KaAGOI kai amd Tig dUO0
TTAEUPEG KAl AVACNKWOTE TO TIPOG Td
emavw (Eik. 1);
2. Z1n ouvéxela atmmeAeuBepwaoTe aIya-oiya
oTtn owoTr) 6éon (Eik. 2).
ZHM.: MHN ANYWQNETE ‘H KATEBAZETE
TO KAAAGI MONO ANMO MIA NMAEYPA (Eik. 3).

NMPOEIAOMNOIHZH:

ZuvioToUpE va puBuicete To KOAGO! TTpIV TN
POPTWON TWV TATWV.

Torrog "B"

—
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5. TAKTOINOIHZH TQN
MNIATQN

Xprion Tou emavw KaAadiou

®To emdvw KAAGO! éxel dUO KIvNTA PAQIa
Tou BonBouv oTnv puBuion Tou UYoug
Tou o¢ 4 Béoclg.

®>mv xounA Béon (A-A1) Ta pdoia
XPNOIMEUOUV  yId  va  TOTTOBETATETE
@AIT¢avia Tou TOoaylou, @AITavAaKia TOu
KOQE, TPATTECOUAXAIPO KOl KOUTAAEG. XTIG
AKPEG QUTWV TwWV OTNPIYUATWY UTTOPEITE
VO KPEPAOETE TTOTAPIA O€ OXAUA KAAUKQ.

® JuvIioTaTal N TOTTOBETNON TWV HEYAAWY
mMATwV (ME BIGUETPO 26 €K Kal TTAVW) PE
eAa@pda KAion TTpo¢ Ta TTHioOw WOTE va
OleUKOAUVETaI N TOTTOBETNON TOU KaAaBIoU
OTn CUOKEUN.

® MTTwA caAatwyv f TTAAOTIKG PTTWA (TToU
TAévovIal  0E  TTIAUVIAPIO  TTIATWYV)
utropouv etriong va TotrofeTnBouv oTO
EMAVW KAAABI. ZuvioTdTal n TOTToBETNON
TOUG ME TETOIO TPOTTO WOTE VO PPOKAPOUV
peTagu TOUG ehappd yia unv
avatrodoyupifouv amd Tnv TIiECn Twv
mMOAKWY TOU VEPOU KOTA TN OIAPKEIQ TOU
TAUGINaTOG.

®To emdvw KoAaBI £xel oxediaoTei va
TIPOCQEPEI EYAAN EUKOAIQ OTn xprion Kai
uTTOpPEl Va @opTwOEi Y €wg 24 mATa o€ 2
oeipég N €wg 30 TToTApIa o€ 3 OEIpéG N JE
MIKTS @opTio.

‘Eva  ouvnBeg  kabnuepivd  @oOpTWHA
arreikoviZeTal OTIG EIKOVEG 1.

Emdvw kaAalr (ei1k.1)

Xprion Tou emavw KaAadiou

® Tnyavia, Tayid oUupvou, UTTWA caAaTwy,

diokol oepBipioyaTtog, mAaTa @ayntol Kai
BaBid mdra coUtrag ToTToBETOUVTAI OTO
KATW KaAGO!.

® Ta payaipotripouva TotroBeTolvTal OTO

KOAGOI Twv PaXQIPOTIAPOUVWY ME TA
AIXUNPEA PHEPN TOUG TTPOG TA KATW.

® TotoBeTOTE TO KAAGO! TWV HOXQIPOTTHPOUVWY

070 KATW KAAGO! (E1K. 2 ko 3) TTPOTEXOVTAG TA
HaxaipoTIijpouva va pnv eutrodifouv Tnv
OMOAN TTEPIOTPOPN TWV KOTAIWVIGTHPWV
(Bpoxiévwy ekT6EEUONG TOU VEPOU).

To kKATw KAAdBI gival e0TMAICUEVO pE
unxaviopoé ac@alciog (stop) woTte va
Hnv méQTEl OTavV TPARIETOl TTPOG TA
€§w. Auto BonBd kal TNV €UKOAOTEPN
@opTWON TOUu. OPWG, yIa TO YéUIOHO
HE aAdTi, TOV KOBAPIoHO TwV PIATpWV
Kal yia ouvhbn ouvTApnon, E&ivai
arrapaiTnTn N TTARPNG ATTONAKPUVON
TOU KATW KaAaBioU.

H Aoyikr) TOTTOB£TNON TWV OKEUWV Eival
TTPOoUTIO0eON yia Ta ApPIoTa OTTOTEAéOUATA
TnG TTAUONG.




‘Eva ouvnBeg kKaBnuepivd OPTWHA ATTEIKOVICETAI
OTIG EIKOVEG 2 Kai 3.

Katw kaAdbi (gik. 3)

KAAAOI MAXAIPOIMHPOYNQN

To kaAdOr yia Ta POXQIPOTTAPOUVA UTTOPEI
va Olaipedei oTa dUO €10l WOTE va gival
euxpnoTo. MNa va 1o XwpIioeTe TTPETTEI VA TO
KIVI|IOETE OPICOVTIa Ta BUO PEPN PYETAEU TOUG,
Vv avTiBetn kivnon kAvere yia va TO
evwoete. To emavw MPEPOG Tou KaAaBiou
TWV PaYaIPOTTAPOUVWY PTTOPEN va agaipedEi
yila va OIEUKOAUvVEl  OIAQopeg  avAYKEG
POPTWAONG TOU.

KaAdB1 payaipoTripouvwy (gik. 4)

6. ZTOIXEIA KAI
NMAHPO®OPIEZ AlNO TIX
EPFAZTHPIAKEZ AOKIMEZ

[MAnpogpopieg¢  PE  OUYKPITIKA  OTOIXEID
QOKINWV Kal Tnv WéTpnon Tng OTAdung
BopUBou katd TIg pubuioeig EN ptropeite va
avalnTnoeTe oTnVv 1o KATw dielBuvaon:
testinfo-dishwasher@candy.it

210 aitnua unv gexdoete va TTpooBEcETE TO
MovTéAO Kal TOV QpIBUd PNTPWOU TOU
TAuvTnpiou mAaTwy (S10BACTE TO TAUTTEAAKI
ME TO OXETIKG OTOIXEID).

EL



7. MPOXZOHKH
AMOPPYTNANTIKOY
(Eik.A "2")

To aTToPPUTTAVTIKO

ZHMANTIKO

XPNOIPOTTOIEITE OTTOKAEIOTIKA OTTOPPUTTAVTIKG
o€ oKOvn, TTAoTiAIEG 1] UYPO E18IKA YIa
TTAUVTAPI TIIATWV.

Ta aMa atmopputtavTiké Adyw ocuoTaong
TTapeuTrodifouv TN owoThH A&IToupyia Tng
OUOKEUNG.

MepiCovrag TO  doxeio TOU
ATTOPPUTTAVTIKOU
H ©6nkn Tou amopputravTikoU  givai

TOTTOBETNUEVN OTO EOWTEPIKO TNG TTOPTAG
(eix.A "2"). Av 1O KOTTGKI TNG BNKNg €eival
KAeloTé, mMEoTE TO TAAKTpO (A) yia va
avoifel. Merd omd kdbBe TTPOypaAupa  TO
KATTAKI TTPETTEI VA €ival AVOIKTO, £TOIMO yId

TNV ETTOPEVN XPNON.

& NMPOEIAONOIHZH

Katd Tnv d1adikagia Tng @OpTWONG TOU
KATW KOAaBI0U @POVTIOTE TO OKEUN TTOU
0a TomoBeTAOETE VO PNV €utrodifouv
TNV  A&aitoupyia TG BAkng  ToU
ATTOPPUTTAVTIKOU.

H 1T006TNTA TOU ATTOPpPUTTAVTIKOU TTOU Ba
TIPETTEI va XpnoldoTToindei TToikiAel avaAoya
ME TO TOCO PBpwIKa ival Ta OKeUn Ta

otroia Ba TTAUBoUV KaBwg €TTiong Kal aTmod
TOV TUTTO TWV OKEUWV.

2ag ouvIaTOUUE VO TOTTOBETHOETE HEGA OTNV
0nkn 20+30 yp amroppuTttavTikou (B).

A@oU TOTTOBETACETE TO ATTOPPUTTAVTIKG OTN
BAKN, KAEIOTE TO KOTTAKI, OPXIKA OTTPWYVOVTOG
10 (1) ka1 perd méCovrag 1o (2) PEXPl va
aKkouoeTe éva "KAIK".

Emeidf 1o amopputravtikd Oev eival idia
OKOTTIUO €ival va akoAouBeite Tnv docoAoyia
TTOU TTPOTEIVEI O KATAOKEUAOTAG TOUG KAl N
oTroia avaypd@eTal €MAvw OGNV OUCKEUATIQ.
Edv n 1T000TNTA TOU ATTOPPUTTAVTIKOU OEV
eival apkeTr) 0 kaBapIopog Ba gival avETTAPKAG,
eVW av BAAETE TTEPICCOTEPO ATTOPPUTTAVTIKO
Oev Ba BEATIWOETE TA ATTOTEAECUATA.

ZHMANTIKO
H owoTh katavdAwon amoppuITavTikoU
OouuBdAel  OTnV  TPOCTACIO  TOU

mwepIBAAAovTOG.




8. EIAH ANMOPPYTANTIKOY
TapTrAéTEG ATTOPPUTTAVTIKOU

Or TopTTAETEG TWV BIAPOPWY KATOOKEUAOTWY
dlaAUovtal o0t OIOQOPETIKEG  XPOVIKEG
OTIYMEG, yI' auTd TO Adyo, KATA Tn dIdpKela
TWV  YPAYOPWY TTPOYPAUUATWY, HEPIKEG
TAOPTTAETEG pTTOPEl va pnv gival TTARPWG
atroTeEAEOpATIKEG, €TTEId] Ogv  dlaAvovTal
TApwG. EAdv  xpnolgotroieite  autd T1a
TTPoIéVTQ, ouvioTaTal va ETTINEYETE
MEYOAUTEPO TTPOYPAUMATA TTOU EYYUWVTAI
TNV TTAPN XPHOoN TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

ZHMANTIKO

MNa IkavoTtroINTIKa atroteAéoparta TAUONG,
ol TapmAéreg MPEMNEl va tomoBgTouvron
oT1o €161k6 BOXEIO YIO TO ATTOPPUTTAVTIKO
Kal 6x1 Kareubgiav oTov KAdo.

ZUHTTUKVWHEVA ATTOPPUTTAVTIKA

Ta OUUTTUKVWPEVO  OTTOPPUTTAVTIKE, ME
MEIwWPEVN  OAKOAIKOTNTO KOl PE  QUOIKA
évCupa, g€ ouvdptnon HE TIPOYPAUUATA
TAUONG aToug 50°C, £xouv pIKPATEPN ETTIOPACN
oTO TTEPIBAAAOV KaIl TTPOCTATEUOUV TA OKEUN
Kal TO TTAUVTAPIO TTIATWV.

Ta mpoypdupyata TAUoNng oTtoug 50°C
OKOTTEUOUV OTnV eKUETANNEUON TNG 1IBIGTNTOG
Twv ev{Uuwv va OdiaAlouv Tn Bpwuid,
EMTPETTOVTAG  £TO1, ME TN XpPAon Twv
OUUTTUKVWUEVWY  ATTOPPUTTAVTIKWY, VO
emTUXouv Ta idla amoTeAéouata PE TA
Tpoypdupata Twv  65°C  aAAd  o¢
XOUNAGTEPN BepOKpaTial.

ZuvOuaouEVA ATTOPPUTTAVTIKA

Ta  amoppuTtaviikd  TTOU  TTEPIEXOUV
YUOAIOTIKO TTPETTEl va TOTTOBETOUVTAI OTO
€I0IkO doxeio atmopputravTikou. To doxeio
TOU YUOAIOTIKOU Ba TTpémrel va gival adelo
(edv dev eival adeio, pubpioTe TO PUBUIOTN
YUGAIOTIKOU OTn XaunAdtepn 6éon TIpiv
XPNOILOTTOINOETE CUVOUAOUEVA OTTOPPUTTAVTIKA).

"TABS" cuvdialopeva
ATTOPPUTTAVTIKA

Av oxediddete va xpnoiyotroifoete "TABS"
("3 oeg 1""4 oe 1""5 oe 1", KAm.)
ouvllafOueva  OTTOPPUTTOVTIKA  TT.X. HE
EVOWMATWHEVO OAATI 1] AQUTTPUVTIKO, OOG
OUVIOTOUUE VO AKOAOUBNGETE TIG TTOPOKATW
OUMBOUALG:

® AloBAoTe TTPOCEKTIKA KAl AKOAOUBEIOTE TIG
odnyieg Tou KATOOKEUAOTH, TToU [BpiokovTal
0Tn oUOKeEUaaoia;

® H ammoTeAeOpaTIKOTNTA TWV ATTOPPUTTAVTIKWOV
TTOU TTEPIEXOUV POAAKTIKO/OAATI EyKEmal
0Tn OKANPOTNTa VEPOU TNG TTEPIOXNG GAG.
EAéyETe €dv n OokANPOTNTA gival yéoa oTa
EMTPETMTA Opia  ToU  divovial  OTn
OUOKEUAOia TOU QTTOPPUTTAVTIKOU.

Otav xpnoigoTrolgiTe autév TOV TUTTO
TPOIOVTOG, Kol BeV £XETE IKAVOTTOINTIKA
amoteAéopara  TWAUONG,  TTAPAKOAW
ETMIKOIVWVAOTE ME TOV KATAOKEUAGCTH TOU
OTTOPPUTTAVTIKOU.

>& OpPIOUEVEG TIEPITITWOEIS N XpPron
OUVOUOONEVWY ATTOPPUTTAVTIKWY WTTOPE va
TTPoKaAéDel Ta akOAouba:

® YTroAgiypaTa oTa okeln 1} GTO TTAUVTHPIO
mMATWY;

® Lciwon OTNV ATTOTEAECPATIKOTNTA TTAUONG
KOl OTEYVWHATOG.

THMANTIKO

OmoiodAToTe TPORANUA  TTPOKUYEI
WG AUECO ATTOTEAECHA ATTO TN XPAON
TETOIWV TTPOIOVTWYVY dev KAAUTITOVTAI
amrdé TNV €yyunon mou ouvodelel Tn
OUOKEUN.

MNapokoAw oNUEIWOTE OTI XPNOILOTTOIWVTOG
Ta "TABS" ouvduaouéva aTTOPPUTTAVTIKA,
TA €VOEIKTIKA QWTAKIO YUAAIOTIKOU Kal
aAaTioU (TTOU UTTAPXOUV O€ OPIoHEVA
HovTéAa)  Seixvouv  utrepmAnpoTnTa,
€vdeI§n Tou Oa TTPETTEI VO AYVONOETE.

—
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Edv mpokUyouv trpoBAfuata ato TAUCIUO
Kai/i OTO OTéyvwua, TIPOTEIVOUPE  va
EMOTPEYPETE  OTN  XPAON  SexwpIioTwv
TPOIGVTWY  (OAGTI,  ATTOPPUTTAVTIKO  Kal
YUOAIOTIKG). Autd Ba efac@aliosl OTI TO
aTmooKANPUVTIKG  vepoU  OTO  TTAUVTAPIO
TATWV AEIToupyei cwaoTd.

2€ QUTA TNV TTEPITITWON, TTPOTEIVOUE Va:

® tavayepioete 1A doxeia  aAaTioU  Kal

YUQAIGTIKOU;
@ TpéfeTe évav  KAVOVIKO KUKAO TTAUONG
XWpPig gopTio.
MapakoAw onuewoTe OTI EMOTPEPOVTAG OTN
XPAon kavovikou aAatiou, Ba XpeIaoTEi Evag
apIBuég KUKAwv TTAUONG TIpIV TO cUOTHUA
Yivel TTARPWG OTTOTEAECUOTIKO Kal TTAALL




9. MNPOZOHKH ENIZXYNTIKOY
NAYZIMATOZ

(k. A "3")

To yuaAIioTIKO

To YUOMIOTIKO, TO OTTOIO QTTEAEUBEPWIVETOI
autopoTa Katd Tn SIdpKela Tou TeAeuTaiou
EePyaApatog, Bonbd Ta OKEUN va OTEYVWVOUV
YPNyopoTepa Kai TTPOAAUPBAvEl TO OXNMATIONO
o€ auTd KnNAidwv aAaTiol Kal BauTradwvy.

lepidovrag To doxeio Tou
YUOAIOTIKOU

To Ooxeio TOU YuahioTIKOU BpiokeTal
aploTepd oTn OAKN TOU OTTOPPUTTAVTIKOU,
evowpoTwPéVo o€ auThv (eIk. A "3").

MNa va avoifete To KaTTAKI TNG BNKNG, TIEOTE
TO TIPOG TO KATW Kol OTPWETE OTTWG
Ocixvouv Ta BEAnN.

Eivar Téavra ouviotwpevn n o xprion
yuaAioTikoU yia  TAuvtripia  mmdtwv. Na
eNEYXETE TNV TTOOOTNTA TOU YUQAIOTIKOU
dlauéoou Tou YyudAivou oeiktn (C) TIOU
BpiokeTal evowpatwpévog oTn Brkn Tou
QTTOPPUTTAVTIKOU.

FrEMATO AAEIO
ZKOYPO ANOIXTO

PuBuion Tou yuaAioTikoU amrd 1-6

O puBuiotig (D) Bpioketalr KATW aT1d TO
Karmékli  TnGg OAKNng Kkal  pTTopEi  va
TTEPIOTPAPEI UE €va KEpPA. H ouvioTwevn
B¢éon eivain "4".

H okAnpétnTa Tou vepou emdOpd onUAVTIKA
1600 OTNV OIANOPPWON KPOoUoTaG OAdTWV
000 Kal gTov Babud oTEYVWUOTOG.

Eivar okémmuo va pubpidete 10 So00uETPNTA
yIO va €XETE KAAG aTTOTEAETATA.

Edv ta okeun TTapoucidlouv YPAPPWOEIG
MEIWOTE KaTA Ia B€on Tov SooOUETPNTH.

0
=i
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10. KAGAPIZMOZ TQN
QOIATPQN

(k. A "4")

To oUoTtnua kaBapiopoU atroTeAeiTal atd éva:

A.KevTpikOé TTOTAPI, TTOU KATAKPOTEI Ta
XOVTPA OKOUTTIOIQ;

B.ATTé €éva MIKPO@iATpO TOU E€ival
TOoTTOOETNUEVO KATW atrd TNV Bdon TTou
Karokpatei Ta MO AETTd  TUAMATQ
Bpwuidg eEao@alidovtag apioTo EERYAAUQ;

C.AT6 pia Bdon 1Tou QIATPAPEI CUVEXWG
TO VEPO TTAUGIYATOG.

® 10 va £XETE APIOTA ATTOTEAETUATA TTPETTEI
va eAéyxetal TTpiv oo K&Be TTAUCIYO Ta
@iATpO.

®[ia va BydAete Ta @iATpa apkei va Ta
maoere amdé TNV AaPB] Kol va  Ta
TIEPIOTPEYETE TTPOG TA APIOTEPA (£1K.1).

@®To KeVIPIKO TIOTAPI OQaIpEiTE €UKOAQ
TIPOKEIYEVOU va KaBapileTe (€1K.2).

® Apaipéote Tnv Pdon TOUu @IATPOU Kal
TAOveTe TNV KATw oTmé TNV Bplon
utroponBoupevol pe éva BoupTodki (€1K.3).

® Otrou utTdpyel auToKaBapIfopevo QiATpo
n ouvtApnon pTopei va yivel kaBe 15
nuépes. Map 6Aa autd eival okOTIPO va
yiveTar éAeyXog TOou @IATpOU TIPIV OTTO
KaBe xpnon.

& NMPOEIAONOIHZH

A@oU koBapiocete Ta @iATpa Befaiwdeite
TTWG T £XETE TOTTOOETAOEI CWOTA OTNV
0éon Toug ka1 OTI n PBdon €xel
opnvwlsi owotd otnv Bdon TOU
mAuvinpiou. BidwoTte owoTd TO
@iATpo oTnv Bdon yioti av dev TO
B1BWOoETE CWOTA UTTOPEI VO KAVETE {NMIG
OTNV CUOKEUN.

Mnv AeiToupyeite TOTé TO TTAUVTHPIO
XWwpig @iATpo.




11. NIPAKTIKEZ YMBOYAEZ

ZUHBOUAéG yia KaAUTepa
atroTeAéoaTa KabapiouoU

®[lpiv TNV TOTTOBETNON TWV OKEUWV OTO
TTAUVTHPIO, ATTOUOKPUVETE TUXOV UTTOAEIPUATO
Tpopwv (KOKaAa, KeAUPn ooTpdKwy,
KOUMOTAKIO KpEaTog 1 Aaxavikwy, @Aoudeg
@POUTWV, OTAXTN TOIYAPWY, 0BOVTOYAUPIDES
KTA) yio va oTmmoQUYETE @PACIUO TwV
QiATpWY, TOou CWARVA atroxéTeuong Kal
TWV KATOIWVIOTAPWY (Bpaxiovwy eKToeuang
TOU vepoU) TNG GUOKEUNAG.

® [1pooTrabnaTe va Pnv eTTAEVETE T OKEUN
TIPIV TNV TOTTOBETNON TOUG OTO TTAUVTAPIO.

®Av Ta Tnydvia 1 Ta TAWId TOU QOUPVOU
£€XOUV TTIGOEl KPOUOTA aTTd UTTOAEippaTa
KOpPévou 1 "kKoAnupévou" @ayntou, agrioTe
TA TTPWTA VO PHOUAIGOOUV € veEPOS TIPIV TA
TOTTOBETAOETE GTO TTAUVTHPIO.

® TotroBeTeioTe TO OKEUN PE TO GTOMIO TTPOG
Ta KATW.

® ATTOQeUYETE TO OKEUN VA OKOUPTIOUV TO
éva 10 GANO.

@ EASyETE TTWG O1 TTEPIOTPEPONEVOI Bpayioveg
ME TOUG TTIOOKEG VEPOU OEV OKOUUTTOUV
oTa OKeun

® KatoapoAikad i GAAa okeln pe UTTOAEiYpaTa
TPOQAG TTPETTEI VO JOUANIGJoUV TIPIV UTTOUV
OTO TTAUVTAPIO.

@ [ja 7O TTAUCIUO TWV AONUIKWY TTPETTEL
a) va Ta KaBapifete atmod TIG TPOPEG;
b) va ynv Ta pavTifeTe Ye ATTOPPUTTAVTIKO;

C)va pnv €pxovral Ot ema@n HPE AGAAQ
METOAAQ.

ZUMBOUAEG YIO OIKOVOMia
>uvTopeg utrodEigelg yia owoTh Xpron Tng

OUOKEUNG yia TTpooTacia Tou TrepIBAAAOVTOG
Kal uEYIoTN E0IKOVOUNON EVEPYEIQG.

® EmiTuyxdavere TNV KaAUTepn duvarh xpron
evépyelag, vepou, OTTOPPEUTTAVTIKOU  Kal
(e€oikovounong) xpOvou  XPNOIKOTIOIVTOG
TO OUVIOTWUEVO PEYIOTO PEyEBOG popTiou.
E¢oikovopnote €wg kai 50% evépyeia
TTAévOVTOG €va TTANPEG PopTio avTi yia 2
MIoG @opTia.

O®Ed4v dev Ba TTAUveTE Ta AT APECWG
TOTTOBETEIOTE TO PECA KAl EVEPYOTIOINOTE
10 TTPdypaupa TPATTAUCNG €101 Ba JOAGKWOE!
N Bpwuid kai Ba @Uyouv Ta XovTpd.

® Edv dev £xeTe TTOAU BpWwHIKA OKEUN 1) dev
gival TTOANG  €mIAEETE  éva OIKOVOUIKO
TPOYPAMA.

®Ta 1O OTTOTEAEOUATIKA TTPOYpAupaTa
o6cov agopd Tn ouvduaopévn xpron
vepoU Kal evEPYEING gival ouVABwWG Ta TTIo
pakpdg didpkeiag P xapnAdTepn Bepuokpaaia.

T1 dev TrpéTrel va TOTTOOETAOETE
yia TTAUCIHO

O®Mnv Eexvare TwG OAa Ta OKeUn Ogv
TAévovTal OTO TTAUVTAPIO. Mnv TTAéveTe
0TO TTAUVTAPIO TTAOCTIKA OKEUN, PaXQIPOTTAPOUV
aue EUAiveg AaBég, aloupivévia okeun,
OKeUun atré KpUaTaAAo TTou €xel dAuBdo.

® Aokiydote €dv ol  OIOKOOUAOEIG TWwV
maTikwy  EeBwpidfouv  oTO  TTAUVTAPIO
TIPIV ATTOQACICETE VA T TOTTOBETHOETE YIA
TAUCIJO o€ auTo.

O Mnv TTAéveTE  TAQUTOXPOVA  QACNMEVIO
axaipotjpouva  pe  GAAO PETOAAIKG
QVTIKEIPEVA.

Orav ayopdlere véa okeun Pefaiwbdeite
WG TTAévovTal O€ TTAUVTHPIO.

Ymodeigelg yia 1O TEAOG TOU
KUKAou

®a va pnv otdéouv Ta oKeln TTOU
Bpiokovtar oT0 KATW KOAGBOI adeldoTe
TTPWTA TO ETTAVW KAAGOI.

® Edv Ta oKeUn TTOPAMEIVOUV OTN CUOKEUN
avoifte TNV ToOPTA KAl OQACTE TNV
MIOOKAEIOTN.

EL



12. KAGAPIZMOZ KAI
2YNTHPHZH POYTINAZ

H owot @povtida Tng OUCKEURG 0ag
pTTOpPEl va TTaparteivel Tn didpkeia {WAG TNG.

KaBapiopog Tou e§wTePIKOU TNG
OUOKEUNG

® ATTOOUVOEDTE T OUOKEUR Qo
TTapoxr PEUPATOG.

™mnv

® [1a Tov KaBaPIoPO Tou EEWTEPIKOU PHEPOUG
NG OUGKEUNG, UNV XPNOIKOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKG
//kal  yUaAIoTIKG OTTOIadNTTOTE  HOPYPNG.
XpnoiotreioTe £va JAAOKO TTOvi OUCKEPEVO
o€ vePO. AlOQOPETIKA [TTopEl va PAGWeTE TO
XPWHA TNG CUCKEUNG.

KaBapiote TO £0WTEPIKO TNG
OUOKEUNG

®Ta mAuvTipia TaTwv Oev  aTTaITouv
1010iTEPEG  PpovTidEG KaBapiguou yiaTi
autokaBapifovTal.

® AQaIpECTE UTTOAEINPATA TPOPWY OTTO TIG
TOIMOUXEG, UTTOAEIUUATA ATTOPPUTTAVTIKOU
KQI YUONIOTIKOU OTTO TIG OriKEG.

® >uvIoTATal O KABAPIOPOS TOU TTAUVTNPioU
MATWY, TIPOKEINEVOU va agaipeBolv Ta
UTTOAippaTa 1 N BpwIG. Zag TTPOTEIVOUUE
TNV TTEPIOBIKN EKTEAEON €VOG KUKAOU TTAUONG
pe  eCeidikeupéva  TIpoiGvTa  KaBapIouoU
TAUVTNPEiwY TTdTwv. e OAeG TIG €PYOOiEs
KaBapiouou, To TTAUVTAPIO TNIATWY TTPETTEN Va
eival adeio.

O Edv TapdAa autd dIoTMOTWVETE OTI TA
oKeun dev TTAévovTal KaAd, eAéyETe OAoug
Toug TTidOKEG vepou TIou  BpiokovTal
EMAVW OTIG TTEPIOTPEPOUEVEG PTEPWTEG
(e1k.A "5") ka1 kKaBapioTe TOUG.

Al0QOPETIKA:

1) NepioTpéwTe TOV ETTAVW PBpaxiova PEXPI
Tnv Béon otomr (e1k.1) OTMPWETE TOV
TTPOG TO ETMAVW Kal EERIBWOTE TO TTPOG
Ta OeCid (eik.1b) yia va Tov BidwoeTe
KGvTE TNV avTiOETN epyacia (€IK.2);

2) MAOveTe TIGC QTEPWTEG KATW ATTO TNV
Bpuon atreAeuBepwVOVTAG TOUG TTIOAKES
atrd TIG TPOPES TTOU TOUG BOUAWIVOUV.

3) ZavaBaATe TIC PTEPWTEG OTNV B0 TOUG
BIdwvovTag TEG KOAG.

® Mtropei petrd amd kdmolo diIdoTnua va
OoAAGEEl TO XpWHa TNG, AUTO dEV GNUAIVEI
OTI dev Aeitoupyei CWOTA, TTPOKEITAI YIA
atrAf avTidpaon Tou HETAAAOU.

® Kal T0 €E0WTEPIKO TNG OUOKEUAG gival atrd
avogeidwTo aradAi kai Oev OKOUpIAdel €av
TTAPOUCIACTOUV OKOUPIEG QUTEG OPEIAOVTaI
oe uynAf TTapouaia aI1drfipou OTo VvePO,
aQaIPEDTE TEG PE Eva PAAOKO KOBApPIOTIKO,
MNV  XPNOIKOTIOIEITE CupuaTdakia 1 GAAa
KaBapIoTIKO TTOU XapAgouv.

Merd Tnv XprRion

Metd amd TNV xpAon KAeioTe TNV TTOPOXN
vepou, mEoTe TO0 TTARKTPO oTnv B¢on off yia
V OTTOMOVWOETE TNV OUCKEUN ammd Tnv
TTApOXr PEUUATOG.




Edv dev TTpoKeITal VO XPNOIUOTIOIEICETE TNV
OUOKEUR YIa PJeydAo Xpovikd didoTnua:

1. Kavte €éva mpoypappa  kabapiopou
XWwpig okeun;

2. BydAte Tnv 1pida;
3. KAgioTe TV TTapoxr) vepou;

4. T'epioTe TNV OBrKN Tou YUQAIOTIKOU;

5. AproTe PIGAVOIKTN TNV TTOPTA;

6. H ouokeur) eocwTepikd TTPETTEN va gival
KaBapn;

7. Eav o xwpog eival kpuog (Bepuokpacia
Katw amdé 10 0) TO UTOAOITTO VEPO
uTTOPEl Vo TTaywaoel. XpnolUoTIolgioTe
TNV OUOKEUR HETA aTTé 24 Wpeg agpou
BeBaiwBeite 6T N e&wTePIKA Bepuokpacia
gival TTavw oo 1o 0.

EL
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15. ENIAOIH NPOrPAMMATOZ
KAI EIAIKA XAPAKTHPIZTIKA

MARkTpo ON/OFF O

®i0 va  EVEPYOTIOINOETE KAl vd
QATTEVEPYOTTOINOETE TN OUCKEUN TIATHOTE
10 KoupTtri ON/OFF (yia TouAdyiotov 3
OeuTEPOAETTITA).

210 TéAOG TOU KUKAOU, BuunBeite va
QTIEVEPYOTIOINOETE T GUOKEUR XPNOIHOTIOIVTAG
10 TAAKTPO ON/OFF, 0OTn Ouvéxeia
ByAaATe To @Ig a6 TN TPIfa Kol KAEioTE
TNV TTapoxn vepou.

MpwTn gvepyoTtroinon
OUOKEUNG Kal YAwo oo

™me

@ >uvdéoTE TO dnxAvnua oTnv  TTapPOXN
pedpaTOG.

® AvoitTe TNV TTOPTA, TOTTOBETACTE TA TTIATA
TTPOG TTAUCN OTO EOWTEPIKO KaI KAEiOTE
gava tnv mopTa.

®[lamoTte 10 Kouptri "ON/OFF" «kai
KPATAOTE TO TTATNUEVO yia 3 SeuTEPOAETTTA
TTEPITTOU.

@3¢ aqutl TR QAcn MOVO TA KOUMTTIA
"SMART DOOR/EXPRESS" "TABS" kai
"ENAP=H ENANA®OPA" Ba
Tapapeivouv  evepyd.  To  urAvupa
"BRAVA" Ba egygavioTei otnv 006vn Kai
OAeg o1 evOeKTIKEG  Auyvieg  Ba
evepyoTToinBouyv yia 3 deUTEPOAETTTA.

®To pAvupa "ENGLISH" Ba eugpavioTei
oTnv 0B4vn.

® M1ropeite va €mMAECETE TN YAWOOO TTOU
TpoTipaTe mMECOVTaG TO Kouptd "SMART
DOOR/EXPRESS" iR "TABS".

® 10 va atTodexTeiTe TNV £MAOYA YAWoOoOg
méote 1o KoupTti "ENAP=H EMTANA®OPA".

O® Apéowg  peTd, TO pAvupa  "KAAQZ
HAGEX" Ba epgavioTei otnv 0Bdvn pia
@OopAa Kal OAEG o1 eVOEIKTIKEG Auxvieg Ba
atevepyoTroinBouv.

® To "ECQO" Ba sugavioTtei atnv 006vn.

A NMPOEIAOMNOIHZH

Zg TMEPIMTTWON TOU TO HNXAVNpO
TTOPOUEIVEI EVEPYOTTOINMEVO XWPIG va
yivelr emiAoyn R &kkivnon Kdimoiou
TIPOYPAUHATOG, HETA ammd 5 AemTd TO
TAUVTAPIO MIATWV Ba aTevepyoTtToindei
auTopaTa.

Evepyomoinon Tng OUOCKEUNG
TNV ETTOHEVN QOPA.

KpatioTe Tatnuévo 1o koupTtri ON/OFF yia
3 OeUTEPOAETTTA TTEPITTOU VIO VO EVEPYOTTOINOETE
TO pnxavnua kai 1o Tpoypaupa "ECO" A 10
TIPOYPOPUA  TTIOU  €XETE  ATTOPACIOEl v
XpNnolgoTroINoeTe Ba euPavioTei aTnv 006vn
Kal B6a atmobnkeuBei pe TNV evepyoTroinan
Tou  TAuvinpiou  mdtwv. (Ma TV
OTTOBAKEUON TOU TIPOYPAUMATOG, avaTpESTE
omv &lKr Topdypogo "ATTOuvVNUOVEUCT TOU
TeEAEUTAIOU TTPOYPAUHMATOG Tou
XpnoigotroiRénke").

MevoU pubuicswyv

To TAuvTApIO TATWY PUBICETaI PE OPIOUEVES
gpyoaTaciakég pubuioelg. Qotdéoo, amd 10
MevoUu PuBpicewv, UTTOPEITE va TTPOCOPUOOETE
O1dpopeg TTAPAUETPOUG avaAoya pE TIG
aTraiToelg TTAUoNG 00G.

Eiocodog o10 pevou Pubuioeig

To mAuvTApio mdTtwyv mpémel NMANTA
va gival  amrevepyotTroingévo  TTPIV
gekivijoeTe autn Tn diadikaoia.

@ EvepyoTroiNOTE TO  TTAUVTAPIO  TTIATWV
TTATWVTAG  TTOPOATETOPEVA  TO  KOUMTTI
"ON/OFF" yia 3 SeuTEPOAETTTA TTEPITTOU.
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©® KpatroTe mratnuéva ta kouptd "EMIAOMH
NMPOrPAMMATOZ" kai "ON/OFF" yia 5
OEUTEPOAETTTA TTEPITTOU.

®To prjvupa "PYOMIZEIX" Ba epygavioTei
oTnv 00dvn Kal o1 EVOEIKTIKEG AUXViEG TwV
kouptmiwv "SMART DOOR/EXPRESS"
ka1 "TABS" Ba gvepyotroinbouv.

® [MiéCovTag TO KOUWTTI "EMINOIH
MPOMPAMMATOZX" utropeite va €TmAECeTE
dladoxIkG  TIGC  TTAPAMUETPOUG  TTPOG
mpooapuoyry (AQAAATQTHE — HXHTIKH
ZHMANZH — AEITOYPIIA MEMO).

O®H pubuion Twv TTAPAPETPWY  YiveTal
méfovrag Ta koupta "SMART DOOR/
EXPRESS" kal "TABS".

® 0 Tn puBuion Tou ADAAATQTH avarpétre
oT0 €I0IKO Ke@aAaio Tou gyxelpidiou.

®Tia T pubuion Tng HXHTIKHZ ZHMANZHX
avaTpéETe oTnV €1I0IKA TTAPAYPAPO.

®[ia Tn pUBuion Tng AEITOYPIAZ MEMO
avaTpéETe oTnV €1I0IKA TTAPAYPAPO.

AAAayR YAwooag

® [MatioTe Ta "KAGYZTEPHIH EKKINHZIHE" kai
"SMART DOOR/EXPRESS" TARKTpa padi
yia 3 deuTepOAETITA.

®To pAvupa "ENGLISH" B8a eugavioTei
oTtnv 086vn.

® MTropeite va €mAECeTE TN YAWOOO TToU
TpoTiydTe  TMéfoviag  TA KOUUTTIA
"SMART/ EXPRESS" kai "TABS".

® 10 va OTTOdEXTEITE TNV £TTIAOYN YAWOOAG
méare 10 koupTti "ENAP=H ENMANA®OPA".

"AYTOMATA" rpoypdupaTa

MovTéAa pe €§utrvo aiocBnTipa @optiou
To mpdéypapua "AUTO WASH", xdpn ot
évav aAyopiBuo TTOU avaAulel To emTiTTEdO
BpwuIdg TwV TATWY € TTPAYHATIKO XPOVO,
puBpiCel autéuaTa TNV IBAVIKA BepuoKpaacia
Kal Tov XpOvo TTAUONG, PBEATIOTOTTOILVTAG
TNV KaTavaAwaon vePouU Kal pEUUATOG.

MovTtéAa pe aiocdnTApa Bpwuidg

(Mévo o€ opiouéva HOVTEAQ).

To TTAuvTAPIO TMATWYV €ival €EOTTAIOUEVO UE
aioéntipa akabapaoiwy, IKavo va avaAuvel
TN BoAepdTnTa TOU VEPOU KaTd Tn dIdpKela
OAwv Twv @Aoswv TOU TPOYPANUATOS
"AYTOMATO" (BA. Ae{avra mpoypduparog).
Xdpn o€ QuTA TN OUOCKEUR, Ol TTAPAPETPOI
ToUu KUKAou TAUONG  TTpocappsélovTal
aQutépaTa  OTAV  TIPOYMATIKA  TT000TNTA
Bpwpiag ota mdaTa. Auté O@eiAeTal OTO
yeyovog OTl n akaBopoia Tou vepoU
OuvlEETOI PE TNV TTOOOTNTA PBpwHIdg OTa
mara. Etor  e§ao@alidovial  EaipeTiKG
arroteAéopara TTAUONG, evw BeATIOTOTTOIEITAI N
KOTOVAAWON VEPOU Kal EVEPYEIQG.

"IMPULSE" lNpoypdupata
(MOvo ot opiopéva HOVTEAQ)

Ta"IMPULSE" tTTpoypduuaTa XpnoluoTTolouV
Mia Texvoloyia TTAUONG pe wlnon, n otroia
MEIVEl TNV KaTtavdAwon kol Tov 06pufo
Kal BeATiwovel TV arédoon.

H "SiakomTopevn" AgiToupyioa Tng
avTAiag ékmAuong AEN mpémer va
BewpnBei duoAsiToupyia. Autd eival
éva XOPOKTNPIOTIKO TOU Juvapikou
TPOTTOU TTAUONG, KAl WG €K TOUTOU Ba
mwpéTel va Bewpeital wg éva olvnbeg
XOPOKTNPIOTIKO TOU TTPOYPANHATOG.

ADDISH =% (n mlavornTta va
mpoouegbolv TIATA HETA TnV
€KKiVvNON TOU TTPOYPAMNHATOG)

Orav &ekivael To TTpOypappa, Ba TTpETTel va
avoigeTe pOvo TV TTOPTA KAl va TTPOCBECETE
meploodTepa mdaTta  6tav n ADDISH
evOEIKTIKI) Auxvia gival avappévn.

H ouokeury Ba oTaudTnoel AQUTONATWS Kal
otnv 08dévn Ba eupaviaTei 0 XPOVOG TTOU
armropével  PEXPI TO  TEAOG TOU  KUKAOU
TTAUONG.

KAeiote Tnv moépTa, XWPISC va TmiéoeTe
kavéva amé rta mAfkipa. O KUKAoG
TAUONG Ba &ekiviioer TTANI ammd ekei TTou
OTapdTNOoE.




Avoite TV  MoépTa apyd Kal
TPOCEKTIKA, WOTE VA OTTOQUYETE va
Bpaxeite amwd TIG MITOIAIEG TOU VEPOU
TAuciparog.

H mpooBikn wmdrwv perd TNV
AITEVEPYOTTOINON  TNG  EVOEIKTIKAG
Auxviag ADDISH aTtrayopeueTal, KaBwg
aUTH N eVEPYEIA UTTOPEI VO ETTNPEACE]
TNV amrédoon Tou TTAUCIpaATOG.

& NMPOEIAOINOIHZH

Edav avoiete Tnv mopTO KATA TN
OIdPKEIN TOU KUKAOU OTEYVWHATOG,
€éva SI0KOTITOUEVO NXNTIKO CHpa oag
EVNMEPWVEI OTI 0 KUKAOG OTEYVWHATOG
dev £xe1 akOun oAokAnpwoEi.

AlakoT1TH} TTPOYPAMATOG

To dvoiypa Tng TOPTOG OTAV EKTEAEITAI £va
TTPOYypaPpa dev ouviaTdaTal, €I0IKA KATA TN
Oldpkela TNG KeEVIPIKAG TTAUONG KAl Twv
TEANIKWV QACEWV EETTAUUATOG.

QoT1600, €dv avoifel N TOPTa VW eKTEAETAI
éva mpoypaoppa (yio Trapddelyua, yia va
TTPooBEéoeTe mMATA), TO UNXAVNUO OTAUATAEI
auTouaTa.

KAgiote v TmoépTa, XWPIC va TmECETE
Kavéva mANKIpo.

O kUkAog TTAUONG Ba Eekivrael TTAAI aTTd ekei
TTOU OTAPATNOE.

A NMPOEIAOINOIHZH

Edav avoifete TnVv mWopTO KATA TN
OIAPKEIN TOU KUKAOU OTEYVWHATOG,
éva SI0KOTITOUEVO NXNTIKO CAHA OOg
EVNUEPWVEI OTI 0 KUKAOG OTEYVWHATOG
dev £xe1 akOun oAokAnpwoEi.

AkUpwon TpoypaUHATOS OF
€KTéAEON

AkoAouBrioTe TNV TTapakdTw Oladikagia yia
va aA\GEETE 1 va  OKUPWOETE  éva
TIPOYPANMQ TTOU EKTEAEITAI:

® Kpatrjote mmatnuévo 1o kouputri ENAPZH/

ENANA®OPA vyia TouAdxiotov 3
OeutepdAerta. H évdeign "EMANA®OPA™
Ba epgaviotei otnv  0B6vn kai  Ba

aKouaTouv NxNTIKA orjuara.
® To ekTeEAOUNEVO TTPOYPAUHO Ba aKUPWOEI.

® 3¢ auTd TO OnuEio PTTOPEl va opioTEl €va
VEO TIPOYPOAMMO MECOW TOU  KOUMTTIOU
"ENIAOIH NPOrPAMMATOZ".

& NMPOEIAOMNOIHZH:

Mpiv amdé Ttnv é€évapén &vog Vvéou
TPOYPApUaATOG, Oa TIPETTEl VO EAEYEETE OTI
UTTAPXE! aKopa ATTOPPUTTAVTIKO
oT1o diaveunti. Edv €ival amapairnro,
CUMTTANPWOTE TO ATTOPPUTTAVTIKO.

Ag1Toupyieg TTpoypPAUNATWY
(M6vo yia auTévopa pHovTEAQ)

Kard 1n  digpkeia  ekTéAeONGg

TTpoypdppaTog, n  oBdvn eu@avidel
XPOVO TTOU OTTOMEVEI PEXPI TO TEANOG
KUKAOU Kal gival duvath n gu@avion Tou
ovOUATOG TOU TIPOYPAUMOTOG TTOU  €XEI
opioTei  TMECOVTAG OTTOIOOATIOTE  TTAAKTPO
€k10G6 0116 70 "EKKIINHZH/AK'YPQZH".

TOU
TOV
TOU

Edv umdpéer kamoia diakoTr peuuarog,
EVW n ouoKeun PBpiokeral og AsiToupyia,

Mia €181k pvAun  amolnkeusl  TO
gmAgyuévo  mpoypauua  Kai  orav
amokaraocrabsi n mapoxn PEUMATOC,

ouvexifel amo eKei TOU OTAUATNOE.

—
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TéAog TTpOoypPAUMATOG

‘Evag BopBntrg 5 deutepoAéTmTwy Ba nynoel
(av dev eival ofnopévog) 3 @opég o€
Olaotipata 30 OeUTEPOAETITWY  yia  va
onUATOd0TACEI OTI TO TTIPOYPAPMA EXEl ANEEL.

Mévo yia Ta povTéAa pE TRV €TTIAOYA
"SMART DOOR": kard Tn ¢don Tou
OTEYVWHOTOG, N  TOPTA  AVOiyel
QUTOMATA KOl TTPETTEI VO TTEPIMEVETE TO
ofua TéAoug TOou KUKAOU Yyia va
AQUIPECETE TA TIATA.

PERFECT RAPID ZONE
(MOvOo o€ oplopEVA HOVTEAQ)

H PERFECT RAPID ZONE Vyiverai
AVTIANTITA  €VTOG TNG KAMTTiVOG, atmd Thv
utmrapén Ouo £ETpa Bpaxidvwy Wekaopou
OTO apIoTEPO PEPOG TOu BaAduou TTAUGCNG,
0Ol OTT0iO0I EVEPYOTTOIOUVTAI KATA TNV BIGPKEIT
Twv Mpriyopwv (FPHFOPO 24’ ka1 ZOOM
39’) kai poypapudTwy (FENIKH XPHZH,
EZYTIANZH, TENIKH XPHZIH PLUS)
evioxuovtag Tnv évraon TnNG TTAUONG,

€KTOCEUOVTOG TTEPIOTOTEPO VEPO OE QUTA
TNV TTEPIOXN.

MARKTPa €mIAOYAG

Tlagitka mozZnosti nabizeji dalSi mozZnosti
Ta TTAAKTPa €TTIAOYWV TTOPEXOUV OE €00GG
emTAéov €mAOYEG TTAUGIUOTOG, ETTITPETTOVTAG
0ag va TTPOCApPHOCETE TA TTIPOYPAUUATA
TTAUONG (Seite TOV TTivaka oTO KEQAAaio 17
TN OXETIKN AiOTa TTPOYPAPUATWY OTA OTToid
pTTOpEi va evepyotroindei kaBe emAoyn). Ol
ETMIAOYEG eivai EVEPYOTTOINMEVEG (n
QTTEVEPYOTTOINUEVEG) TTPOTOU EEKIVIOETE TO
TPOYPAUUA, XPNOIPOTIOIWVTAS Ta KATGAANAQ
TTAAKTPA. O OXETIKEG EVOEIKTIKEG Auyvieg Ba
geyavioTouv (1 Ba  efagavioBouv) oTnv
008ovn.

To TAAKTpOo €mAoyAg Oa Tpémel  va
evepyoTroinBei agou ETTINECETE TO
Tpoypappa TAUONG.

Edv emAé€ete pia Aeitoupyia n otmroia
dev gival oupBarn pe TO TTPOYpPAUMA
mAUONG TTou éxeTe €MIAEEEl, N Auxvia
évdeifng Tng Asitoupyiag TpwTta Ba
avdaypel kai £TTeITa 0a oBAOEL.

MARkTpo "EXPRESS" =(©

(Mévo og opiopéva HOVTEAQ).

AuTO TO TIANKTPO ETMITPETEI TN MEON
goikovounon evépyelag Kal Xpovou Katd
25% (avaAoya pe Tov ETTIAEYUEVO KUKAO),
MeElwvovTag Tn  Bepuokpacia Tou  vePOU
TTAUONG Kal Tov xpdévo ERpavong kard Tn
O1dpkela Tou TeEAIKOU EeRyaApartog. Authq n
emAoyy ouvioTdTal yia TTAUCIMO TO PBpddu
otav dev xpeldlovTal apuéows TEAEIQ OTEYVA
maTa.

MNa KoAUTEPO OTEYVWUA, APAOTE TV TTOPTA
TOUu TTAUVTNpiou TATWY €AAPPWS avVoIXTA
yia va TTpowBnBei n QuaIKr) KukKAogopia Tou
aépa aTO TTAUVTAPIO TTIATWV.

MAQkTpo "SMART DOOR" E
(AYTOMATO ANOITMA NMOPTAZ)

(Mévo o€ opiopéva HOVTEAQ).

Aut n emAoyn emMTPETTEl piar €I0IK-) CUCKEUN
TIOU QVOiYEl TNV TTOPTA PEPIKA EKATOOTA KATA TN
OIdpKeIa i 0TO TENOG TOU KUKAOU OTEYVWHOTOG
(avéhoya pe 10 TTPOYpappa). Autd eEao@aAilel
TO QUOIKO Kal QTTOTEAECHATIKO OTEYVWUA TWV




maTwyv. H didpkeia Tou emAgyévou KUKAoU Ba
aMG&Eel autéuaTa yia va emTeUXBei n BEATIOTN
Beppokpaaia yia Tov KUKAO EeBydApaTog. Autd
MEIWVEI GNUOVTIKA TNV KOTAVAAWOT EVEPYEIOG.
To autduato Avolypa NG TIOPTAG KOTA TN
didpkela TG TeAeuTaiag @AONG OTEYVWUOTOG
EMTPETTEl  OTOV  Q€PA VO KUKAOQOQEI,
QTTOUAKPUVOVTAG TOV KiVOUVO KOKWY OGUWV.
Ortav avoi&el n oépTa, 10 pAvupa "SMART
DOOR" Ba gugpavioBei atnv 006vn.

AuTH N €TIAOYR EVEPYOTTOIEITAI AUTOUAT

oTto Tmpoypappa "ECO". Xe kdBe
mepimMmTwon, e€ivar duvaté va Tnv
amevepyotroijoete. H  Aeitoupyia

"SMART DOOR" dev eival d1a6éo1un
ora  mpoypduyara  "ZOOM  39™,
"FPHIOPO 24™ ka1 "MPONAYZH".

A NMPOEIAONOIHZH

Me autp Tnv e€mAoyn Trou emiAéSare,
Oev Tpémmel va gUTTOdifeTe pE KAVEVA
TPOTTO TNV TOPTA VA aVOoiel | va TV
KAgioel, kaOwg auté Oa BAdyer TOV
HNXavIiouo.

BeBaiwOeite OTI uTTdpxel &£AeUBepog
XWPOG UITPOCTA Ao TNV TOPTA Kal,
TPIV KAgioEeTE, TEPINEVETE VO OAOKANPWOEI
TNV AgIToupyiod TNG N OUOCKEUR
avoiyHaTog.

"TABS" mAikTpo 53

AuTn n emAoyr BeATICTOTIOIEI TN XPrON TWV
"TABS" ("3 0e 1"/ "4 oe 1"/ "5 o€ 1", KAT.)
OUVOUOGOHEVWY OTTOPPUTTAVTIKWV.
MatwvTag autd 10 TTAAEKTPO, TO ETTIAEYUEVO
TTPOypappa TTAUCNG TPOTTOTTOIEITAl YIO VO
emMTUXEl TNV KOAUTEPN amdédoon amod Ta
OUVOUACUEVA OTTOPPUTTAVTIKA.

EmmirAéov, o1 TrposidoTroinTikEG Auyvieg "dev
UTTapxEl OAGT" Kal "Oev UTTAPYXEI AQUTTPUVTIKO"
€ival aTrevePYOTTOINUEVEG.

A NMPOEIAOMNOIHZH

MOAig  emiAeyei, autl n emAoyn
Tapapével evepyoTroinuévn (avdper n
€vOEIKTIKN Auyvia) yia Toug eTTOuEVOUG
KUKAoug TTAUONG.

Mmopei va amevepyomroindei pévo (n
evleIkTIK) Auxvia ofnvel) wmiéfovrag
gavd 1o TARKTPO.

Autl n e€mAoyl ouvioTdTtal OTav
XPNOIMOTTOIEITE TO mMPOYPAUMA
FPHIOPO 24', n didpKela TOU OTToiou
0a traparabei yia mepitrou 15 AemTd,
EMTPETTOVTAG OTA JIOKiO ATTOPPUTTAVTIKOU
va emTUXOUV KaAUTEPN arédoon.

MposidotroinTik Auyxvia "Agv

umdpxel aAdar™

Av 1O TAUVTApPIO TMATWV ©ag XPEIAgeTal
oAdT, Ba epgaviotei n évoeign "AAATI"
KATA TNV €TTIAOYK TOU TTPOYPAUHUATOG.

H ep@dvion Aeukwv Aekédwv OTa TATA
OTTOTEAE] YEVIKG TTPOEIBOTTOINTIKY EvOEIEN OTI
10 doyeio aAaTIoU XpeIdleTal CUPTTARPWON.

MNa va diao@alioete T cWOTA AgiToupyia
NG Auyviag évdei§ng aAariov, MPENEI
NA EINAI MANTA NAHPEZ TO AOXEIO
TOY AAATIOY.

MArkTpo "KA®YETEPHEH
EKKINHEHz" & 23h

H wpa évapéng Aeiroupyiag Tou TTAuvTnpiou
mAaTtwyv PTTopei va oploTei Ye autd TO
KOUWTTI, KABUOTEPWVTAG TNV €KKivnon atro 1
£wg 23 wpeg. AKOAoUBAOTE TNV TTAPAKATW
dladikaoia yia va opioeTe Mia
KaBuoTepnuévn ekkivnon:

® Evepyotroifote TO  TTAUVTAPIO  TTIATWY
TTATWVTAG  TTapaTeETaPéva  TO  KOUUTT
"ON/OFF" yia 3 deuT. Trepitrou.

EL



® EmAEETE TTPOYpappa TTAUONG.

"KAOYZTEPHZH
"0:30" Ba

®[liiote TO KOUpTT
EKKINHZHZ" (n ¢£vdeign
ep@avioTei oTnv 086vn).

®[liéote To KoupuTri gavd yia va au§noeTe
Tnv kaBuoTtépnon (kGBe @opd TTOU TO
mECeTE N KaBuaoTépnon auaveral katd 30
AeTTTd, PéXPI TO avwTaTo 6pio 23:30).

®Otav n kabuoTépnon opioTei yia KATTOI0

TTPOYPAPMA:

-apou  méoere 10  "EKKINHZH/
AKYPQZH", omv o086vn epgaviCetal
avaBoofAvovtag o Xpovog avTioTpoeng
pétpnong "00:00" " @ "

av TTIECETE OTTOIOONATIOTE KOUMTTI (EKTOG
amd Ta kouutnid "ON/OFF", "EMIAOIH
NPOrPAMMATOZ"), epgavietal T0 dvopa
TOU TTPOYPAMHATOG TTEPVWVTAG Hia @opd
amé Tnv 08dévn Kal ETTEITa ep@avigeTal
gavd o xpovog kabuoTépnong.

Ot1av o xpoévog TTapéABel, eygaviletal To
6vopa TOU TIPOYPAUMOTOG TTEPVWVTOG
Mia @opd ard Tnv 0846vn Kal o Xpovog
TTOU aTTopévEl eg@avideTal wg "0:00h".

®[a va &ekiviioel n avTioTpogn pETpnan,
méote 10 Kouuti EKKINHEH/AK'YPQZH.
21nv 086vn Ba gu@avioTei 0 XpOVOg TToU
QTTOPEVEl PEXPI TO TEAOG TOU TIPOYPAMHOTOG.
210 TEAOG TNG QvVTIOTPOPNG PETPNONG, TO
Tpoéypappa Ba Eekivigel auTopaTa.

Av n kaBuotépnon ekkivnong Oev
emBefaiwOdei  mEOVTAG TO KOUMTTI
"Ekkivnon/AkUpwon", PeTa ammd TEPITTOU
10 OeutepOAemTa n kabuoTepnuévn
€KKivnon 0a akupwoei.

(Mévo vyia o6pBia autooTnpi{opeva
MOVTéAQ)

H Sidpkeia Tou €mmIAEXOEVTOG KUKAOU
mwAUong 0a eu@avioTei oTnv 006vn.
210 TéAOG TNG avrioTpoPng PETPNONG,
TO TTPOYpaAupa Ba EKIVACEI auTopaTa
Kal n O&idpkela TOoUu EMIAEXBEVTOG
KUkAou TAuong Ba ep@avioTtei oTnv
o0ovn.

MNa vao okKupwoeTe MiIa  KaBuaTépnon
€KKivnong, akoAoubniaTe Ta €€N¢ BAMATA:

® Kpatrjote rarnuévo 1o TARKTpo "EKKINHZH/
AK'YPQZH" yia Touhdiotov 3 deutepOAeTITA.
21V 0Bo6vn epgavigetal n €vdeign "RESET"
Kal aKOUyovTal OKOUCTIKA CAUATA.

O®H koBuoTepnuévn ekkivnon kKol TO
ETMAEYPEVO  TTPOYPOUUA  GKUPWVOVTAI.
AUo TTauAeg Ba eppaviaTolv oTnv 086vn.

® Y& quTO TO OnpEio, yia VO ATTEVEPYOTTOINOETE
TO TTAUVTAPIO TIATWY, TIPETTEl va ETTIAEYE]
£€va VEO TTPOYPAUMA KAl OTTOIOdNTTOTE ATTO
Ta TTAAKTPA ETTIAOYNAG, OTTWG Ava@EPETaAl
aTnv TapAypapo "PYOMIZEIZ
NMPOrPAMMATOZ".

Evepyomoinon 1 amevepyotoinon
TOU EVEPYOTTOINMEVO TO ORMA

AXou

MT1TopeiTe va aTTEVEPYOTTOINCETE TO NXNTIKO
OrfJa eVEPYOTTOINONG KAl ATTEVEPYOTTOINONG
wg €EAG (wg TTpoeAeypévn pubuion eival
EVEPYO):

To wAuvthpio mdarwv mpémer NMANTA
va  €ival  OTTEVEPYOTTOINUEVO  TTPIV
EekivioeTe autn Tn Siadikaoia.

® EvepyoTmoIA0oTE TO  TTAUVTAPIO  TTIATWV
TATWVTAG  TTOPOTETOMEVA  TO  KOUUTT
"ON/OFF" yia 3 deutepOAETTTA TTEPITTOU.

® KpamoTe Tatnuéva ta kouutd "EMIAOMH
NPOrPAMMATOZ" kai "ON/OFF" yia 5
OEUTEPOAETTTA TTEPITTOU.

®To prjvupa "PYOMIZEIZ" Ba eugpavioTei
oTnv 084vn Kai o1 eVOEIKTIKEG AUXViEG TwV
kouptwv "SMART DOOR/EXPRESS"
ka1 "TABS" Ba gvepyotroinBouv.

@ [ligoTe TO KOUWTT "EMIAOIH
MPOrPAMMATOZX" uéxpr va emAeyei n
mrapdapeTpog "HXHTIKH ZHMANZH".

O®H plBuion Tng TapauéTpou  yiveral
médovrag Ta Kouptd "SMART DOOR/
EXPRESS" kai "TABS" yia aAAayf Tng
TiuAG amé NAI g OXI kar avtioTpo®a.




® ATTEVEQYOTTOINOTE TO TTAUVTAPIO TIATWY
TATWVTAG  TTOPOTETAMEVA  TO  KOUWTTI
"ON/OFF" yia 3 OeuTtepOAeTITa YyIa VA
eMREPAILOETE TN VEQ pUBIOT.

[Na va emavevepyoTTOINCETE TNV  NXNTIKA
€100TT0iNaN, OKOAOUBNOTE TNV idIa dladikaaia.

AEITOYPIIA MEMO (Atmopvnuéveuon
TOU TEAEUTAIOU TTPOYPAMMATOG TTOU

XPNOIUOTTOINONKE)

[MpoxwpnoTe wg €€nG yia va
EVEPYOTTIOINOETE TN AgITOUpyia atroBrkeuong
OTn MVAUN TOU TEAEUTOiOU TTPOYPANPATOG
TTOU XPNOIUOTIOINONKE:

To mwAuvThpio midrwv mpémel MANTA
va  gival  OTTEVEPYOTTOINHEVO  TIPIV
gekivijoeTe auth Tn Siadikaoia.

® EvepyoTroiIfoTeE TO  TTAUVTAPIO  TTIATWYV
TTATWVTAG  TTOPOTETOMEVA  TO  KOUWTTI
"ON/OFF" yia 3 deuTepOAETTTA TTEPITTOU.

® KpatioTte Tratnuéva 1a koupmd "EMIAOIH
NMPOrPAMMATOZX" kai "ON/OFF" yia 5
OEUTEPOAETTTA TTEPITTOU.

® To urvupa "PYOMIZEIZ" 6a eugavioTei
aTnv 084vn Kai o1 eVOEIKTIKEG AUXVIEG TwV
kouptwyv "SMART DOOR/EXPRESS"
Kal "TABS" 8a gvepyotroinbouv.

® iéoTe TO KOUTTI "EMIAOIH
NMPOrPAMMATOX" péxpl va emAeyei n
TapaueTpog "AEITOYPIIA MEMO".

O®H p0Buion Tng TTApPAPETPOU  YiveTal
médovrag Ta koupmmd "SMART DOOR/
EXPRESS" kai "TABS" yia aAAayf 1ng
TiuAG ammd "AEITOYPIA MEMO ENEPIrH"
oe "AEITOYPIFIA MEMO ANENEPIH"
KaI avTioTpoQa.

@ ATTEVEPYOTTOINOTE TO TTAUVTAPIO TTIATWY
TATWVTAG  TTOPOTETAPEVA  TO  KOUWTTI
"ON/OFF" yia 3 JeutepOAeTITa yIia va
emBePaiboeTe TN vEa puBuIoN.

Ma va €eTTaVEVEPYOTTOINOETE TNV NXNTIKA
€idoTT0inON, akoAoudiaTe TNV idia diadikaaia.

Evepyotroinon | amevepyotroinon
Tou AEITOYPIIA MEMO (xpnon
ATTOKAEIOTIKA OTO KATOOTHHOTA)

EvepyoTtroinon

To mAuvTtipio mdrwv mpémel NMANTA
va gival  QITEVEPYOTTOINHEVO  TIPIV
gexivioeTe auTtn Tn diadikaoia.

1. EvepyoTTOINOTE T GUOKEUA XPNOIUOTTOIVTAG
10 ON/OFF TTAAKTpO.

2. Marqote 1o "ENIAOMH MPOrPAMMATOZ"
kal "METAGEZH ENAP=HX" mAAkTpQ
padi yia 5 deuTepOAETITA.

3. To "AEITOYPTIA EMIAEI=HZ ENEPIH"
Ba epgavioTei aTnv 004vn.

4. Eav 0ev mratnBsi kavéva TTAAKTPO yia 30
OcUTEPOAETTTA, TO  TPOYypauua  Ba
gekivoel, TTpooopoladovTag TNV Evapén
€VOG TTPOYPAPHATOG TTAUCNG.

O1 emAoyég EMIAOICH MPOrPAMMATOY/
ENIAOTEX /| KAOYZTEPHXH EKKINHZHX
€ival EVEPYOTTOINMEVEG KAl TTOTWVTOG
autd Ta  TAAKTPA  PTTOPEITE  va
TPOCOMOIWOETE TN A&iIToupyia TOU
TIPOIOVTOG XWPIG VO SEKIVAOETE TTAUOT).

ATtrevepyoTroinon

A MPOEIAOMNOIHZH

MOAIg eykataoTaBei, edv n OUOKEUn
Aeitoupyei owoTd, aAAd o KuUkAog
mwAUONg dev geKIVA PE TO TTATHHA TOU
KoupTriou ""Evapén"”, evdéxeral va pnv
€éxel ammevepyotroindsi n "AoOKIHAOTIKA
Asitoupyia”.

EL



To mAuvTtipio midtwv pémel MANTA
va gival  ATTEVEPYOTTOINMEVO  TIPIV
EexiviioeTe auth Tn Si1adikaoia.

1. EvepyotroifoTe ™m OUOKEUN
xpnoiuotrolwvtag To ON/OFF TTAAKTpPO.

2. Narote 10 "EMNIAOCH NMPOrPAMMATOX"
kal "METAGEXZH ENAP=HX" mAikTpa
padi yia 5 deuTePOAETITA.

3. To "AEITOYPIIA ENIAEIZHZ ANENEPTH"
Ba epgpavioTei oTnVv 004vn.

4. ATTEVEPYOTTOINOTE TN OUCKEUN.

KAEIAQMA TIA MAIAIA ~©

To mAuviAipio mdaTtwy O1a6éTel AsiToupyia
NAEKTPOVIKOU KAEIBWHATOG TTPOCTACIAG VIO
Taidid. To kAgidwua yia Taidid TTpooTaTEUE!
Ta TTaIdI& a1rd TOUG KIVOUVOUG TTOU JTTOPOUV
va TTIPOKUWOUV €4Qv avoifel n TmopTa TOU
TTAUVTNPIOU TTIATWY KOl QTTEVEPYOTIOIEI TA
oToiIxeia eAéyxou yia va dlao@aAioTel 611 dev
ekTeEAOUVTaI QVETTIBUUNTEG 1 aKoUOIEG aAAOYEG.

EvepyotroinoTe Kol OTTEVEPYOTTIOINCTE TN

AgIToupyia  KAEIBWUOTOG TTPOCTACIOG  YIa

TaIdId we €EAG:

® EvepyoTtroioTe
TTOTWVTAG  TTAPOTETAMEVA  TO
"ON/OFF" yia 3 deuT. TTepiTTOU.

® KpatroTe TTatnuéva Ta KoupTid "SMART
DOOR/EXPRESS" «kai "TABS" vyia 5
OEUTEPOAETTTA TTEPITTOU.

® H évdeitn "KAEIAQMA TIA NAIAIA" 8a
EU@AvIOTEI OTNV 006VN.

O®Merd amd  autd, pOvo  TO
"ON/OFF" Ba eivail AeIToupyiko.

® Edv tratnOei o110I00ATTOTE AAAO KOUWTTI,
ol evOEIKTIKEG Auyvieg TTpoypaupdTwy Ba
avafBoofrioouv 3 @opég.

®To KAeidwua Twv TIANKTPWY UTTOPE va
oKUpwOei TMECovTag amAwg Eavd Ta duo
kKouptd "SMART DOOR/EXPRESS" kal
“TABS” yia 5 deutepdAeTITa TTEPITTOU..

® H évoeign "KAEIAQMA MAIAIKHZ MPOZTAZIAL
ANENEPI'O" Ba epgavioTtei oTnv 080vn.

TO TTAUVTAPIO  TTIATWV
KOUWTTi

KOupTTi

Av QaTmTeveEPYOTTOINCETE TO HNXAVNHA
He 1o KoupTri "ON/OFF", Tnv emépevn
@opd Tou Oa evepyotroinBei TO
pnxavnua, 1o KAEidwua TrpooTaciag
yia Taidid Oa gival avevepyo.

A NMPOEIAONOIHZH

H xprion tng Asitoupyiag kA&idwpaTog
yia To Tmaidia (evepyormroinon Kai
atrevepyotroinon) gival duvary 6tav n
mwopTa gival avoiXxTi RA/kai 6Tav TO
mAuvTApIO TATwWV BpiokeTal o€
Asitoupyia  emAoyng: dnAadn, oe
€mIAoyl PETA TOV KUKAO, OTaV £XOUV
Ndn emiAeyei o1 {nToupeveg emIAOYEG 1
Aiyo pera.




16. THAEXEIPIZMOZ (WI-FI)

AuTA n cuokeun eival e€omTAiopévn pe Wi-Fi
TEXVOAOYIO TTOU ETTITPETTEI OTO TNAEXEIPIOTHPIO
va  eAEyXeTal TNAEXEIPICOPEVO PEOW HIAG
EPAPHOYIG.

2YZEY=H 2YZKEYHZ
(XTHN E®APMOTIH)

® Karefdote Tnv hOn epapuoyy oTn
OUOKEUN| 0OG  XPNOIUOTIOIWVTOG  TOV
TapokaTw QR KwdIKG:

Il MEOW TOU CUVOEGHOU:
go.haier-europe.com/download-app

H hOn epappoyn eivail diaBéoiun 1600
yia Android 6co kai yia iOS TApTTAeT
Kol smartphones.

MNa va avakaAOwere OAeg  TIG
AemrTopépeieg Twv duvarotTATwv Wi-Fi,
eepeuvnNOTE TO PEVOU EQPOPUOYWV OE
Agitoupyia DEMO.

® Aloopaliote OTI 0 dpopoAoynTtig Eeival
evepyoTroinuévog  Kal  To  smartphone/
tablet cag civar cuvdedepévo OTO OIKIOKO
oag dikTuo Wi Fi.

H ouxvétnTa Tou oikiokoU oag SIKTUoU
Wi-Fi rpémer va givar otn {wvn Twv 2.4
GHz. To pnxdvnua &ev pTTOpEi VO
SiapopPwoEi dv TO OIKIOKO BikTUO gival
puBpiopévo otn {wvn Twv 5 GHz.

® Evepyotroiote TN Aeiroupyic BLUETOOTH
oTo smartphone/tablet (edv eivai diaBéaiun).

® AvoitTe TNV €papuoyn, OnNUIoUPYNaTE €va
TTPOPIA XPOTN KaI EYYPAYWTE TN OUCKEUN
akoAouBwvTag TG 0dnyieg TTou eupavifovTal
oTnv 0086vn TNG CUOKEUNG

® KataxwpioTe Tov KwoIKG TTpdoacng Tou
olkiokou  diktuou  WiFi  cag aotnv
E@apuoyry yia va OAOKANpwoeTe TN
oladikaoia, hOAIG oag ¢ntnBei amd Tnv
EQapHoyn.

® EvepyotroioTe 7O  TTAUVTAPIO  TIATWY
Tarwvtag 10 TARKTpo ON/OFF yia 3
OeutepOAeTTTA, YOAIG 0ag ¢NTNOEi aTTd TNV
epappoyn.

® MNatiote "EMNIAOIH NMPOrPAMMATOZ/
THAEXEIPIZTHPIO  (Wi-Fi)" vyia 3
deutepOAeta > To prAvupa “EFTPA®H”
Ba eppavioTei 0TV 0006VN KAl N EVOEIKTIK
Auyvia “Wi-Fi” Ba atrevepyoTroinBei.

O®EvTog 60 OeuTeEPOAETTTWY, KPATACTE TO
kouptri "KAOYZTEPHMENH ENAP=H"
TOTNUEVO yIa 3 OtUTEPOAETITA Kal TO
pAvupa "EASY" Ba epavioTei oTnv
00o6vn yia 5 AemTd, n Qwrtevh €voeign
Wi-Fi Ba &ekivrioel va avaBoofrvel apyd
3 @opég Kkai, oTn ouvéxeia, Ba ofnoel yia
2 BeUTEPOAETTTA.

EmiTuxng ouleudn

®To prjvupa "EZYNAEZH" 6a epgaviorei
oTnv 086vn pia gopa kal oTn ouvéxela Ba
egoaviotei 70 pAvupa "EAEFXOX E=
AMOZTAZEQZX" kal n evOeIKTIK Auxvia
"Wi-Fi" 8a avayel otabepd.

©® MTropeite TWpPa va eAEyEETE TO pnxdavnua
ato Tnv E@apuoyn.

Mn emiTuxng oUdeun

Edv n ou0Ceuén amotixel (4 €dv Oev
eTMITEUXOEi EVTOG 5 AeTTTWOV):
OH ¢vdeign "AOKIMAXTE =ANA" 6a

gEp@aviaTei aTnv 08ovn.

®To TAuvTApIO mATWY Oev  Ba
ouvoeBEi.

EXE

® EravaAdBete Tn diadikacia ouleuéng atod
TNV EQAPUOYA.

EL



Emavag@opda WiFi

e TmepimTwon TPORANUATWY 1 aAAaynig
TWV PUBUICEWY TOU OIKIOKOU 3popoAoynTh
(m.x. aAAayl ovopatog diKTUOU / aAAayn
KwoIkoU TTpéofaong, allayny TTpounBeutn
dladikTUou, KATT.) eTTavVOANAPETE ™m
dladikacia ouleugng, €ite a@aIpWVTAG TO
TTPOIOV atrd TNV €Qappoyr €ite aAAadovTag
Ta diammoTeuThpia Tou dikTUuou Wi-Fi atrd TIg
pubuicelg  TNG OUOKEURG, €&viog NG
epappoyng.

ENEPIOMNOIHZH THAEXEIPIZMOY

® BeBaiwbeite 611 0 dpopoAoyntig (pouTep)
gival evepyoTroinuéVog Kal ouvoedeUEVOG
oTO IVTEPVET.

® [cpioTe TO TTAUVTAPIO TNIATWY, TTPOCBECTE
ATTOPPUTTAVTIKO KaI KAEIOTE TNV TTOPTA.

@ EvepYOTTOIOTE T OUOKEUN XPNOIPOTTOIVTAG
T0 ON/OFF TTAAKTPO.

®[latAote "EMNIAOIH NMPOrPAMMATOZ/
THAEXEIPIZTHPIO (Wi-Fi)" vyia 3
OeutepOAeTtta. 2 To pAvuua "EAEMXOZ
E= AMNOXITAZEQX" 6a eugavioTei otnv
08ovn.

® M1TopEiTe TWPA VA EAEYEETE TO PNXAVNUO
atté v Egappoyn.

ATENEPIOnoIHzH
THAEXEIPIZMOY

®ia va €EéNBete amd T Asitoupyia
TNAEXEIPIGUOU, TTaTHOTE "EMIAOIH
MPOrPAMMATOZX / THAEXEIPIZTHPIO
(Wi-Fi)" Savd yia 3 deuTepOAEeTTTA.

® Orav dev ekteAeiTan KUKAOG AsiToupyiag:

H evdelkTiKA Auxvia Wi-Fi 8a apyioel va
avafBoofrivel  apyd Kol  TO  PAvVUMA
"EAEMXOX E= AMNOXITAZEQX OFF" 6a
EUQavIOTEl OoTNV 080vn. ZTn OUuVéxXelq,
otnv 086vn Ba eu@aviaTei To TEAEuTaio
TPOYpOUPa  TToU  OAOKANpwoe  TO
Mnxavnua (1 1o mpodypappa "ECO").

@ Otav ekTeAeiTal KUKAOG AgiToupyiag:

H evdeikTikn Auxvia Wi-Fi Ba apxioel va
avapBoofrivel  apyd Kol  TO  PAvVUPA
"EAEMXOX E= AMNOXTAZEQX OFF" 6a
eyavioTei otnv 0Bdvn. XTn ouvéxela,
otnv 086vn Ba ep@aviaTei o Xpovog TTou
atropével. O  kKUKAoG Aeitoupyiag  Oa
ouvexloTei  xwpig éAeyxo amd  Thv
Epappoyn.

EvaAAakTIK) péBOBOg €§68ou amd TN
AeiToupyia TNAEXEIPIOHOU.

® MiéoTe TO KOUMTTI ""ENAP=H/

EMANA®OPA" yia 3 deutepOAeTTTa.

Edv exteAeital kUKAOG Aeimoupyiag, Ba
akupwOei kal To pnyxavnua Ba eEEABe
amé TN Aeimoupyia  EAEMXOX E=
AMNOZTAZEQZX. H evdekTiKi Auyxvia
"Wi-Fi" 8a avaBoofroel apyd. M1ropeite
TWPA va opiceTe VEO KUKAO TTAUCNG OTTO
ToV TTivaka €AEyxou.

®iéote 1O KoOupmi "ON/OFF" yia 3

SeutepOAeTITA (1 OTTEVEPYOTTOINOTE)

Edv exteAeital kUKAOG Aeimoupyiag, Ba
1€0ei o¢ TTaUONn Kai TO pnxavnua 6Ba
€€€ENBel a1m6 TN Aeimoupyia EAEMXOZX E=
AMOZTAZEQX. Otav 710 pnxavnua
eTmavevepyoTroinBei, n evOEIKTIKA Auxvia
"Wi-Fi" 6a avapoofryvel apyd kal av
UTTAPXEl KUKAOG Aeimoupyiog oe e€EENIEN,
Ba ouvexioTei aTrd TO onuEio BIOKOTING.

Me 71O dvolypa Tng TwopTag, KAOe
AgiToupyia EAEMXOx E=
AMNOZITAZEQZ amevepyotrolgital. MNa
va ouvexioTei o éAeyxog amd Tnv
€Q@appoyn, KAgioTe TRV TOPTA.

EvdeikTikA Auxvia "Wi-Fi"

® Acixvel TNV KOTAOTOON OUVOEONG TOU

TPOIGVTOG PE TO OIKIOKO OikTuo Wi-Fi.
Mrtropei:

- ZTAOGEPA ANAMMENH: n Asgitoupyia
armopakpuopévng  dlaxeipiong  eivai
evepyn.




- ANABOZBHNEI APrA: n Aermoupyia - NA ANABOZBHZEI API'A 3 ®OPEZ
armropakpucopévng  Olaxeipiong  eivai KAI £TH ZYNEXEIA NA XBHZEI A 2
avevepyn. AEYTEPOAENTA: diadikagia eyypagng

otnv E@appuoyn o€ eEENIEN.
- ANABOZBHNEI TPHFOPA TIA 3
AEYTEPOAENTA KAI ENEITA - NA ANAVWEI lNA 1 AEYTEPOAENTO

2ZBHNEIL: n nAektpiki ouokeuy Ogv KAI ZTH ZYNEXEIA NA ZBHZEITIA 3
uTTOopEl va ouvdeBei oTo oIKIakd SikTUO AEYTEPOAENTA: n T1oépta cival
Wi-Fi | dev €xel yivel akdua kataxwpnon avoixtr|. H evepyoTtroinon Tou TnAexeIpiouol d

TNG OUGKEUNG OTNV EQAPHOYH. Oev gival duvarh..




17.MPOrPAMMA LEGEND

Mpoypappa Meprypaepny

Mpdypappa yia Ta Kavovika Aepwpéva emTpaTTEqia
oKeun (To TTIO ATTOTEAECHATIKG OTO GUVOUACUS TG
P1 ECO ECO £E0IKOVOUNONG EVEPYEIOG Kal VEPOU yia aQUTOV Tov
TUTTO).

Tutrotroinuévo Tpoypaupa Bdaon EN 50242,

Mpodypappa KatdAAnAo yia 10 TTAUCIUO PEYAAWY
ENTONO OKEUWV KAl YEVIKA OKEUWV TTOAU AEPWHEVWV.

P2

MeiwoTe Tov B6puBo TOou TTAUVTNPIOU TTIATWY OTO

XOMUNAOTEPO  eTTiTedo  pe  TO  véo  aBdpufo
TTPOYPAUUA.

SILENCE EIdIKG oxedlooPEVO WOTE VO WEYIOTOTTOINCEl TV

amodoon  TOU  KAIVOTOUOU  KIVATAPO  TOU

avTioTpogéa (inverter).

3 Wl

P3

Mpdypapua KAatdAANAo yia 10 TTAUCIMO PeEYAAwWY
FENIKH XPHZH OKEUWV KOl YEVIKA OKEUWV PETPIO AEPWHEVWIV.

P4

AUTO

AUTO

Auté TO TIpOypauua  €TTIAEyel  TIG BEATIOTEG

puBpioeig, xdpn ot éva €Eumivo aigBntApa TTou
AUTO WASH TIPOCAPHOLEl TIG TTAPAUETPOUG OTO AKPIBEG POpPTio
TTAUONG.

P5 | (avro

AUTO

Mpdypaupa Kat@AANAo yia €uaiodnTa okeun Kabwg
P6 T AENTOZ Kal yia Alyotepo Aepwpéva okeln €SaIPOUPEVWV
KATOAPOAIKWV.

MAUoipo & Ztéyvwpa KAdon A évag ypriyopog

39 KUKAOG TTAUGNG.
pP7 Z@M * KatdAnAo yia mAUcIpo mdTtwv £wg kal 8
Béoewv.
- priyopo TTpdypappa TTAUCINATOG OKEUWY aPECWS
P8 @4, FPHIOPO 24' METG TO yeUpa. MTTopei va yivel 9OpTwon OKEUWY 6
atéuwv.

Eivalr pia ouvroun kpua TTPOTTAUCH TWV OKEUWV

A TTOU €ival TOTTOBETNPEVA OTN CUOKEUN Kal Ta OTToia
P9 ~ NPOMAYZH Ba mAUBoUV KavovIKG apydTepa, OTaV YEHIOE
TeAEIWG N OUOKeUN.

MAUon pe MpoétrAucn
MNa mpoypdupata pe TPOTTAUCH, CUVIOTATE va TTpooTiBeTal pia deUTepn dG0N ATTOPPUTIAVTIKOU
(max. 10 g) atreuBeiag yéoa OTn CUOKEUN.




EmiAoyég
3 ® .
] Q wo - 7))
sf| Eu| 38| $E|2% 28 %
. s8] 39| 85| 82 | &q &g
fpdypapna | 28 82| 251 gv | 2¢ 25 8
Q o=| x2 b | C E X g
g% Q= g_ﬁ 23 E <§E =
< | F g =F : ol £
8 :
P1 | ECO ECO ® | - | 45 | 225 | NAI| NAI | NAI
P2 i ENTONO ® | m | 75 | 156 | NAI| NAI | NAI
P3| ® SILENCE - | = | 55 | 255 | NAI| NAI | NAI
= O
O IENIKH 50- | 145-
P4 AUTO 2 XPHZH o [ ] 60 160 NAI | NAI | NAI
—_ O
™ o  AuTO 45- | 115-
PS | Javto | 3 wash - | = | & | m |NAI|NAI|NAI
P6 | T AENTOX - | m | 45 | 105 | NAI|NAI | NAI
P7 M ®@ | - | 60 | 39 |NAI|A®|NAI
P8 @4, FPHFOPO24' | — | - | 45 24 | AI® | AI® | NAI
P9 | &% NMPOMAYZH - | - - 5 | AO|AO

o - ATmroppuTravTikd TPATTAUGNG

M - mPULSE" TIPOYPAUHaATA

*= HOvo o€ opiopéva HOVTEAT

A/© = H ENIAOIH AEN EINAI AIAGEZIMH

1) Me kpuo vepd (15°C) - Avoxr) £10%-
Edv xpnolyotroigite {e0TO veEPO, O XPOVOG TTOU OTTOMEVEI PEXPI TO TEAOG TOU TTPOYPAUMATOG
EVNMEPWVETAI AQUTOPOTA KATA TN SIGPKEIA TNG AEITOUPYIAG TOU TTPOYPAUKATOG.

O1 Tigég petpiolvTal aTo €pyacTAplo oUPwva pe 1o Eupwtrdikd Mpoétutmo EN 50242 (o1 Tipég
JTTOpEi va TToIKiAouv avaAoya PE TIG GUVORKES XPrang).

EL



18. MONAAA
AMNMOZKAHPYNTIKOY
NEPOY

AvdaAoya pe Tnv TNy TNG TTAPOXNG, TO VEPO
TTEPIEXEI TTOIKIAEG TTOOOTNTEG aoBeaTOAIBOU
KOl avOpyovwy CTOIXEIWV TTOU €vaTroTiBevTal
oTa TTATA aPrVOVTOaG AEUKOUG AEKEDEG Kal
onuadia. Oco peyaAuTepn gival n TogdTNTA
AUTWY TWV OPUKTWV TTOU UTTAPXOUV OTO
vepO, TOOO O OKANPO eivalr 1o vepd. To
TTAUVTAPIO TATWYV €ival €E0TTAICUEVO pE HIa
Hovada atrookAfpuvang vepou, n oTroia, PE
™ Xpnon €idikou avayevvnTikou aAatiou,
TTOPEXEI HOAAKWHEVO VEPO yIa TO TTAUCIMO
Twv mMatwv. O BaBudég okAnpPOTNTAG TOU
vepoU oag umopei va AneBei amdé Tnv
eTaIPEia TTAPOXAG VEPOU.

PUOpion Tng amookARpuvong
TOU vepOU

To MAAOKTIKO vEPOU UTTOPET va eTTECEPYOTTET
vepo pe emimedo okAnpoTnTag uéxpr 90 °fH
(yaAAikn Tagivounon) 1 50 °dH (yeppavikn
Tagivounon) péow 8 puBuicewv. Ol
pubuiceig TTopaTiBevral OTOV  TTOPAKATW
TiVOKA, ME TO OXETIKO vePO OIKTUOU TTOU
TIPOKEITAI VO QVTIUETWTTIOTEI.

* H povdada upaAakTikoU Ti@star oTo
gpyooraoio oro emimedo 4 (S4), kabwg
autré IKavoTtrolEi TIS QAmaAITOEIS TNS
mAgiown@iag Twv xpnoTwy.

PuBpiote 1 pUBpIOn NG  povadag
QATTOOKANPUVTIKOU veEPOU OUPQWVA HE TO
BaBué okAnpdTNTOG TOU VEPOU 0aG, WG EENG:

To mAuvthpio mdrwv mpémel MANTA
va  Eival  OTTEVEPYOTTOINUEVO  TIPIV
gexiviioeTe auTth Tn diadikaoia.

1.

Evepyotroijote 10 TAUVTApIO TTIATWV
TTATWVTAG  TTOPOTETOUEVA TO  KOUWTTH
"ON/OFF" yia 3 deuTepdAeTITA TTEPITIOU.

.Kpatmote 10 koupmd "EMIAOIH

NMPOrPAMMATOZ" «kai "ON/OFF"
TTaTNUEVA yia TTEPITTOU 5 SEUTEPOAETTTA.

. To prjvupa "PYOMIZEIZ" 6a epgavioTei

oTnv 086vn Kal ol eVOEIKTIKEG Auyvieg
Twv Kouptwy "SMART DOOR/EXPRESS"
ka1 "TABS" Ba gvepyotroinbouv.

. Miéote 10 KoupTi "EMIAOIH NPOrPAMMATOZ"

MéEXp! va emAéCete To "ADAAATQTHE
S4" (S4 epyoaTacioko eTTTESO).

.H puBuion 1ng Tmapauétpou yiveTal

méfoviag  Ta  koupmd  "SMART
DOOR/EXPRESS" (S7 — S0) kai
"TABS" (S0 —S7) yia au¢non A peiwon
TOU TTPOKOBOPICHEVOU ETTITTESOU.

. ATTEVEPYOTTOINOTE TO TTAUVTAPIO TTIATWYV

TTATWVTAG  TTOPOTETOUEVO TO  KOUWTTH
«ON/OFF» yia 3 OeuTePOAETTTA YIO VO
empBeBaiyoete TN véa pUBUION.

MNa va oaAl\d&gete gavda Tn puBuion ToU
agaAatwTr vepou, akoAouBroTe Tnv idia
diadikaaia.

& NMPOEIAOMNOIHZH:

ZkAnpoTNnTa VEPOU - 3

] x

o — - = cf
(e 8| E65| 658 223
E X o S | < ; ol 2o q
E| £33 83| Re3[33¢

wl® 38 < as 5° &b

= ) S o

2 =g o E

0 0-5 0-3 OXI SO

1 6-10 4-6 NAI S1

2 11-20 7-11 NAI S2

3 21-30 12-16 NAI S3

4* 31-40 17-22 NAI S4

5 41-50 23-27 NAI S5

6 51-60 28-33 NAI S6

7 61-90 34-50 NAI S7

Edv Sev ptropeite va oOAOKANPWOETE TN
S1081Kaoia, aTreEvEPYOTTOINOTE TO TTAUVTAPIO
mdrwv méfovrag 1o TARKTpo "ON/OFF"
kai §ekivoTe Tn Siadikaoia {ava ammod
TNV apxn (BHMA 1).




19. ANTIMETQINIZH MPOBAHMATQN KAI EFTYHZH

Edv mioTeveTe 611 TO TTAUVTAPIO TNIATWY OEV AEITOUPYEI CWOTA, GUUBOUAEUTEITE TOV YPRYOPO
0dnyo6 TTOU TTAPEXETAI TTAPOKATW HE KATTOIEG TTIPOKTIKEG OUUBOUAEG yia TOV TPOTTO €TTIAUGNG
TwV Mo cuvnBiopévwy TTpoBAnudTwy. Edv n SucAsitoupyia cuveyigeran | eTravaAapfaveral,
ETMIKOIVWVNOTE JE TO KEVTpo TEXVIKNG Bonbelag.

ANAOOPEZ ZOAAMATQN

® MovTtéAa pe 006vn: Ta o@dApaTa utTodeikvUovTal atrd £vav apiBud TTou avaypdageTal
METE 116 TO YpAuua "E" (11.X. Z@dAua 2 = E2) kal a1md £€va gUVTOPO NXNTIKO OfJa.

® MovtéAa xwpig 006vn: 10 o@AApa eugaviCetal péow Twv Auxviwv LEDs Ttou
avapBoofrivouv K&Be @opd, KAVOVTAG JIa TTaUon TwV 5 OeUTEPOAETTTWYV (TTaPAdEIyUa:
Error 2 = 800 @Aag— 100N 5 SEUTEPOAETITWV — BUO PAAG — K.ATT....).

Mévo povTtéAa pe 086vn

Eugavieral opdAua

lﬁ "EAErXOZ NEPOY"

ME €va oUVTOMO NXNTIKO
onua

(ubvo ot opiouéva povréAa).
E2 (ue 086vn) e éva
OUVTONO NXNTIKO NG

E3 (ue 066vn) e éva
OUVTOMPO NXNTIKG AU

E4 (ue 066vn) pe éva
oUVTONO NXNTIKG CAUA

E8-Ei (ue 066vn) e éva
oUVTONO NXNTIKO GG

OmoiodAmore  dAAo
KWJBIKO (e 066vn)

Znpaoia Kal Avoeig

To wAuvTApPIO TIATWYV €V YEMI(El pe vepO

BeBaiwBeite 611 n TTaPOXN VEPOU gival TEAEIWG AVOIKTA.

BeBaiwBeite 611 0 OWAARvVag TIapoxig vepou Oev eival SITTAWPEVOG 1
OTTAOUEVOG.

BeBaiwbeite 611 0 owAvag amooTpdyyiong BpiokeTal 0T0 OWOTO

UYog (BA. evéTnTa gykatdoTaong).

KAgiote Tnv Tapoxr vepou, EeRIdWOTE TOV €UKAUTITO OWARvVa
TTAPOXAG VEPOU OTTO TO TTiOW HEPOG TOU TTAUVTNPIOU TTIATWVY Kol
eAEYETE OTI TO QIATPO "Aupou" dev gival PPayuEVO.

To mwAuvTApIO TIATWYV deV aTTOoTPAYYiEl TO vEPO

BeBaiwbeite 611 0 owAAvag amooTpdyyiong dev eival Auylopévog,
TTayI0EUPEVOG 1} ATTOKAEIOPEVOG Kal OTI TO GIATPO eV £XEl PPAEEL.
BeBaiwbeite 671 TO O1pSVI BV gival paypévo.

Alappon vepou

BeBaiwbeite 611 0 ocwAAvag amooTpdyyiong dev eival Auylopévog,
TTAYIOEUPEVOG 1) ATTOKAEIOUEVOG Kal OTI TO PIATPO dev €XEl PPAEEL.
BeBaiwBeite 611 TO G1POVI BeV gival Ppayuévo.

To oToixeio Béppavong vepol dev AeiToupyei cwoTA A N TTAAK
@iATpou gival ppayuévn

KaBapioTe TNV TTAGKa @iATpou.

ATTEVEPYOTTOINOTE KAl OTTOOUVOEOTE TO TTAUVTAPIO TTIATWY, TTEPIPEVETE £va
Aemrt6.  Evepyomoiote T ouokeunl kal a@AoTE va EeKivAoel €va
mpdypappa. Edv TapouciacTei kol A TO OQAAUQ, ETTIKOIVWVIOETE
ateuBeiag pe éva E¢ouaiodotnuévo Kévipo ESuttnpétnong MeAatwv.

EL



Mévo povTéAa xwpig 086vn

Edv epgaviatouv duoAeitoupyieg i BAGPBeS katd Tn Asimoupyia €vog TTPOYPAUUATOG, N
€VOEIKTIKI) Auxvia TToU avTIoToIXei aTov €TTIAeyUévo KUKAO Ba avaBoafrvel ypriyopa Kai Ba
QKOUOTEI €va OIAKEKOUMEVO NXNTIKO OAPA. Z€ AUTH TNV TTEPITITWON, OTTEVEPYOTIOINOTE TO
TAUVTAPIO TTIATWVY TTaTWVTag To TTANKTPO "ON/OFF". A@oU eAéyéeTe yia va BeBaiwbeite
OTI n TTAPOX N VEPOU Eival AVOIKTH, 0TI 0 CWARVOG ATTOOTPAYYIONG Sev gival Auyiopévog Kal

OT1I TO O1POVI i} TO PiIATPa BEV gival Ppaypéva, puBpioTe Eavd To MAEYPEVO TTPOYPAMMOL
Av TO0 0QAAUa €TTIPEVEL, ETTIKOIVWVACOTE Pe To KEVTpo TeXVIKNAG BorBeiag.

AuTO TO TTAUVTAPIO TTATWY €ival EEOTTAICUEVO PE JIO CUOKEUT AOQAAEiag UTTEpXEIAIoNG N
oTT0ia, O€ TTEPITITWAON TTPOBAAUATOC, EKKEVWVEI AUTOUATA KABE TTEPICOEIn TTOGOTNTA VEPOU.

& NMPOEIAOMNOIHZH:
MNa va efaoc@aliotei n ocwoTh A&IToupyia Tng OUOKEUNG
ao@aleiag utTEPXEIAIONG, CUVIOTOUME va MNV KIVEITAI ) va
MNnVv €x&l KAion To TTAUVTAPIO TTIATWV KATA TN SIAPKEIN TNG
AgiToUpyiag. Xe TEPITITWON TTOU Eival ATTAPAITNTO VA YEIPETE
N va UETAKIVAOETE TO TTAUVTAPIO TIATWY, BERaiwdeiTe OTI O
KUKAOG TTAUONG €ival TTARPNG Kal OTI Bev UTTAPXEI VEPO pECO

OTn OUOKEUN.

AAAa c@daApara
ZOAAMATA

1. Kavéva

TPOypappa
Oev SouAeuel

2. To wAuvTAhpIO
mMAaTwy dev

YEMiCEl pE vEPO

3. To wAuvTApIO
mdarwyv dev
aTTOoTPAYYIdEl
TO VEPO

AITIA
To @ig dev eival ouvdedepévo
oTnv Tpida Toixou
To mAAKTpo O/l dev TTaTABNKE
H mopTa gival avoixtn
Agv £xel pevpa
BAétre onueio 1
H Bpuon vepou cival KAEIoTA
O eUKaTITOG CWAVAG TIAPOXNG
vepou gival Auylopévog
To @iATPO TOU GWArVa TTOPOXIG
vepou gival ppaypévo
To @iATpO €ival BPWHIKO
O owAnvag amoaTpdyyiong eivai
Auyiouévog
H 1rpoékTacn Tou cwArva
atrooTpdyyiong dev €ival cwoTd
ouvoedepévn
H glvdeon €£6dou oTov ToiXO
€ival oTpappévn TTPOG Ta KATW
OXI TTPOG TO TTAVW

AYZH

JUVOEOTE TO NAEKTPIKO @IG

MatroTe T0 TTAAKTPO
KAeioTe Tnv oPTO.

‘EAeyxog

‘EAeyxog

Avoiéte Tn Bpucn vepou
E€aAcipTe T AuyiopaTta kai
SITTAWNATA TOU CWARVa
KaBapioTe 10 QiATpO OTO GKPO TOU
OWARva

KaBapioTe 10 @iATpo

E¢aAeiyte Ta Auyiopata kai SITTAWpaTa
TOU CWARVa aTrooTPAyYIoNg
AkoAouBnaTe TIg 0dnyieg yia Tn
owaoTrA oUvdean Tou CWARva
amooTpdyyiong

KaAéoTe €vav eCeIBIKEUPEVO TEXVIKO




ZOAAMATA

4. To wAuvTApIio

MATWV
aTTooTPAYYIilEl
TO VEPO GUVEXWG

. O1 Bpayioveg

WYEKAOMOU Sev
akouyovTal va
TEPIOTPEPOVTAI

. Z& NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEG XWpig
oBovn: pia A
TMEPICOOTEPEG
€VOEIKTIKEG
Auyvigg
avapoofRvouv
ypfiyopa

7. Midra TAupéva

HOVO eV pépel

8. ATToppuTTaVTIKO

Mn dlavepnuévo n
HEPIKWG
Siavepnuévo

. Napoucia
AeukWv AekéSwv
oTa mdra

AITIA

H 8¢on To1m08£TNONG TOU
OwARvVa aTmoxéTeuong eival TToAU
XOMNAQ.

YTrepBoAikn TToodTnTA
QTTOPPUTTAVTIKOU

To oToIXEiO OTTOTPETTEI TNV
TTEPIOTPOPH TWV BPaxIOvVwV
H TAGKka @IATpapiopaTog kai To
@IATPO €ival TTOAU BPWUIKO

H Bpuon Trapoxng vepou eivai
QATTEVEPYOTTOINMEVN

BAétre onueio 5

To KaTw PEPOG OTTO TIG KATOAPOAEG
Oev €xel TTAUBET KaAG

O1 Gkpeg aTrod TIG KATGAPOAEG
Oev €xouv TTAUBET KaAG

O1 Bpayxioveg wekaouou
TTAPEPTTOSICOVTAI HEPIKWG

Ta mdTa dev £xouv TOTTOBETNOET
owoTd

To AKpo Tou CWArVa ATTOXETEUONG
BubiceTal oTo VEPS

Mia egaApévn TT000TNTA
ATTOPPUTTAVTIKOU EXEl HETPNOET i
TO OTTOPPUTTAVTIKO €ival TTAAIO Kal
OKANpPO

To katrdki Tou doyeiou aAaTiol
O¢ev KAgivel owaoTd

To mpdypappa TTAUCNG Bev gival
QPKETA AETITOUEPES

MayaipoTripouva, mdaTa, okeln,
KATT., epmrodiouv T0 owaTo dvolyua
TOU BIaVOMEN ATTOPPUTTOVTIKOU

To vepd Tou SIKTUOU gival TTOAU
OKANpPo

AYZH

2NKWOTE TOV CWANvVa atroaTpAyyIiong
o€ amooTaon TouhdyioTov 40 ekatooTd
a6 To eTTiTTed0 Tou daTrédou

MeiwaoTe TV TTooOTNTA TOU ATTOPPUTTIAVTIKOU.
Xpnoipotroiate KOaTAAANAO aTTopPUTTAVTIKO

"EAeyxog

KaBapioTe v TTAGKa @IATpapiopaTog Kai
TO PiATPO

ATTEVEPYOTTOINOTE T CUOKEUN
EvepyotroiioTe Tn Bpuon
ETravaTotmoBeTroTe Tov KUKAO

‘EAeyxog

Ta Kauéva UTTOAEippaTa TPOQiwy
TIPETTEI VO KaBapIoBouv e vepd
TIpIV TOTTO0ETNBOUV 01 KATGAaPOAES
OTO TTAUVTHPIO TTIATWV

ETTavaToTroBeTAOTE TIG KATOAPOAES

A@aipéaTe Toug Bpayioveg Wekaopou
EeBidwvovrag Ta Tagiuddia Tou
SakTuAiou Se€160TPOPa Kal TTAUVTE
TOUG KATW OTTO TPEXOUKEVO VEPD
Mnv TotroBeteiTe Ta MATA TTOAU
KOVTA

To dkpo Tou CWAARVA ATTOOTPAYYIONG
Oev TTPETTEI VA EPXETAI O€ ETTAPY| ME TO
vepd EKKEVWONG

AugnoTe 10 péTpo avahoya pe To
600 BPWHIKA €ival Ta TATA 1
aA\GETe atroppuTTavTIKG

>@i¢Te TO CWOTA

EmAEETE éva 1oXupdTEPO TTPOY PO

TomroBeTACTE TO MATA €TCI WOTE VA
unv epTrodidouv To diavopéa

EAéyEre 1o emiredo aAatiou Kal
AapTTPUVTIKOU Kl pUBIOTE. ZE TTEPITITWON
TIOU TO OQAAUQ ETTIUEVE, ETTIKOIVWVAOTE
e 10 Kévtpo TeXVIKAG BorBeiag

EL



ZOAANMATA AITIA AYZH

10. ©6pupog Ta mETa XTUTTOUV TO €va TO EAéyETe Eavd tTnv TomoBETNON TWV
KATA TN aA\o TATWY 0TO KAAGO!
Sidpkela Tng Ta epIoTPEPSOpEVA XEQIA XTUTTOUV EAéyEre Eava Tnv ToTroBETNON TWV
mAUong oTa mMaTa TAETWY OTO KOAGO!

A@noTe TNV TTOPTA TOU TTAUVTNPIOU
TATWY VO TTOPAMEIVEI AVOIXTH GTO

11. Ta midara dev AVETTaPKNAG por aépa T€AOG TOU TTpOYpPApUaTOg TTAUONG
gival evreAwg Y10 Va ETITPEYETE OTA TTIATA VO
oTeyvd OTEYVWOOUV PE QUAIKO TPOTTO

Aeitrel BonONTIKG EEBYGAPOTOG

(AQUTTPUVTIKG) [epioTe TN dlavopéa ToU AaTTPUVTIKOU

ZHM.: >¢ mepimTTwon TTou KATTOId ATTd TIG TTAPATIAVW KATAOTAOEIG £XEI WG ATTOTEAECUA
KOKI ammodoon TTAUCNG i aVETTOPKES EETTAUMA, a@aIpéTE Ta UTTOAgiupaTa Bpwpidg atd Ta
TATA PE TO XEPI KABWG O TEAIKOG KUKAOG OTEYVWHOTOG OKANPAiVEl TN BPwHId, KOBIOTWVTAG
OUOKOAN TNV agaipeon pe emakdAoudn TTAUON.

Edv n OuoAeitoupyia ouveyiCetal, €mKolvwvAoTe Pe To Kévipo TeXVIKAG BorBeiag,
onAwvovtag 10 povtéAo Tou TTAuvTNnpiou TdTwy. Auto BpioKeTal 0TV TTAGKG OTO E£TTAVW
TUAUO TNG €0WTEPIKAG TTAEUPAG TNG TTOPTAG TOUu TTAUVTNPioU MATWY ) aTnv gyyunan. Ol
TTANPoQOpPieg auTég Ba ETITPEWOUV TNV TaXUTEPN KAl ATTOTEAETUATIKOTEPN OpAo.

ZuvioTaTal TTAVTO N Xprion yvAoiwv aviaAAOKTKWVY Trou eival diaBéaipa ota Efouaiodotnuéva
Kévtpa E¢umnpétnong MeAatwy pag.

Bon0sia kai eyyunon

To mwpoidv gival eyyunuévo ammd 1O VOHO KOl CUMQWVA HE TOUG OPOUG Kal TIG
mwpoUTToBécElg TTOU  ava@épovrial OTO  TICTOTOINTIKO  €yyunong Trou
mwepIAaPBAveETal OTO TTPOIOV. TO TCTOTTOINTIKO TIPETTEI VA ATTOONKEVUETAI KAl VA
mapouciddeTal oe g§ouaiodoTnuévo Kévrpo TeXVIKAG BonBelag o tepiTTTwon
avdykng, padi pe Tnv amodeign ayopdg. Mropeite emmiong va eAéygeTe Toug 6poug
KOl TIG OUVBNKEG £yyUNnong oTnv IoToogAida pag.

MNa BonBeia, CUPTTANPWOTE TNV NAEKTPOVIKNH @OPUA N ETTIKOIVWVAOTE Madi pog PE
TOV apIBUO TTOU avaypAa@ETAl oTN OeAida UTTOOTAPIENG TNE ICTOCEAIBAC HOG.

O kataokeuaoTAg armoppitrTel KABe €uBlvn yia Tuxov AdOn ekTUTTWONG O€ QUTO TO
@UAAGDI0. ETiTTA0V, O KATOOKEUAOTHG BIaTnpei To dikaiwua va TTpoRei o€ Tuxdv ahAayég
TTOU KpivovTal XPAGCIYUEG yia Ta TTPoi6vTa Tou Xwpig va aAAGdel Ta BACIKG XOPAKTNPIOTIKA
TOU.




20.MEPIBAAAONTIKEZ ZYNOHKEZ

Auth n ouokeur €xel cAuUavon
olgowva  Pe TNV EupwTtrdikn
odnyia 2012/19/EE, oxeTkG pe
Ta  amoBANTa  NAEKTPIKOU  Kal
nAekTpovikou e¢otrAiopou (AHHE).
Ta AHHE Tmepiéxouv putroydveg ouaieg
(TTou pTTOpEl VO TTPOKAAEGOUV  APVNTIKEG
OUVETTEIEG YIa TO TTEPIBAAAOV) Kkal Bacikd
eCapTipaTta (TToU MTTOpOUV va
EavaypnoigotroinBouyv). Eivar onuavtiké va
utroBdAoupe Ta AHHE oe €dikn eme€epyaaia,
TIPOKEIPEVOU VO aPaIpoUvVTal KOl EVATTOBETOVTO
OwOoTé OAEG OI PUTTOYOVEG OUCIEG Kal va
diarnpouvTal 6Aa T AVOKUKAWGCIUA UAIKA.

K

O1 18ILTEG pTTOPOUV va  dladpauaTioouv
onuavTiké poo otn dilacedaAion o1 Ta AHHE
Oev Ba armoteAégouv éva TEPIBAAOVTIKG CATNUA,
akoAouBwvTag PepIkoUg Baaikolg Kavoveg:

®Ta AHHE o&ev 0Ba mpémear  va
avTigeTwTidovtal wg OIKiakd améBAnTa.

® Ta AHHE B8a mpétmel va mapadidovial oTa
OXeTIKG onpeia TTepIoUNOYIG TTou diayelpiCovTal
ol OAuOI N EYKEKPIUEVOI OpPYQVIOUOI. ZE
TIOMEG XWPEG, yia peyaha AHHE, diatiBetal
uTTNPETia TTEPICUANOYNG aTTd TO OTTITI.

e TOAAEG XWpPEG, OTav TTPOUNBeUETTE UIa
véa Ouokeurp, n  ToAaId  pTopei  va
EMOTPAPEl 0TV TTWAATPIO  €TaIpia  OTAV
Tapadidel TNV Kaivoupyla, Xwpeig xpéwan,
oedopévou OTI n véa eival avtioTolxn O€
KOTNYopia Kal XOpOKTNPIOTIKA e TO TTaAaId.

EL



Dziekujemy za wybor tego produktu. Z
dumg oferujemy produkt idealnie
dopasowany do Panstwa potrzeb i
najlepszy kompletny zestaw domowych
urzadzenh do codziennego uzytku.

Nalezy doktadnie przeczytac te instrukcje,
aby prawidtowo i bezpiecznie korzysta¢ z
urzadzenia i uzyska¢ wskazoéwki pomocne
w jego wydajnym utrzymaniu.

M’ Do uzywania zmywarki przystgpi¢

dopiero po dokltadnym przeczytaniu
instrukcji. Zalecamy, aby zawsze miec¢
niniejszg instrukcje pod rekg i zachowac
ja w dobrym stanie dla ewentualnych
przysztych witascicieli.

Nalezy upewni¢ sie, czy urzadzenie
dostarczono z niniejszg instrukcja, kartg
gwarancyjng, adresem serwisu i etykietg
sprawnosci energetyczne;j. Kazdy
produkt jest oznaczony niepowtarzalnym,
16-cyfrowym kodem, zwanym réwniez
,humerem seryjnym”, nadrukowanym na
karcie gwarancyjnej lub na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz
drzwi, po prawej stronie u géry. Kod ten
jest rodzajem dowodu tozsamosci
wiasciwym dla danego produktu, ktérego
nalezy uzy¢ do rejestracji produktu lub w
razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Wsparcia Technicznego.

Rys. A
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Spis tresci

1. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA
2. DOPLYW WODY

3. DODAWANIE SOLI

4

. REGULACJA KOSZA GORNEGO
(TYLKO W NIEKTORYCH MODELACH)

. USTAWIANIE NACZYN

6. INFORMACJA DLA LABORATORIOW
BADAWCZYCH

7. DODAWANIE DETERGENTU

8. RODZAJE DETERGENTU

9. DODAWANIE NABLYSZCZACZA
10.CZYSZCZENIE FILTROW
11.PRAKTYCZNE PORADY

12.CZYSZCZENIE | RUTYNOWA
KONSERWACJA

13.0PIS PANELU STEROWANIA
14.DANE TECHNICZNE

15.WYBOR PROGRAMU | FUNKCJE
SPECJALNE

16.ZDALANE STEROWANIE (Wi-Fi)
17.0PIS PROGRAMOW
18.MODUt. ODKAMIENIACZA

19.ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW |
GWARANCJA

20.WARUNKI OTOCZENIA

()]




1. OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

e Urzadzenia te sg przeznaczone do
uzytku domowego i podobnych
zastosowan, takich jak:

— Kuchnie dla personelu w
sklepach, biurach i innych
miejscach pracy;

— Kuchnio-jadalnie;

— Przez klientow w hotelach,
motelach i innych otoczeniach
typu mieszkalnego;

— hotelach typu
breakfast”.

,bed and

Inne uzytkowanie urzadzenia niz w
srodowisku  domowym lub w
typowych funkcjach gospodarstwa
domowego, takie jak komercyjne
uzytkowanie przez specjalistow lub
przeszkolonych uzytkownikdw, jest
wykluczone nawet w przypadku
wyzej wymienionych zastosowan.
Jezeli urzadzenie bedzie uzytkowane
w sposob niezgodny z powyzszym,
moze to skréciC jego trwatosé i
uniewazni¢ gwarancje producenta.
Jakiekolwiek uszkodzenia urzgdzenia
lub inne szkody lub straty wynikajgce
z uzytkowania niezgodnego z
uzytkowaniem w gospodarstwie
domowym (nawet jesli urzadzenie
znajduje sie w Srodowisku domowym
lub mieszkalnym) nie bedg
akceptowane przez producenta w
najszerszym zakresie dozwolonym
przez prawo

e Dzieci powyzej 8 roku zycia i

osoby 0 ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej i umystowej
oraz osoby nieposiadajgce
dostatecznej wiedzy albo
wystarczajgcego doswiadczenia
moga uzywac tego urzadzenia tylko
pod opiekg lub pod warunkiem,
ze zostaty poinstruowane o
bezpiecznym sposobie uzywania
urzgdzenia i zrozumiaty zagrozenia
Zwigzane z jego uzywaniem.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie
zmywarka. Dzieci moga
przeprowadza¢ czyszczenie i
konserwacje wytgcznie pod
nadzorem.

e Dzieci nalezy pilnowac, aby nie

bawity sie urzgdzeniem.

eDzieci w wieku 3 lat i ponizej

powinny by¢ trzymane z dala
od urzadzenia, chyba ze sg
pod statym nadzorem.

e Jesdli przewdd zasilajgcy jest

uszkodzony, musi  zostacé
wymieniony na  specjalny
przewdd lub zestaw dostepny
u producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego.

e Do podtgczenia doptywu wody

nalezy uzywa¢  wylgcznie
dostarczonych  wezy  (nie
uzywac starych wezy).

e Cisnienie wody musi wynosic

od 0,08 MPa do 0,8 MPa.
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e Upewnij sie, ze dywany ani
chodniki nie blokujg podstawy
ani zadnego z otworéw
wentylacyjnych.

e Po montazu urzadzenie nalezy
ustawi¢ tak, aby wtyczka byta
dostepna.

e Nie pozostawiaC otwartych drzwi
urzgdzenia w pozycji poziomej,
aby unikngé  potencjalnych
zagrozen (np. potkniecia sie).

e Aby uzyskac¢ wiecej informacji
na temat produktu, sprawdzic
kate danych technicznych,
nalezy przejsS¢ na strone
internetowg producenta.

e Maksymalng liczbe kompletow
naczyn podano na odpowiedniej
tabliczce informacyjnej
przymocowanej do urzadzenia.

Polagczenia elektryczne i
instrukcje bezpieczenstwa

eDane techniczne (napiecie
zasilania i pob6r mocy) podane
sg na tabliczce znamionowej
produktu.
eUpewni¢ sie, ze instalacja
elektryczna jest uziemiona i
zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi
przepisami oraz ze gniazdo jest
zgodne z wtyczka urzgdzenia.
Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody na
osobach lub rzeczach powstate
w wyniku braku uziemienia
urzadzenia

e UpewniC sie, ze zmywarka nie
przygniata przewoddw zasilajgcych.

e Ogolnie rzecz biorgc, nie zaleca

sie stosowania elementow
przejSciowych, rozgateziaczy
potgczen ani przediuzaczy.

& OSTRZEZENIE:

Urzadzenie nie moze byé¢
zasilane z zewnetrznego
urzadzenia wyltaczajacego,
takiego jak zegar sterujacy,
ani podiagczone do obwodu,
ktory jest czesto wiaczany i
wylaczany przez zakilad
energetyczny.

® Przed czyszczeniem lub konserwacjg
zmywarki  nalezy odtgczyc
urzgdzenie od zrodta zasilania i
wytgczy¢ doptyw wody.

e Nie nalezy ciggng¢ za przewod
zasilajgcy  urzadzenia, aby
odtgczyc je od zrodta zasilania.

& OSTRZEZENIE:
Podczas prania woda moze
osigga¢ bardzo wysokie
temperatury.

eNie wystawiaC urzgdzenia na
dziatanie czynnikdw atmosferycznych
(deszcz, stonice itp.).




e Opieranie sie lub siadanie na
otwartych drzwiach zmywarki moze
spowodowac jej przewrocenie sie.

e Podczas przesuwania nie nalezy
podnosi¢ zmywarki za drzwi;
podczas transportu nigdy nie
nalezy opiera¢ drzwi na wozku.
Zalecamy podnoszenie maszyny
przez dwie osoby.

e Zmywarka jest przeznaczona do
normalnych naczyn kuchennych.
Zabrania sie mycia w zmywarce
przedmiotdw  zanieczyszczonych
benzyng, farbami, Sladowymi
iloSciami stali Ilub zelaza,
zrgcymi chemikaliami, kwasami
lub zasadami.

e Jesli w domu zainstalowane jest
urzadzenie do zmiegkczania wody,
nie ma potrzeby dodawania soli do
zmigkczacza w urzgdzeniu.

@ Jesli urzadzenie ulegnie awarii lub
przestanie dziata¢ prawidiowo,
nalezy je wylgczy¢, wylaczyé
doptyw wody i nie ingerowa¢ w
urzgdzenie. Naprawy mogg byc¢
wykonywane  wylgcznie przez
Centrum Wsparcia Technicznego |
mogg byC wykonywane wytgcznie
przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych.  Nieprzestrzeganie
tych instrukcji moze zagrazac
bezpieczenstwu urzadzenia.

e Jesdli po zdjeciu opakowania
trzeba przesungC urzgdzenie,
nie nalezy go podnosi¢ za
dolng krawedz drzwi. Otworzy¢
lekko drzwi i podnies¢ urzadzenie,
chwytajgc za gorng czesc
urzadzenia.

Montaz

eUsungC wszystkie elementy
opakowania.

& OSTRZEZENIE:

Materialy opakowaniowe nalezy
przechowywac¢ z dala od dzieci.

e Nie montowac, ani nie uzywac
zmywarki, jezeli jest uszkodzona.

® Postepowac zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi z produktem.

Informacja dla laboratoriow
badawczych.

W celu uzyskania informaciji
wymaganych do przeprowadzenia
badan porownawczych i pomiaru
poziomu hatasu zgodnie z
przepisami EN prosimy o
przestanie wiadomosci e-mail na
adres podany ponizej:

testinfo-dishwasher@candy.it
W zgtoszeniu nalezy podacé

model i numer seryjny zmywarki
(z tabliczki znamionowej).
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NALEZY TESTOWAC PROGRAM
ECO ZGODNIE Z NORMA EN
50242

PROGRAM DO NORMALNIE
ZABRUDZONEJ ZASTAWY
STOLOWEJ (NAJBARDZIEJ
EFEKTYWNY POD WZGLEDEM
LACZNEGO ZUZYCIA ENERGII |
wODY DLA TEGO TYPU
ZASTAWY STOLOWEJ).

Naktadajac oznaczenie C € na
ten produkt, potwierdzamy, na
wlasng odpowiedzialnos¢, peing

zgodnos¢ produktu ze wszystkimi
wilasciwymi wymogami w zakresie
bezpieczenstwa, zdrowia i
ochrony srodowiska, wynikajacymi
z prawodawstwa europejskiego.

& OSTRZEZENIE:

Noze i inne naczynia z ostrymi
zakonczeniami  musza  byé
zaladowane do koszyczka ostra
strong skierowang w doét lub
umieszczone W pozycji poziomej.




2. DOPLYW WODY

Urzadzenie musi byé¢ podiaczone do
sieci wodociaggowej za pomoca
nowego zestawu wezy gumowych. Nie
nalezy uzywac starego zestawu.

® Elastyczne  przewody odptywowe i
zasilajagce mogg by¢ skierowane w lewo
lub w prawo.

Zmywarke mozna dolaczy¢ do
instalacji wody zimnej lub cieptej pod
warunkiem, ze temperatura wody nie
przekracza 60°C.

® Cisnienie wody musi by¢ w przedziale
miedzy 0,08 MPa a 0,8 MPa.

® Przed przewodem doptywowym do zmywarki
nalezy zainstalowa¢ zawdr odcinajgcy, co
pozwoli odizolowa¢ urzadzenie od instalacii
wodnej w okresach niekorzystania ze
zmywarki (Rys. 1B).

® Zmywarka wyposazona jest w kréciec
gwintowany 3/4” stuzacy do dotgczania do
zasilania wodnego (Rys. 2).

® Przewdd zasilania w wode "A" nalezy
nakreci¢ na kurek doprowadzajgcy wode
"B" za pomocg ztgczki 3/4” przy czym
nalezy sprawdzi¢, czy potgczenie jest
szczelne.

® Jesli to konieczne mozna wydtuzyé waz
zasilajgcy w wode do 2,5 m. W tym celu
nalezy skontaktowac sie z serwisem.

@ Jesli urzadzenie podtgczone jest do
nowej instalacji wodnej lub do instalacji
nie bedgcej w uzyciu od dtuzszego czasu,
zanim zatozymy przewod zasilania w wode
nalezy umozliwi¢ swobodny sptyw wody
przez kilka minut. Unikniemy wtedy
osadzania sie piasku lub rdzy, mogacych
zatkac filtr wejsciowy wody.
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Zabezpieczenia hydrauliczne

Wszystkie zmywarki wyposazone sg w
zabezpieczenie przed przepetnieniem,
ktére w przypadku przekroczenia
normalnego poziomu wody na skutek
usterki automatycznie blokuje przeplyw
wody i/lub odprowadza nadmiar wody.

NIEKTORE MODELE mogg by¢ wyposazone
w jedng lub kilka ponizszych funkgciji:

® BLOKADA WODY (rys. 3)
System blokady wody zostat zaprojektowany
w celu poprawy bezpieczenstwa urzadzenia.
System zapobiega zalewaniu, ktére moze
by¢ spowodowane awarig urzadzenia
lub peknieciem gumowych rur, a w
szczegolnosci rury doprowadzajgcej wode.

Sposob dziatania

Wanienka umieszczona na podstawie
urzadzenia zbiera wode i uruchamia czujnik,
ktéry uruchamia zawdr umieszczony pod
kranem i blokuje wode, nawet przy
catkowicie otwartym kranie. Jezeli puszka
»A”, zawierajgca elementy elektryczne jest
uszkodzona, natychmiast wyjgé wtyczke z
gniazdka. Aby zapewni¢ idealne dziatanie
uktadu bezpieczenstwa, waz z puszka ,,A”
nalezy podigczy¢é do zaworu w sposob
pokazany na rys. Weza doprowadzajgcego
wode nie nalezy przecinaé, poniewaz
zawiera czesci pod napieciem. Jezeli waz
nie jest wystarczajgco dlugi do prawidtowego
podigczenia, nalezy go wymieni¢ na
dtuzszy. Waz mozna zaméwi¢ w Centrum
Pomocy Technicznej.

® AQUASTORP (rys. 4):
urzadzenie znajdujgce sie na rurze
doprowadzajgcej wode, ktére odigcza
wode w przypadku przerwania rury. W
tym przypadku czerwony symbol pojawi
sie w okienku ,,A” i konieczna bedzie
wymiana rury. Aby odkreci¢ nakretke,
nalezy nacisng¢ blokade jednokierunkowa

»B”.
o

a3
0 LN

® AQUAPROTECT - RURA DOPROWADZAJACA
WODE Z OSLONA (rys. 5):
W przypadku wycieku wody z gtéwnej
rury wewnetrznej ,,A”, przezroczysta
ostona ,,B” zatrzyma wode, umozliwiajac
dokonczenie cyklu mycia. Po zakonczeniu
cyklu nalezy sie skontaktowa¢ z Centrum
wsparcia technicznego, aby zamoéwié
nowg rure doprowadzajgca wode.




Dotaczenie do odptywu

® Nalezy dotgczy¢ przewdd odptywowy do
kanalizacji, uwazajgc aby go nie zgig¢,
poniewaz mogtoby to zakiécic odptyw
(Rys. 6).

® Przewdd odptywowy zamocowany na
state powinien mie¢ co najmniej 4 cm
Srednicy wewnetrznej i konczy¢ sie na
wysokosci co najmniej 40 cm.

® Aby unikng¢ nieprzyjemnych zapachoéw
zaleca si¢ zainstalowanie syfonu (Rys. 6X).

@ Jesli to konieczne mozna wydtuzy¢ waz
odprowadzajgcy wode do 2,5 m. Ale
nalezy trzyma¢é go na wysokosci
maksymlinej 85 cm od podtogi. W tym
celu nalezy skontaktowac sie z serwisem.

® Zagietg koncéwke przewodu odptywowego
mozna zawiesi¢ na krawedzi zlewu
(koncowka nie powinna by¢ zanurzona)
co nie dopuszcza do powstania efektu
syfonowego podczas zmywania (Rys. 6Y).

® \W przypadku instalowania zmywarki pod
blatem kuchennym kolanko przewodu
powinno zosta¢ zamocow ane bezposrednio
pod ptytg w miejscu potozonym mozliwie
jak najwyzej (Rys. 62).

® Podczas instalacji urzgdzenia nalezy
upewnic¢ sie, ze przewody - zasilajgcy i
odptywowy - nie sg zatamane.

bl

min 40 an
max. 85 tm
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3. DODAWANIE SOLI
(Rys. A"1")

® Pojawienie  sie  biatych plam na
naczyniach jest generalnie rzecz biorgc
sygnatem, ze zbiorniczek na sél wymaga
uzupetnienia.

® Na dnie maszyny umieszczony jest zbiornik
na sol stuzgca do regeneracji zmiekczacza.

® Nalezy uzywaé wytgcznie soli przeznaczonej
do zmywarek. Inne rodzaje soli, zawierajgce
istotne ilosci substancji nierozpuszczalnych,
wraz z uplywem czasu moglyby uczyni¢
nieefektywnym dziatanie uktadu zmigkczania.

® Aby napetni¢ pojemnik solg nalezy odkreci¢
korek pojemnika znajdujgcy sie na dnie
pojemnika.

® Podczas operacji napetniania moze
wydostac sie na zewnatrz niewielka ilosé
wody, mimo to nalezy kontynuowaé
nasypywanie soli mieszajgc tyzeczkg az
do catkowitego wypetnienia pojemnika.
Po zakonczeniu tej operacji oczysci¢
siatke zbierajgc resztki soli i zakrecic¢
korek.

Po wsypaniu soli, zmywarka MUSI
przejs¢ peten cykl mycia lub cykl
MYCIA WSTEPNEGO/ZIMNE PLUKANIE.

® Pojemnik na sol ma pojemnos¢ od 1,5 do

1,8 kg soli: aby do maksimum wykorzystac
urzadzenie nalezy okresowo wypetiac
pojemnik zgodnie z zasadami regulaciji
zmigkczacza zmywarki.

Przy pierwszym uruchomieniu zmywarki
nalezy napetni¢ =zbiornik solg, a
nastepnie koniecznie dola¢ do petna
wody do zbiornika na sol.




4. REGULACJA KOSZA
GORNEGO (TYLKO W
NIEKTORYCH MODELACH)

® Jezeli talerze 29 do 32,5 cm sg regularnie
uzywane, nalezy je =zatadowa¢ do
dolnego kosza, gdy gérny kosz zostat
umieszczony w potozeniu goérnym, szczegolty
(odpowiednio do modelu) podano powyzej:

Typ IIAII:
1.T Obréci¢ przednie bloki "A" do
potozenia zewnetrznego;
2. Wymontowac¢ kosz i zamontowa¢ go w
potozeniu gérnym;
3. Ustawi¢ bloki "A"
potozeniu.

w  pierwotnym

Talerzy o $rednicy przekraczajgcej 20 cm
nie mozna juz tadowaé do gérnego kosza i
nie mozna uzywac¢ ruchomych wspornikow,
gdy kosz jest w potozeniu gornym.

Typ IIAII

Typ "B": (TYLKO MODELE Z FUNKCJA EASY CLICK):

1. Wymontowac¢ gérny kosz;
2. Chwyci¢ kosz z obu stron i podnies¢ go
w gore (rys. 1).
Talerzy o $rednicy przekraczajgcej 20 cm
nie mozna juz tadowaé¢ do goérnego kosza i
nie mozna uzywac¢ ruchomych wspornikéw,
gdy kosz jest w potozeniu gornym.

* W modelach wyposazonych w trzeci kosz,
talerzy majgcych ponad 14 cm $rednicy nie
mozna juz tadowac do gornego kosza.

USTAWIANIE KOSZA W NIZSZYM
POLOZENIU:
1. Chwyci¢ kosz z obu stron i delikatnie
podnies¢ go w gore (rys. 1);
2. Nastepie powoli zwolni¢ kosz w
prawidtowym potozeniu (rys. 2).

UWAGA: NIGDY NIE PODNOSIC ANI NIE
OPUSZCZAC KOSZA TYLKO Z JEDNEJ
STRONY (rys. 3).

OSTRZEZENIE:

Zalecamy regulacje kosza przed zatadowaniem
naczyn.

Typ 'B"
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5. USTAWIANIE NACZYN

Wykorzystanie koszyka gérnego

® Kosz gorny wyposazony jest w ruchome
naktadki zamocowane na bokach kosza.
Naktadki mozna podnies¢ lub opuscic.

®\W pozycji opuszczonej (A-Al) naktadki
stuzg do ustawienia filizanek, dtugich
sztuccow i tyzek wazowych. Na koncach
naktadek mozna zawiesi¢ kubki w
ksztafcie kilelicha.

® Radzimy umieszcza¢ talerze o duzych
rozmiarach i srednicy réwnej okoto 26 cm
nieznacznie pochylone do przodu tak,
aby tatwiej mozna byto wstawi¢ koszyk do
wnetrza zmywarki.

®\W Kkoszyku gormmym mozna umiescic¢

rézne naczynia, takie jak salaterki i wazy
z tworzywa, ktére najlepiej jest
zablokowa¢ aby strumien wody nie
przewrocit ich.

® Koszyk gorny zostat pomyslany tak, aby
zapewniona byla maksymalna elastycznos¢
wykorzystania. Moze on by¢ wypetiony
samymi talerzami umieszczonymi w dwdch
rzedach, w ilosci 24 sztuk maksimum,
szklankami w pieciu rzedach, w ilosci 30
sztuk maksimum lub réznymi naczyniami.

Standardowy zatadunek dzienny jest
pokazany na Rys.1

Koszyk gorny (Rys. 1)

Wykorzystanie koszyka dolnego

®\V dolnym koszyku umieszcza sie garnki,

patelnie, wazy na zupe, salaterki, pokrywki,
potmiski, talerze ptytkie i gtebokie oraz
chochle.

® Nakrycia powinno sie wkfada¢ raczka

skierowang ku dofowi w przeznaczonym
do tego celu pojemniku plastykowym,
ktory nalezy umiesci¢ z kolei w koszyku
dolnym (Rys. 2 i 3) upewniajac sie, ze nie
przeszkadza on w swobodnym obrocie
ramienia spryskujgcego.

Dolny kosz wyposazony jest w
ogranicznik ktéry zapewnia
bezpieczne wysuwanie kosza nawet
z pelnym zatadunkiem. W celu
zaladowania soli, wyczyszczenia filtra
i oczyszczenia zmywarki konieczne
jest catkowite wyjecie kosza.

Racjonalne i poprawne utozenie naczyn jest
podstawowym warunkiem uzyskania
nienagannych wynikow zmywania.




Standardowy zatadunek dzienny jest pokazany
naRys.2i3.
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Koszyk dolny (Rys. 3)

KOSZYK NA NAKRYCIA

Koszyk na nakrycia sktada sie z dwéch
rozdzielnych czesci dajgcych rézne mozliwosci
zatadunku. Rozdziat koszyka na dwie
potéwki odbywa sie przez przesuwanie w
kierunku poziomym dwoch elementdw,
jednego wzgledem drugiego i w celu
ponownego zaczepienia - w kierunku
przeciwnym. Gérna cze$¢ koszyka na
sztuéce (nakrycia) jest zdejmowalna dzieki
czemu jest mozliwos¢ roznych zatadunkow.

Koszyk na nakrycia (Rys. 4)

6. INFORMACJA DLA
LABORATORIOW
BADAWCZYCH

Informacje niezbedne dla przeprowadzenia
badan poréwnawczych oraz pomiaréw
hatasu (wedtug Norm EN) dostepne sg pod
adresem:

testinfo-dishwasher@candy.it

W zapytaniu prosze poda¢ model oraz
numer seryjny urzgdzenia (patrz tabliczka
Znamionowa).
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7. DODAWANIE DETERGENTU
(Rys.A"2")

Detergent.

Niezbedne jest stosowanie srodka
myjacego w proszku, ptynnego lub w
pastylkach - przeznaczonego specjalnie
do zmywarek do naczyn.

Srodki nie dostosowane do zmywarek (na
przyktad przeznaczone do zmywania recznego)
nie zawierajg odpowiednich skfadnikow do
mycia maszynowego i nie pozwalajg na
poprawne funkcjonowanie zmywarki.

Ladowanie detergentu.

Pojemnik na srodek myjacy znajduje si¢ po
wewnetrznej stronie drzwiczek (Rys. A “2”).
Jesli pokrywka pojemnika jest zamknieta,
wystarczy nacisng¢ przycisk (A) po
zakonczeniu kazdego program zmywania
pokrywka jest zawsze otwarta, gotowa do
nastepnego wykorzystania.

& OSTRZEZENIE

W dolnym pojemniku nie nalezy umieszcza¢
naczyn w pozycji, ktéra moze przeszkadzac
w otwarciu pokrywki pojemnika na
detergent i swobodnemu wydostawaniu
sie detergentu.

Dawki $rodka myjgcego sg rozne w
zaleznosci od stopnia zabrudzenia i rodzaju
naczyf. Zaleca sie umiesci¢ w pojemniku
(B) od 20 do 30 g srodka myjgcego.

Po wiozeniu detergentu do pojemnika
zamkng¢ pokrywe najpierw przesuwajgc ja
a potem przyciskajgc lekko az do uslyszenia
dzwieku zamkniecia.

Poniewaznie wszystkie srodki myjace sg
jednakowe, nalezy rowniez zapoznac sie z
instrukcjg podang na  opakowaniu.
Przypominamy, ze niewystarczajgce ilosci
srodka myjagcego mogg niedostatecznie
usungé¢ brud, podczas gdy nadmierna
dawka $rodka myjgcego nie tylko nie
poprawia wynikow zmywania, lecz ponadto
jest zbednym marnotrawstwem.

Odpowiednie dawkowanie s$rodka do
zmywania stanowi wkiad w ochrone
Srodowiska.




8. RODZAJE DETERGENTU

Detergenty w pastylkach

Detergenty w pastylkach, pochodzgce od
réznych producentéw rozpuszczajg sie z
rozng predkoscig, zatem uzyte w programach
szybkiego zmywania moga nie byc¢
skuteczne, gdyz moga sie nie catkowicie
rozpuscic¢. Jezeli uzywa sie detergentow w
pastylkach, zalecane jest uzywanie dtugich
programéw zmywania, aby taki detergent
mogt zadziata¢ prawidtowo.

WAZNE

W celu uzyskania dobrych efektéow
zmywania nalezy umieszczac¢ pastylki
detergentowe w pojemniku na detergent
do zmywania a NIE bezposrednio w
komorze zmywania.

Detergenty- koncentraty

Detergenty- koncentraty o zredukowanej
alkalicznosci i z naturalnymi enzymami
stosowane do programu zmywania w temp.
50°C pozwalajg zredukowac¢ szkodliwosé
tych srodkéw dla srodowiska naturalnego, a
takze chronig naczynia i samg zmywarke.
Programy zmywania w temp. 50°C zostaty
wymyslone po to, aby wykorzystaé wtasciwosci
enzyméw do rozpuszczania brudu i aby
uzyska¢ przy temperaturze 50°C takie same
rezulaty zmywania, jak przy temperaturze 65°C.

Detergenty aczone

Detergenty, ktore zawierajg srodek nabtyszczajacy
nalezy wktada¢ do pojemnika na detergenty
do zmywania. Pojemnik na nabtyszczacz
musi byc oprozniony (jezli tak nie jest
nalezy przed zastosowaniem detergentu
tagczonego wyregulowaé do minimum
dozownik nabtyszczacza).

Detergenty taczone "TABS"

Przy stosowaniu detergentéw tgczonych
"TABS" 3w 1,4w1l, 5w1, itd.) dla ktérych
stosowanie soli lub nabtyszczacza moze

by¢  zbedne, nalezy  rygorystycznie
przestrzegaé nastepujgcych zalecen:

®przeczytaC uwaznie i stosowat sie
doktadnie do instrukcji i zalecen podanych na
opakowaniu detergentu, ktérego mamy uzy¢;

® skutecznos¢ detergentdow, ktére nie
wymagajg uzycia soli, zalezy od stopnia
twardosci wody u uzytkownika. Nalezy
sprawdzi¢ czy stopien twardosci wody
miesci sie¢ w przedziale wskazanym w
instrukcji stosowania detergentu.

Jezeli uzycie tego typu dtergentu nie da
zadawalajgcych rezultatow zmywania
nalezy zwréci¢ sie do producenta detergentu.

Nieprawidtowe stosowanie tych detergentéw
moze prowadzic¢ do:

®tworzenia sie osadu wapnia na
naczyniach i we wnetrzu zmywarki;

® zmniejszenia skutecznosci zmywania i
suszenia.

WAZNE

W wypadku reklamacji zwigzanych
z niewlasciwym stosowaniem tych
produktow nie bedzie miata
zastosowania bezptatna gwarancja.

Przypominamy, ze przy stosowaniu
detergentow "TABS" niepotrzebny jest
sygnalizator braku soli i nablyszczacza
(dostepny w niektorych modelach).

Jezeli wystapityby problemy ze zmywaniem
i suszeniem naczyn nalezy zaczg¢ ponownie
uzywac¢ tradycyjnych srodkow (sol, nablyszczacz,
detergent w proszku).

W takim wypadku nalezy:

® napetnic ponownie pojemniki na sol i
nabtyszczacz;

® wykonac normalny cykl zmywania z pustg
zmywarka.

Nalezy pamigta¢ ze po powrocie do
stosowania tradycyjnej soli do zmywarki,
dopiero po kilku cyklach zmywania system
odwapniania powrdci do dzialania w sposéb
optymalny.
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9. DODAWANIE
NABLYSZCZACZA

(Rys. A "3")

Nabtyszczacz

Srodek nabtyszczajacy, ktéry dodawany jest
automatycznie podczas ostaniego ptukania
przyspiesza suszenie naczyh i zapobiega
tworzeniu sie plam i matowych osadéw.

tadowanie srodka nablyszczajacego

Po lewej stronie pojemnika na detergent
znajduje sie zbiornik na $rodek nabtyszczajacy
(Rys. A "3"). Aby go otworzy¢ nalezy nacisna¢
go, i jednoczesnie obrdci¢ ku gérze uchwyt
otwierania. Nalezy uzywac¢ tylko $rodkéw
przeznaczonych do zmywarek automatycznych.
Mozna kontrolowaé poziom wybtyszczacza
przez “okienko” (C) na pojemniku.

PELNY PUSTY

o ©

Odblask ciemny Odblask jasny

Regulacja dozowania srodka do
ptukania w zakresie od 1 do

Regulator nabtyszczacza (D) zajduje sie
pod pokrywg i mozna obraca¢ go za
pomocg monety. Zalecana pozycja to 4.
Obecnos¢ wapnia w wodzie objawia sie
przez obecnos$¢ kamienia kottowego Ilub
przez stabszy stopien wysuszenia. Z tego
powodu wazna jest regulacja zuzycia
produktu plukania majgca na celu
uzyskanie optymalnych parametrow. W
przypadku, gdy po zakonczeniu zmywania
na naczyniach widoczne sg smugi, nalezy
zmniejszy¢ nastawe regulacji o jednag
pozycje. W przypadku gdy na naczyniach
widoczne sg biate plamy lub aureole, nalezy
0 jedng pozycje zwiekszy¢ nastawe regulacji.




10. CZYSZCZENIE FILTROW

(Rys. A "4")
Na uktad filtrujgcy sktadajg sie:

A.Maty pojemnik centralny zatrzymujgcy
wigksze czastki;

B.Mikrofiltr umieszczony pod ptlytka,
przechwytujgcy nawet najdrobniejsze
czgstki brudu, zapewniajagc w ten
sposo6b doskonate wyptukanie;

C.Plytka filtrujgca wode do zmywania w
sposoéb ciagty.

® Aby uzyskiwa¢ niezmiennie nienaganne
wyniki zmywania przed kazdym zmywaniem
nalezy koniecznie kontrolowac i czyscic filtry.

® Aby wyjac zespat filtrujgcy wystarczy jedynie
uchwyci¢ za raczke i obréci¢ jg w kierunku
przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek
zegara (Rys. 1).

® Pojemnik centralny mozna wyjgé, co
utatwi operacje czyszczenia (Rys. 2).

® Nalezy wyjac¢ ptytke filtru (Rys. 3) i umy¢
wszystko w strumieniu biezacej wody,
postugujgc sie ewentualnie szczoteczka.

® Dla modelu wyposazonego w samooczyszczajacy
sie mikrofiltr konserwacja ogranicza sie
do sprawdzenia zespolu filtrujgcego, ktdre
mozna wykonywac co 15 dni. Zaleca sie
mimo wszystko po kazdym zmywaniu sprawdzac,
czy pojemnik centralny i ptytka nie sg zatkane.

& OSTRZEZENIE

Po oczyszczeniu filtrow nalezy sprawdzi¢,
czy sa one poprawnie potaczone ze sobg i
czy plytka jest idealnie umieszczona na
dnie zmywarki. Nalezy dokfadnie wkrecic filtr
w plytke, obracajagc nim w kierunku
zgodnym z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara poniewaz niedokladne potaczenie
zespotu filtrujagcego moze ujemnie
wptynaé na prace zmywarki.

Nie wolno uzywaé zmywarki bez filtrow.
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11. PRAKTYCZNE PORADY

Jak postepowaé, by uzyskacé
mozliwie najlepsze rezultaty
zmywania

® Przed utozeniem naczyn w maszynie
nalezy wyjac resztki jedzenia (kosci, osci,
resztki miesa i warzyw, skorki z owocow,
wykataczki, niedopatki papierosow, itd...).
by nie dopusci¢c do =zatkania Afiltrow,
przewodu odptywowego i dysz ramienia
spryskujgcego, co powoduje zmniejszenie
sprawno$ci zmywania.

® Nie jest konieczne ptukanie naczyh przed
umieszczeniem ich w zmywarce.

® Jesli garnki i patelnie sg szczegdlnie
zabrudzone resztkami przypalonych potraw,
radzimy je zamoczy¢ przed zmywaniem.

® Uktadac naczynia otworami ku dotowi.

®\W miare mozliwosci nie dopuszczaé do
wzajemnego dotykania sie réoznych sztuk
naczyn; poprawne ich rozmieszczenie
zapewni najlepsze wyniki zmywania.

® Po utozeniu naczyn, sprawdzi¢, czy ramie
spryskujgce obraca sie bez przeszkdd.

® Garnki i inne urzadzenia kuchenne na
ktérych pozostajg przypalone lub przylegaj
gce mocno resztki jedzenia nalezy
zamoczy¢ w wodzie z dodatkiem Srodka
myjgcego do zmywarek.

® Aby najlepiej umy¢ zastawe srebrng nalezy:
a)optuka¢ jg natychmiast po positku,
szczegOlnie jesli uzywano jej =z

majonezem, jajkami, ryba, itd...;

b)nie rozpryskiwa¢ na niej $rodkéw
myjacych;

c)nie pozostawia¢ jej w stycznosci z
innymi metalami.

Jak oszczedzaé

Oto kilka  wskazoéwek  dotyczacych
ekonomicznego i przyjaznego Srodowisku
uzytkowania wtasnego urzadzenia.

® Zoptymalizuj zuzycie energii, wody i
detergentu, a takze czas pracy poprzez
napetnianie zmywarki do zalecanej
maksymalnej wielkosci wsadu. Oszczedzaj
nawet 50% energii, napetniajgc zmywarke
catkowicie = zamiast uruchamia¢ jg
dwukrotnie z potowg wsadu

® Jedli wykonujemy zmywanie petnego
zatadunku nalezy umiesci¢ naczynia zaraz
po skonczonym positku wktadajgc je
etapami i ewentualnie wigczajac program
ZIMNE PLUKANIE aby zmigkczy¢
zabrudzenia i usungC wigksze resztki
miedzy jednym a drugim zatadunkiem w
oczekiwaniu na petny cykl zmywania.

® W przypadku niezbyt silnego zabrudzenia
naczyn lub matego stopnia wypetnienia
koszykéw nalezy wybraé program
OSZCZEDNY, postepujgc zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w liScie programéw.

® Najbardziej wydajne programy pod
wzgledem potgczonego zuzycia wody
i energii to zazwyczaj te, ktére trwajg
dtuzej i wykorzystujg nizsze temperatury.

Czego nie wolno zmywac

®Nalezy pamietaé, ze nie wszystkie
naczynia przystosowane sg do zmywania
w zmywarce, odradzamy wstawianie czesci
wykonanych z materiatéw termoplastycznych,
pokrywek z rgczkg drewniang lub z
tworzywa, garnkéw z d rewnianymi
rgczkami, naczyn aluminiowych, z
krysztatu lub ze szkia otowiowego, o ile
nie jest to oddzielnie wskazane.

® Niektére motywy dekoracyjne majg
tendencje do blakniecia, dlatego zalecamy
zmy¢ kilkakrotnie jedng sztuke w
zmywarce i dopiero po upewnieniu sie, ze
nie nastepuje odbarwienie zmywac caty
komplet.




® Ponadto zalecamy aby nie zmywaé

zastawy srebrnej razem z zastawg ze
stali oksydowanej aby nie nastgpita
pomiedzy nimi reakcja chemiczna.

Gdy kupujemy nowe naczynia nalezy
zawsze upewni¢ sie, czy mozna je
zmywaé w zmywarkach.

Zalecenia na zakonczenie programu

® Aby unikng¢ ewentualnych sladéw kropli
spadajgcych z koszyka gérnego, nalezy
tuz po zmywaniu wyjmowaé w pierwszej
kolejnosci koszyk dolny.

@ Jesli pozostawimy na jaki$ czas naczynia
w zmywarce nalezy lekko uchyli¢ drzwiczki
aby ufatwi¢ krazenie powietrza i poprawic
warunki wysychania.
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12.CZYSZCZENIE | RUTYNOWA
KONSERWACJA

Prawidtowa pielegnacja urzadzenia wydtuza
jego okres eksploatacji.

Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni urzadzenia

® Odtgczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.

®Do mycia zewnetrzej strony zmywarki
nalezy uzywac tylko szmatki zmoczonej
ciepta wodg, bez $rodkéw odttuszczajacych i
szorstkich.

Czyszczenie wnetrza urzadzenia

® Zmywarka nie wymaga zadnej specjalnej
konserwacji, gdyz zbiornik myjacy jest
$amooczyszczajacy sie.

® Nalezy okresowo, za pomoca wilgotnej
gabki, czysci¢ uszczelke gumowg w
drzwiczkach aby wyeliminowaé ewentualne
Slady odpadkoéw lub $rodka do ptukania.

® Zalecane jest czyszczenie zmywarki, w
celu usuniecia osadu z kamienia i brudu.
Zalecamy przeprowadzanie w regularnych
odstepach czasu cyklu mycia z dodatkiem
specjalnego $rodka do czyszczenia
zmywarek. Podczas operacji czyszczenia,
zmywarka musi by¢ pusta.

® Jesli mimo normalnego czyszczenia plytki
i filtru zauwazamy, ze naczynia lub garnki
nie sg wystarczajgco dobrze zmyte lub
wyptukane, nalezy sprawdzi¢ czy otwory
w obrotowych ramionach spryskujgcych
(Rys. A “5”) nie sg zatkane.

Jesli wymagajg one czyszczenia nalezy
dokonac tego w sposdb nastepujacy:

1) Aby zdjg¢ ramie gorne nalezy obrocic
ramieniem myjgcym az wpust ustawi
sie w pozycji ukazanej przez strzatke
(Rys. 1b). Nalezy popchng¢ je ku gorze

i utrzymujac nacisk odkreci¢ obracajgc
nim w kierunku zgodnym z kierunkiem
ruchu wskazéwek zegara (Rys. 1) (aby
je zalozy¢ nalezy powtérzy¢ te operacije
lecz obroci¢ w kierunku przeciwnym),
podczas gdy ramie dolne mozna zdjg¢
pociggajac je po prostu ku gorze (Rys. 2);

2) Umy¢ ramiona obrotowe pod strumieniem
wody usuwajgc odpadki zatykajgce dysze;

3) Na zakonczenie operacji umiesci¢ ramiona
obrotowe ponownie w tej samej pozycji,
pamietajac aby w przypadku ramienia
gornego wpust znalazt sie we wtasciwe;j
pozyciji, dokrecajgc go do oporu.

®\Wanna zmywarki jak tez wewnetrzna
strona drzwiczek wykonane sg ze stali
nierdzewnej. Jesli mimo to zauwazymy
plamy tlenkéw, to pochodzg one jedynie z
nadmiernego wystepowania w wodzie soli
zelaza.

® W celu usunigcia plam, zaleca sie zastosowac
$rodek ciemy o bardzo drobnej ziamisto$ci.
Nie nalezy stosowa¢ substancji zawierajgcych
chlor ani druciakéw.

o —




PO UZYCIU

Po kazdym zmywaniu nalezy zamkngc
kurek doprowadzajagcy wode aby odcig¢
zmywarke od instalacji wodnej i przycisngé
przycisk Start/Stop, co zapewni odciecie jej
od zasilania elektrycznego.

Jedli zmywarka ma pozostawac przez
diuzszy czas bezczynna, konieczne jest
wykonanie nastepujgcych czynno$ci:

1. Wykona¢ program zmywania bez
tadowania naczyn, lecz ze $rodkiem
myjgcym, co pozwoli odttuci¢ maszyne;

. Wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego;
. Zamkng¢ kurek wejsciowy wody;

. Wypehi¢ odpowiedni pojemnik srodkiem

do ptukania;

. Pozostawi¢ drzwiczki uchylone;
. Pozostawi¢ czyste wnetrze zmywarki;

.Jesli maszyna pozostawiona jest w

pomieszczeniu, w ktérym temperatura
jest nizsza doprowadzi¢ temperature
otoczenia do wartosci wyzszej od 0°C i
poczeka¢ okoto 24 godzin na ponowne
uruchomienie maszyny.
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14. DANE TECHNICZNE

13.OPIS PANELU

STEROWANIA
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15.WYBOR PROGRAMU |
FUNKCJE SPECJALNE

Przycisk WL./WYt. ©

® Aby uruchomi¢ urzadzenie, nacisnij
przycisk WL./WYL (przez co najmniej 3
sekundy).

Po zakonczeniu cyklu nalezy pamieta¢
o wylaczeniu urzadzenia przyciskiem
WL./WYL., a nastepnie wyciggnieciu
wtyczki i zamknieciu doplywu wody.

Pierwsze wilgczenie urzadzenia i
wybor jezyka

® Podtgczy¢ urzadzenie do zasilania.

® Otworzy¢ drzwiczki, wlozy¢ do $rodka
brudne naczynia i zamkna¢ drzwiczki.

® Nacisng¢ przycisk "WL/WYL." i przytrzymac
przez okoto 3 sekundy.

®\V tej fazie bedg aktywne tylko przyciski
"SMART DOOR/EXPRESS", "TABS" oraz
"URUCHOM/ANULUJ". Na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat "BRAVA", a
wszystkie kontrolki zaswiecg sie na 3
sekundy.

®Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"ENGLISH".

® Preferowany jezyk mozna wybrac,
naciskajgc przyciski "SMART DOOR/
EXPRESS" lub "TABS".

® Aby zaakceptowaé wybor jezyka, nalezy
nacisng¢ przycisk "URUCHOM/ANULUJ".

® Zaraz potem na wyswietlaczu przewinie
sie jeden raz komunikat "WITAJ", a
wszystkie kontrolki zgasna.

® Na wyswietlaczu pojawi sie "ECO".

& OSTRZEZENIE

Jezeli urzadzenie pozostaje wiaczone,
a zaden program nie zostat wybrany
ani uruchomiony, po 5 minutach nastapi
automatyczne wytaczenie zmywarki.

Kolejne wiaczenie urzadzenia

Przytrzyma¢ wcisniety przycisk "WEL./WYL."
przez ok. 3 sekundy, aby wigczy¢ zmywarke;
na wyswietlaczu pojawi sie program "ECO"
lub  program, ktéry byt wybrany i
zapamietany przy wigczeniu zmywarki.
(Informacje dotyczgce zapisywania programu
znajdujg sie w czesci "Zapamietywanie
ostatnio uzywanego programu").

Menu ustawien

Zmywarka ma pewne ustawienia fabryczne.
Jednak w menu Ustawienia mozna
zmodyfikowaé rézne parametry, tak by
spetniaty indywidualne wymogi dotyczgce
zmywania.

Wchodzenie do menu Ustawienia

Zmywarka musi ZAWSZE by¢ wylaczona
przed rozpoczeciem tej procedury.

® WigczyC zmywarke przytrzymujac wceisniety
przycisk "WL.JWYL." przez ok. 3 sekundy.

® Przytrzymac wcisniete
"WYBOR PROGRAMU" i
przez ok. 5 sekund.

przyciski
"WL./WYL."

®Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"USTAWIENIA", a kontrolki "SMART
DOOR/EXPRESS" oraz "TABS" beda sie
Swiecic.

® Naciskanie przycisku "WYBOR PROGRAMU"
umozliwia wybdr parametréw, ktére moga
by¢ kolejno regulowane (ODKAMIENIANIE —
SYGNAL DZWIEKOWY — FUNKCJA
MEMO).
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® Dostosowanie  parametrow  nastepuje
przez naciskanie przyciskéw "SMART
DOOR/EXPRESS" oraz "TABS".

® Opis regulacji ustawienia ODKAMIENIANIE
znajduje sie w odpowiednim rozdziale
instrukcji).

® Opis regulacji ustawienia SYGNAL
DZWIEKOWY znajduje sie w odpowiedniej
czesci instrukgji).

® Opis regulacji ustawienia FUNKCJA
MEMO znajduje sie¢ w odpowiedniej
czesci instrukciji).

Zmiana jezyka

®Nacisng¢  jednoczesnie przyciski
"OPOZNIONY START" i "SMART
DOOR/EXPRESS" przez 3 sekund.

®Na wyswietlaczu pojawi sie¢ komunikat
"ENGLISH".

® Preferowany  jezyk
naciskajgc przyciski
EXPRESS" i "TABS".

mozna  wybrag,
"SMART DOOR/

® Aby zaakceptowaé wybor jezyka, nalezy
nacisng¢ przycisk "URUCHOM/ANULUJ".

Programy "AUTOMATYCZNE"

Modele z czujnikiem Smart Loading
Program "AUTO WASH", dzieki algorytmowi,
ktory analizuje w czasie rzeczywistym
stopien zabrudzenia naczyn, automatycznie
ustawia idealng temperature i czas mycia,
optymalizujgc zuzycie wody i energii
elektrycznej.

Modele z czujnikiem zanieczyszczen
(tylko w niektérych modelach).

Zmywarka jest wyposazona w czujnik
zabrudzen, zdolny do analizowania metnosci
wody podczas wszystkich faz Progr.6w
"AUTOMATYCZNYCH" (zob. opis Progr.ow).
Dzieki tej funkcji parametry cyklu mycia sg
automatycznie dostosowywane do rzeczywistego
poziomu zabrudzenia naczyn. Jest tak

poniewaz metnos¢ wody wigze sie z iloscig
zabrudzen na naczyniach. W ten sposoéb
zapewnione sg doskonate wyniki mycia z
jednoczesng optymalizacjg zuzycia wody i
energii.

Programy "IMPULSE"
(tylko niektore modele)

Progr.y "IMPULSE" wykorzystujg impulsowg
technologie mycia, ktéra ogranicza zuzycie i
halas, i poprawia efektywnos¢.

"Przerywanej" pracy pompy myjacej NIE
nalezy uznawa¢ za wadliwe dzialanie;
jest cecha charakterystyczng mycia
impulsowego i dlatego powinna by¢
uwazana za normalng ceche programu.

ADDISH =% (mozliwos¢é dodawania
naczyn po uruchomieniu programu)

Po uruchomieniu Progr.u mozna otworzy¢
drzwi i dodac wiecej naczyn, gdy wigczony
jest wskaznik ADDISH Urzadzenie zatrzyma
sie automatycznie, a czas pozostaty do konca
cyklu bedzie miga¢ na wy$wietlaczu. Zamkng¢
drzwi bez naciskania zadnych przyciskow.
Cykl rozpocznie sie od momentu, w ktdrym
zostat przerwany.

Otworzy¢ drzwi powoli i ostroznie, aby
unikna¢ pochlapania woda.

Zdecydowanie odradzamy dodawanie
kolejnych naczyn po wylaczeniu sie
wskaznika dodatkowego mycia, poniewaz
moze to mie¢ wplyw na efektywnos¢ mycia.

& OSTRZEZENIE

W przypadku otwarcia drzwi podczas cyklu
suszenia przerywany sygnat dzwiekowy
informuje uzytkownika, ze cykl suszenia nie
zostal jeszcze zakonczony.




Przerwa w programie

Otwieranie drzwi podczas pracy programu
nie jest zalecane, szczeg6lnie na etapie
gldwnego mycia i koncowego ptukania na
gorgco. Jedli jednak drzwi sag otwarte
podczas pracy programu (na przyktad, aby
dodac talerze), urzadzenie zatrzyma sie
automatycznie. Drzwi nalezy zamkng¢ bez
naciskania zadnych przyciskéw. Cykl
rozpocznie sie od momentu, w ktorym
zostat przerwany.

& OSTRZEZENIE

W przypadku otwarcia drzwi podczas cyklu
suszenia przerywany sygnat dzwigkowy
informuje uzytkownika, ze cykl suszenia nie
zostat jeszcze zakonczony.

ANULOWANIE TRWAJACEGO
PROGRAMU

Aby zmieni¢ lub anulowa¢ trwajacy program,
nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:

® Przytrzymac wcisniety przycisk "URUCHOM/
ANULUJ" przez co najmniej 3 sekundy.
Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"ANULUJ" i bedg styszalne sygnaty
dzwiekowe.

® Trwajgcy program zostanie anulowany.

®\V tym momencie mozna ustawi¢ nowy
program, uzywajac przycisku "WYBOR
PROGRAMU".

& OSTRZEZENIE

Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy sprawdzi¢, czy w dozowniku nadal
jest detergent. Uzupetni¢ detergent w
razie potrzeby.

OBSLUGA PROGRAMOW (tylko
dla modeli wolnostojacych)

Podczas trwania programu na wyswietlaczu
pokazany jest czas, jaki pozostat do

zakonczenia cyklu, a nazwe ustawionego
programu mozna wyswietli¢, naciskajagc dowolny
przycisk oprécz "URUCHOM/ ANULUJ".

Jesli w trakcie pracy zmywarki nastapi
przerwa w zasilaniu, wybrany program
zostanie zapisany w pamieci urzadzenia.
Po przywréceniu zasilania program
zostanie wznowiony od momentu, w
ktorym zostat zatrzymany.

Koniec programu

Co 30 sekund rozlegnie sie 5-sekundowy
brzeczyk (jezeli nie jest wyciszony),
wskazujac, ze Progr. zostat zakonczony.

Tylko w przypadku modeli z opcja
"SMART DOOR", podczas fazy suszenia
drzwiczki zostang otwarte automatycznie i
konieczne bedzie odczekanie na sygnat
konca cyklu, zanim mozna bedzie
wyja¢ naczynia.

PERFECT RAPID ZONE
(tylko w niektérych modelach)

Strefa "Perfect Rapid Zone" znajduje si¢ po
lewej stronie komory zmywarki, gdzie 2
dodatkowe ramiona myjace sg aktywowane
podczas programu Rapid (SZYBKI 24' i
ZOOM 39’) oraz program (UNIWERSALNY,
DEZYNFEKCJA , UNIWERSALNY PLUS,) w
celu zapewnienia dodatkowej mocy mycia
oraz ilosci wody w tej strefie.

i==
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Przyciski opcji

Przyciski opcji zapewniajg dodatkowe opcje
mycia, umozliwiajgc dostosowanie Progr.ow
mycia (lista Progr.6w, w ktéorych mozna
wigczy¢ kazdg z opcji, znajduje sie w tabeli
w rozdziale 17). Opcje sg wigczane (lub
wylgczane) przed uruchomieniem Progr.u za
pomocg odpowiednich przyciskéw. Na
wyswietlaczu wigczg sie (lub wylgcza)
odpowiednie wskazniki.

Przyciski opcji nalezy wigczac¢ po wybraniu
Progr.u mycia.

Jesli wybrano opcje, ktéra nie jest zgodna
z wybranym programem, kontrolka opcji
miga, a nastepnie gasnie.

Przycisk "EXPRESS" =

(tylko w niektorych modelach).

Przycisk ten umozliwia $rednio 25%
oszczednos$é energii i czasu (w zaleznosci
od wybranego cyklu), obnizenie temperatury
wody myjacej i skrocenie czasu suszenia
podczas ptukania kohcowego.

Ta opcja jest zalecana do mycia
wieczorem, gdy idealnie suche naczynia nie
sg natychmiast potrzebne.

Aby dokonczyé suszenie, nalezy lekko
uchyli¢ drzwi zmywarki, co zapewni
naturalng cyrkulacje powietrza w urzadzeniu.

Przycisk "SMART DOOR" s
(AUTOMATYCZNE OTWIERANIE DRZWI)
(tylko w niektérych modelach).

Ta opcja uruchamia specjalne urzadzenia,
ktére uchyla drzwi o kilka centymetréw
podczas lub na zakonczenie cyklu suszenia
(w zaleznosci od Progr.u).

Zapewnia to naturalne i wydajne suszenie
naczyn. Czas trwania wybranego cyklu
automatycznie sie zmieni, aby uzyskaé
optymalng temperature dla cyklu ptukania,
€O znacznie ogranicza pobdr energii.
Automatyczne otwieranie drzwi pod koniec
fazy suszenia umozliwia cyrkulacje powietrza,
eliminujac ryzyko brzydkich zapachow.

Gdy otworzg sie drzwi, komunikat "SMART
DOOR" pojawi sie na wyswietlaczu.

Opcja ta jest automatycznie wigczana
w programie "ECO". W kazdym
przypadku mozliwe jest jej wylaczenie.
Funkcja "SMART DOOR" nie jest
dostepna w programach "ZOOM 39",
"SZYBKI 24™ i "MYCIE WSTEPNE".

& OSTRZEZENIE

Jezeli wigczono te opcje, nie wolno w
zaden sposob zapobiegaé otwarciu sie
drzwi, ani zamykac ich na site, poniewaz
doprowadzi to do uszkodzenia mechanizmu.
Nalezy zapewni¢ wolne miejsce przed
drzwiami, a przed zamknieciem zaczekac,
az urzadzenie otwierajace zakonczy prace.

Przycisk "TABS" 8

Ta opcja optymalizuje wykorzystanie
detergentéw typu "TABS" (,3w 1" /,4w 17/
D w1"itp.).

Przez nacisniecie tego przycisku wybrany
program mycia zostaje zmodyfikowany, w
celu uzyskania naj.pngzej efektywnosci z
potaczonych detergentow.

Ponadto ostrzezenia ,brak soli” i
nabtyszczacza”.

worak

& OSTRZEZENIE

Po wybraniu ta opcja pozostaje
wilaczona (Swieci sie wskaznik), na
kolejne cykle mycia. Mozna ja
wylaczyé (wytaczony wskaznik), przez
ponowne nacisnigcie przycisku.

Ta opcja jest zalecana przy uzywaniu
programu SZYBKI 24’, ktérego czas
pracy mozna wydluzy¢ o okoto 15
minut, umozliwiajac tabletkom detergentu
uzyskanie .pngzego efektu.




KONTROLKA OSTRZEGAWCZA
"BRAK SOLI"

Jesdli konieczne jest uzupetnienie soli w
zmywarce, podczas wybierania programu
bedzie wyswietlany komunikat "SPRZEDAZ".
Pojawianie sie biatawych plam na naczyniach
jest zasadniczo sygnatem ostrzegajgcym o
koniecznosci napetnienia pojemnika na sol.

Aby zapewni¢ poprawne dziatanie
wskaznika soli, NALEZY ZAWSZE
CALKOWICIE NAPELNIAC POJEMNIK
SOLLI.

Przvcisk "OPOZNIONY START" & 23h

Za pomocg tego przycisku mozna ustawic
czas uruchomienia zmywarki, z
opodznieniem od 1 do 23 godzin. Aby
ustawi¢ opdznione uruchomienie, nalezy
wykonac nastepujgce czynnosci:

® Wigczy¢ zmywarke przytrzymujgc przycisk
"WL./WYL." przez ok. 3 sekundy.

® Wybra¢ program zmywania.

® Nacisnaé przycisk "OPOZNIONY START"
(na wyswietlaczu pojawi sie "0:30").

® Aby zwiekszy¢ opOznienie, nalezy
nacisng¢ przycisk ponownie (kazde
nacisniecie zwieksza opdznienie o 30
minut, maksymalnie do 23:30).

®Kiedy dla programu ustawione

opoznienie:

jest

- Po nacisnieciu przycisku "URUCHOM/
ANULUJ" na wyswietlaczu pojawi sie
czas odliczania "00:00" z migajgcym
znakiem ":".

- Po nacisnieciu dowolnego przycisku (z
wyjgtkiem przyciskow "WL./WYL." i
"WYBOR PROGRAMU"), nazwa programu
zostanie wys$wietlona w pojedynczym

przewinieciu na wyswietlaczu, a nastepnie
ponownie wyswietli sie czas op6znienia.

- Po uplywie ustawionego czasu nazwa
programu zostanie wysSwietlona w
pojedynczym przewinieciu na wyswietlaczu,
a pozostaly czas bedzie wyswietlony
jako "0:00h".

®Aby rozpoczgé odliczanie, nalezy
nacisngé¢ przycisk "URUCHOM/ANULUJ".
Na wys$wietlaczu bedzie pokazany czas,
jaki pozostat do konca programu. Po
zakonczeniu odliczania program uruchomi
sie automatycznie.

Jezeli opodznione uruchomienie nie
zostanie potwierdzone przez nacis$niecie
przycisku "Uruchom/Anuluj”, op6znione
uruchomienie zostanie anulowane po
okoto 10 sekundach.

(Tylko modele wolnostojace)

Dlugos¢ wybranego cyklu pojawi sie
na wyswietlaczu. Po zakonczeniu
odliczania program uruchomi sie
automatycznie, a diugos¢ wybranego
cyklu zostanie przedstawiona na
wyswietlaczu.

Aby anulowaé opdzniony start, nalezy:

® Przytrzymac przycisk "URUCHOM/ANULUJ”.
przez 3 sekundy lub diuzej. Na wyswietlaczu
pojawi sie "RESETOWANIU" i rozlegnie
sie sygnat dzwiekowy.

® Opodzniony start | wybrany Progr. zostanie
anulowany. Na wyswietlaczu pojawig sie
dwie kreski.

® WV tym momencie, aby ustawi¢ zmywarke,
nalezy wybra¢ nowy Progr. i dowolne
przyciski opcji, jak wskazano w punkcie
"USTAWIENIA PROGR.U".

Wiaczanie lub wylaczanie sygnat
sygnal dzwiekowy

Mozna dezaktywowa¢ wigczanie sie i
wytaczanie sygnatéw dzwigkowych w nastepujacy
sposob (domysinie sg ustawione jako aktywne):
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Zmywarka musi ZAWSZE by¢ wytaczona
przed rozpoczeciem tej procedury.

® Wigczy¢ zmywarke przytrzymujgc wcisniety
przycisk "WL./WYL." przez ok. 3 sekundy.

® Przytrzymac wcisniete
"WYBOR PROGRAMU" i
przez ok. 5 sekund.

przyciski
"WL./WYL."

®Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"USTAWIENIA", a kontrolki "SMART
DOOR/EXPRESS" oraz "TABS" bed3 sig
Swiecic.

® Naciskaé przycisk "WYBOR PROGRAMU"
do momentu wybrania parametru "SYGNAL
DZWIEKOWY".

® Dostosowanie  parametrow  nastepuje
przez naciskanie przyciskbw "SMART
DOOR/EXPRESS" oraz "TABS", ktore
umozliwiajg zmiane wartosci z TAK na
NIE i odwrotnie.

® Wytaczy¢é zmywarke, naciskajgc przez 3

sekundy przycisk "WL.JWYL.", aby
potwierdzi¢ nowe ustawienie.
Aby ponownie wigczy¢é alarm, nalezy

wykonac te samg procedure.

FUNKCJA MEMO (zapamietywanie
ostatnio uzywanego programu)

Zmywarka musi ZAWSZE by¢ wylaczona
przed rozpoczeciem tej procedury.

® Wigczy¢ zmywarke przytrzymujgc wcishiety
przycisk "WL./WYL." przez ok. 3 sekundy.

® Przytrzymac wcisniete
"WYBOR PROGRAMU" i
przez ok. 5 sekund.

przyciski
"WEL./WYL."

®Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"USTAWIENIA", a kontrolki "SMART
DOOR/EXPRESS" oraz "TABS" beds sie
Swiecic.

® Naciskaé przycisk "WYBOR PROGRAMU"

do momentu wybrania parametru
"FUNKCJA MEMO".
® Dostosowanie  parametréw  nastepuje

przez naciskanie przyciskow "SMART
DOOR/EXPRESS" oraz "TABS", ktdre
umozliwiajg zmiane wartosci z "TRYB
MEMO WEACZONY" na "TRYB MEMO
WYLACZONY" i odwrotnie.

® Wylgczy¢ zmywarke, naciskajgc przez 3

sekundy przycisk "WL./WYL.", aby
potwierdzi¢ nowe ustawienie.
Aby ponownie wigczy¢é alarm, nalezy

wykonac te samg procedure.

Wiaczanie lub wylagczanie TRYBU
DEMO (do uzytku wylacznie w
sklepach)

Aktywacja

Zmywarka musi ZAWSZE by¢ wytgczona
przed rozpoczeciem tej procedury.

1. Wiaczy¢  urzadzenie za  pomocag
przycisku WE./WYL.
2. Nacisng¢ przyciski "WYBOR

PROGRAMU" i "OPOZNIONY START"
jednoczesnie przez 5 sekund.

3. na wyswietlaczu pojawi sie "TRYB
DEMO WEACZONY".
4. Jesli zaden przycisk nie zostanie

nacisniety przez 30 sekund, zostanie
uruchomiony Progr. symulujacy
rozpoczecie Progr.u mycia.




Opcje WYBOR PROGRAMU/OPCJE/
OPOZNIONY START sa wilaczone, a
przez naciskanie tych przyciskow
mozna symulowaé dziatanie produktu
bez uruchamiania mycia.

Wylaczanie

& OSTRZEZENIE

Jezeli po zainstalowaniu urzadzenia
dziata prawidiowo, ale cykl mycia nie
uruchamia si¢ po nacisnieciu przycisku
Start, mozliwe ze nie wytaczono "Trybu
Demo".

Zmywarka musi ZAWSZE by¢ wylaczona
przed rozpoczeciem tej procedury.

1. Wiaczy¢  urzadzenie za  pomocg
przycisku "WL./JWYL".
2. Nacisng¢ przyciski "WYBOR

PROGRAMU" i "OPOZNIONY START"
jednoczesnie przez 5 sekund.

3. Na wyswietlaczu pojawi sie "TRYB
DEMO WYLACZONY".

4. Wytaczy¢ urzadzenie.

BLOKADA PRZED DZIECMI *®

Zmywarka ma funkcje elektronicznej blokady
rodzicielskiej. Blokada rodzicielska chroni
dzieci przed zagrozeniami, ktére mogg by¢
rezultatem otwartych drzwiczek zmywarki i
dezaktywuje kontrolki, aby nie zostaty dokonane
przypadkowe niepozadane zmiany ustawien.

Funkcje blokady przed dzieémi mozna

wigczy€ i wytgczy¢ w nastepujgcy sposob:

® Wiaczy¢ zmywarke przytrzymujac przycisk
"WL./WYL." przez ok. 3 sekundy.

® Przytrzymacé wcisniete przyciski "SMART
DOOR/EXPRESS" i "TABS" przez ok. 5
sekund.

®Na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat
"BLOKADA PRZED DZIECMI".

® Nastepnie bedzie dziatat tylko przycisk
"WL./WYL.".

® Nacisniecie jakiegokolwiek innego przycisku
spowoduje trzykrotnie zaswiecenie sie
kontrolki fazy programu.

® Blokade mozna anulowa¢ przez ponownie
nacisnigcie dwoch przyciskéw "SMART
DOOR/EXPRESS" i "TABS" przez ok. 5
sekund.

®Na wyswietlaczu pojawi sig komunikat
"BLOKADA PRZED DZIECMI WYLACZONA".

Po wylaczeniu urzadzenia za pomoca
przycisku "WL./WYL.", po kolejnym
wilaczeniu urzadzenia blokada przed
dzieémi bedzie wytaczona.

A OSTRZEZENIE

Korzystanie z  funkcji blokady
rodzicielskiej (wtaczanie i wylaczanie)
jest mozliwe przy otwartych
drzwiczkach i/lub gdy zmywarka jest w
trybie wyboru: tj. wybér po cyklu,
wybrano opcje lub krétko po tym.
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16. ZDALANE STEROWANIE
(WI-FI)

Urzadzenie jest wyposazone w technologie
Wi-Fi, ktéra umozliwia zdalne sterowanie
urzgdzeniem za pomoca aplikaciji.

Parowanie urzadzenia z aplikacja

® Pobierz aplikacie hOn na swoje urzadzenie
poprzez zeskanowanie kodu QR:

lub za pomocg linka:
go.haier-europe.com/download-app

Aplikacja hOn jest dostepna na tablety
i smartfony z systemem Android i iOS.

Aby pozna¢ wszystkie szczegély
funkcji Wi-Fi, mozna zbadaé¢ menu
aplikacji w trybie DEMO.

® Upewni¢ sie, ze ruter jest wigczony i
smartfon/tablet jest podigczony do
domowej sieci Wi-Fi.

Czestotliwosé domowej sieci Wi-Fi musi
sie miesci¢c w pasmie 2,4 GHz. Nie
mozesz skonfigurowaé urzadzania, jesli
Twoja domowa sie¢ jest ustawiona w
pasmie 5 GHz.

® \Wigczy¢ BLUETOOTH w  swoim
smartfonie/tablecie (jesli jest dostepny).

® Otworzy¢ aplikacje, utworzy¢  profil
uzytkownika i zarejestrowac urzgdzenie,
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

® Wprowadzi¢ hasto do swojej domowej
sieci Wi-Fi w aplikacji i zakonczyé
procedure, jesli pojawi sie takie polecenie
w aplikacji.

® Wigczy¢ zmywarke, przytrzymujac przycisk
WL./WYL. przez 3 sekundy, jesli pojawi
sie takie polecenie w aplikaciji.

®Nacisng¢  "WYBOR  PROGRAMU/
ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi)" przez 3
sekundy; - na wyswietlaczu bedzie sie
przewija¢ komunikat "REJESTRACJA",
a kontrolka "Wi-Fi" bedzie wylagczona.

®\V ciggu 60 sekund przytrzymac przycisk
"OPOZNIONY START" przycisniety przez
3 sekundy; na wys$wietlaczu przez 5 minut
bedzie widoczny komunikat "LATWY",
kontrolka Wi-Fi zamiga powoli 3 razy, po
czym zgasnie na 2 sekundy.

Pomysine parowanie

®Na wyswietlaczu jeden raz pojawi sie

komunikat "POLACZONA", nastepnie
pojawi sie  komunikat "ZDALNE
STEROWANIE", a kontrolka "Wi-Fi"

bedzie Swieci¢ sSwiattem cigglym.

® Mozna teraz sprawdzac¢ stan urzgdzenia
z aplikaciji.

Niepomysine parowanie

Jesli parowanie nie powiedzie sie (lub nie
uda sie w ciggu 5 minut):

®Na wysSwietlaczu pojawi si¢ komunikat
"SPROBUJ PONOWNIE".

® Zmywarka nie bedzie podigczona.

® Powtérz procedure parowania z poziomu
aplikacji.

Resetowanie WiFi

W przypadku wystgpienia probleméw lub
zmiany ustawien domowego routera (np.
zmiany nazwy/hasta sieci, dostawcy
Internetu itp.) powtérz procedure
parowania, usuwajgc produkt z aplikacji lub
zmieniajgc w aplikacji poswiadczenia sieci
Wi-Fi z ustawien urzadzenia.




AKTYWACJA ZDALNEGO
STEROWANIA

® Upewni¢ sie, ze router jest wigczony i
potaczony z Internetem.

® Napetni¢ zmywarke, doda¢ detergent i
zamkng¢ drzwiczki.

® \Wigczy¢ urzgdzenie za pomocg przycisku
WL./WYL.

®Nacisngé  "WYBOR  PROGRAMU/
ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi)" i
przytrzyma¢ przez 3 sekundy. > Na
wyswietlaczu  pojawi sie  komunikat
"ZDALNE STEROWANIE".

® Mozna teraz sprawdzac¢ stan urzgdzenia
z aplikaciji.

DEZAKTYWACJA ZDALNEGO
STEROWANIA

® Aby wyjS¢ z trybu zdalnego sterowania,
nalezy nacisngé "WYBOR PROGRAMU/
ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi)"
ponownie i przytrzymac przez 3 sekundy.

@ Jesli zaden cykl zmywania nie jest w
toku:
Kontrolka "Wi-Fi" zacznie powoli migac,
a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"ZDALNE STEROWANIE WYLACZONE".
Nastepnie wys$wietlacz pokaze ostatni
program wykonany przez urzgdzenie (lub
program "ECQO").

® Jesli cykl zmywania jest w toku:
Kontrolka "Wi-Fi" zacznie powoli migac,
a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"ZDALNE STEROWANIE WYLACZONE".
Nastepnie wyswietlacz pokaze pozostaty
czas. Cykl zostanie zakonczony bez
sterowania z aplikaciji.

Alternatywny sposéb wyjscia z trybu
zdalnego sterowania.
® Nacisna¢ przycisk "URUCHOM/ANULUJ"

przez 3 sekundy
Jesli cykl zmywania jest w toku, zostanie

anulowany, a urzadzenie opusci tryb
ZDALNEGO STEROWANIA. Kontrolka
"Wi-Fi" bedzie powoli migaé. Teraz
mozna ustawi¢ nowy cykl zmywania za
pomocg panelu sterowania.

® Nacisna¢ przycisk "WL./WYL." przez 3

sekundy (lub wylaczy¢ zasilanie)

Jesli cykl zmywania jest w toku, zostanie
zatrzymany, a urzadzenie opusci tryb
ZDALNEGO STEROWANIA. Przy
ponownym wigczeniu kontrolka "Wi-Fi"
bedzie powoli migaé, a cykl, ktéry byt w
toku, zostanie wznowiony od momentu
przerwania.

Otwarcie drzwiczek spowoduje
zablokowanie ZDALNEGO STERO-
WANIA. Aby wznowi¢ sterowanie
z aplikacji nalezy zamkna¢ drzwiczki.

Kontrolka "Wi-Fi"

® \Wskazuje stan pofgczenia produktu z

domowg sieciag Wi-Fi. Moze sie ona
zachowywaé nastepujgco:

- SWIECACA: mozliwe zdalne sterowanie

- WOLNO MIGAJACA: zdalne sterowanie
niemozliwe.

- SZYBKO MIGAJACA PRZEZ 3
SEKUNDY | WYLACZAJACA SIE:
urzgdzenie nie moze potgczy¢ sie z
domowg siecig Wi-Fi lub nie zostato
zarejestrowane w aplikaciji.

- POWOLI MIGA 3 RAZY, NASTEPNIE
JEST WYLACZONA PRZEZ 2 SEKUNDY:
trwa procedura rejestrowania w aplikacji.

SWIECI PRZEZ 1 SEKUNDE, NASTEPNIE
JEST WYLACZONA PRZEZ 3 SEKUNDY:
drzwiczki sg otwarte. Nie mozna
wigczy¢ zdalnego sterowania.
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17. OPIS PROGRAMOW

Programu Opis

Program do naczyn normalnie zabrudzonych
P1 ECO ECO (najbardziej efektywny pod wzgledem tgcznego

— zuzycia energii i wody dla tego rodzaju naczyn).
Program znormalizowany EN 50242.

= Przeznaczony do zmywania mocno zabrudzonych
P2 - INTENSYWNY naczyn i garnkow.

Zredukuj hatas zmywarki do najnizszego poziomu
dzieki nowemu cichemu programowi.

P3 @ SILENCE Specjalnie  zaprojektowany, aby  osiggnac
maksymalng wydajnos¢ innowacyjnego silnika
inwertowego.

Przeznaczony do zmywania naczyn i garnkéw
UNIWERSALNY codziennego uzytku, normalnie zabrudzonych..

P4 OJ

AUTO

Szybki program do naczyn normalnie zabrudzonych,
do czestego stosowania przy normalnym zatadunku.

"Program ten jest zoptymalizowany dzigki
AUTO WASH inteligentnemu  czujnikowi, ktéry dostosowuje
parametry zmywania do rzeczywistego zatadunku
naczyn.

AUTO

PS5 C:T}AUTO

Program przystosowany do zmywania naczyn
delikatnych, zdobionych i z krysztatu. Wskazany

P6 T DELIKATNY do zmywania naczyn w niewielkim stopniu

zabrudzonych, za wyjatkiem garnkow.

) Szybki cykl klasy A do mycia i suszenia.
P7 LQOM?* * Odpowiedni do mycia naczyn do 8 kompletéw
naczyn.

Bardzo szybkie zmywanie wykonywane tuz po

> . zakonczeniu poYAtku po podgrzaniu wody
P8 @4' SZYBKI24 wskazane do zmywania naczyn dla 6 osob
najwyzej.

" Wstepne, krétkie zmywanie wykonywane rano lub
PO s MYCIE WSTEPNE w potudnie, kiedy chcemy przenies¢ gtowne
zmywanie na okres po kolaciji.

Zmywanie z myciem wstepnym
Dla programéw z myciem wstepnym zalecane jest dodanie dodatkowj ilosci detergentu (max. 10
gramoéw) bezposrednio do wnetrza zmywarki.




Opcje
sl uw|l 8.
o § it o 'g * ?J: )
52 2| 2| § o o o
cEl = S o 30| T8 <
Programu 5ol —| £ | RE| fe| 8§20 =
s 2 =] SE| aao a x 3]
ze|l §| ® | & x < 2
35 5 2|3 | | B &
0 e IS N7 :
S| o o
pP1 | ECO ECO ® | - | 45 | 225 | TAK | TAK | TAK
P2| T | NTENSYWNY | @ | m | 75 | 156 | TAK | TAK | TAK
P3| [® SILENCE - | = | 55 | 255 | TAK | TAK | TAK
D 50 | 145
P4 | 5, | 5 UNWERSALNY | @ | m| - - | TAK | TAK | TAK
= 60 | 160
_ 5 45 1115
P5 C}AUTO 5| AUTO WASH - - - - TAK TAK TAK
= 55 | 125
P6 | T DELIKATNY | — | m| 45 | 105 | TAK | TAK | TAK
P7 OM3* ® | - | 60 | 39 | TAK | ND. | TAK
P8| (R, | szvBkia - | =| 45| 24 | ND. | ND. | TAK
m MYCIE
PO | B WSTEPNE - |=| =| 5 |ND |ND

o - Detergent mycia wstepnego
M = Programy "IMPULSE"

*= tylko w niektérych modelach
N.D.= OPCJA NIEDOSTEPNA

1) Z zimng woda (15°C) - Tolerancja +10%-
W przypadku korzystania z cieptej wody czas pozostaly do zakonczenia programu jest
automatycznie aktualizowany podczas jego dziatania. Wartosci mierzone w laboratorium zgodnie z
norma europejskg EN 50242 (wartosci moga sie rézni¢ w zaleznosci od warunkéw uzytkowania).
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18. MODUL ODKAMIENIACZA

W zaleznosci od zrodta, woda zawiera
rozne ilosci kamienia i mineratéw, ktore
osadzajg sie na naczyniach pozostawiajac
biate plamy i $lady. Im wyzszy poziom tych
mineratdw w wodzie, tym twardsza jest
woda. Zmywarka wyposazona jest w
odkamieniacz, ktéry dzieki zastosowaniu
specjalnej soli regenerujgcej dostarcza
zmiekczong wode do mycia naczyn.
Informacje o twardosci wody mozna
uzyskac od firmy wodociggowe;.

Regulacja odkamieniacza

Odkamieniacz moze uzdatnia¢ wode o
twardosci do 90 °fH (skala francuska) lub
50 °dH (skala niemiecka) poprzez 8
ustawien. W ponizszej tabeli przedstawiono
ustawienia dla wody z sieci wodociggowe;j,
ktéra ma by¢ uzdatniana.

Twardosé wody | _ 'z o N
°& c 8
E N = o E
o < = (] E § (]
N 2 ¥ ©2 =
o] © 73] < [ > € S IS
o I 85| W K} N D n ©
3 ﬁ o| Bx c 5 O O X
c < [ he]
~ -} = o
= c

0 0-5 0-3 NIE SO
1 6-10 4-6 TAK S1
2 11-20 7-11 TAK S2
3 21-30 12-16 TAK S3
4* 31-40 17-22 TAK S4
5 41-50 23-27 TAK S5
6 51-60 28-33 TAK S6
7 61-90 34-50 TAK S7

* Modut odkamieniacza jest ustawiony
fabryczne na poziom 4 (S4), poniewaz
jest to ustawienie odpowiednie dla
wiekszosci uzytkownikoéw.

Ustawi¢ odkamieniacz w zaleznosci od
stopnia twardosci wody w nastepujgcy

sposob:

Zmywarka musi ZAWSZE byc¢
wylaczona przed rozpoczeciem tej
procedury.

1. Wigczy¢ zmywarke przytrzymujac przycisk
"WL./WYL." przez ok. 3 sekundy.

2. Przytrzymaé wcisnigte przyciski "WYBOR
PROGRAMU" i "WL./WYL." przez ok. 5
sekund.

3. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"USTAWIENIA", a kontrolki "SMART
DOOR/EXPRESS" oraz "TABS" bedg
sie swiecic.

4. Naciska¢ przycisk "WYBOR PROGRAMU"
do momentu wybrania "ODKAMIENIANIE
S4" (poziom fabryczny S4).

5. Dostosowanie parametréw nastepuje
przez naciskanie przyciskow "SMART
DOOR/EXPRESS" (S7 — S0) oraz
"TABS" (S0 — S7), w celu zwigkszenia
lub zmniejszenia poprzednio ustawionego
poziomu.

6. Wytgczy¢ zmywarke, naciskajgc przez 3
sekundy przycisk ,WE./WYL.”, aby
potwierdzi¢ nowe ustawienie.

Aby ponownie zmieni¢ ustawienie zmiekczacza,
nalezy wykona¢ te samg procedure.

& OSTRZEZENIE

W przypadku przerwania procedury
wylaczy¢ zmywarke, naciskajac przycisk
"WL./WYL." i zacza¢ procedure od
poczatku (KROKU 1).




19. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Jezeli zmywarka nie dziata prawidtowo, nalezy sprawdzi¢ instrukcje przedstawione ponizej
z praktycznymi wskazéwkami dotyczgcymi rozwigzywania najczestszych probleméw.
Jezeli usterka bedzie si¢ utrzymywaé lub powtarzaé, nalezy sie skontaktowaé¢ z
Centrum Wsparcia Technicznego.

RAPORTY O BLEDACH

® Modele z wyswietlaczem: Btedy sg sygnalizowane przez numer poprzedzony literg
"E" (np. Btad 2 = E2) i krotkim sygnatem dzwiekowym.

® Modele bez wyswietlacza: biagd sygnalizowany jest migotaniem wszystkich lampek
kontrolnych LED - tyle razy, ile wynosi kod bfedu - z 5-sekundowymi przerwami (np.:
Btad 2 = dwa migotania -> pauza 5 sekund -> dwa migotania -> itd.).

Tylko modele z wyswietlaczem

Wyswietlany bfad

!" "SPRAWDZ WODE"

z krotkim  sygnatem
dzwigkowym
(tylko niektére modele).

E2 (z wyswietlaczem)
z krétkim sygnatem
dzwiekowym

E3 (z wyswietlaczem)
z krotkim sygnatem
dzwigkowym

E4 (z wyswietlaczem)
z krotkim sygnatem
dzwiekowym

E8-Ei (z wyswietlaczem)
z krotkim sygnatem
dzwigkowym

Wszystkie inne kody
(z wydwietlaczem)

Znaczenie i rozwigzania

Zmywarka nie napetnia si¢ woda

Upewnic sie, ze doptyw wody jest otwarty.

Upewni¢ sie, ze waz doprowadzajgcy wode nie jest zgiety ani
zmiazdzony.

Upewni¢ sie, ze rura odptywowa znajduje sie na odpowiedniej
wysokosci (patrz rozdziat na temat montazu).

Zamkna¢ doptyw wody, odkreci¢ waz doprowadzenia wody z tytu
zmywarki i sprawdzi¢, czy filtr ,piaskowy” nie jest zatkany.

Zmywarka nie usuwa wody

Upewni¢ sie, ze rura spustowa nie jest wygieta, zatkana Ilub
zablokowana, a filtr nie jest zatkany.

Upewnic sie, ze syfon nie jest zatkany.
Woda wycieka

Upewni¢ sie, ze rura spustowa nie jest wygieta, zatkana Iub
zablokowana, a filtr nie jest zatkany.

Upewni¢ sie, ze syfon nie jest zatkany.

Grzatka wody nie dziata prawidlowo lub ptyta filtra jest zatkana.
Czyszczenie plyty filtra.

Wytacz zmywarki i odtgcz jg od gniazdka zasilania, odczekaj 1
minute. Wigcz zmywarke i uruchom program. Jesli btagd znowu sie

pojawi, skontaktuj sie bezposrednio z Autoryzowanym Centrum
Obstugi Klienta.
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Tylko modele bez wyswietlacza

Jesli podczas pracy programu wystapig usterki, lampka kontrolna odpowiadajgca
wybranemu cyklowi zacznie szybko migac i zabrzmi przerywany sygnat dzwiekowy. W
takim przypadku nalezy wytaczy¢ zmywarke, naciskajgc przycisk WL./WYL.

Po sprawdzeniu, czy doptyw wody jest otwarty, czy rura spustowa nie jest wygieta i
czy syfon lub filtry nie sa zatkane, nalezy ponownie ustawi¢ wybrany program.

Jezeli usterka bedzie sie utrzymywaé, nalezy sie skontaktowa¢ z Centrum Wsparcia
Technicznego.

Zmywarka wyposazona jest w zabezpieczenie przed przepetnieniem, ktére w razie
problemu automatycznie odprowadza nadmiar wody.

& OSTRZEZENIE

Aby zapewni¢ prawidtowa prace urzadzenia zabezpieczajacego
przed przepetnieniem, nie zaleca sie przesuwania ani
przechylania zmywarki podczas pracy. W razie koniecznosci
przechylenia lub przesuniecia zmywarki nalezy upewni¢ sie,
ze cykl zmywania jest zakonczony i ze w urzadzeniu nie

pozostaje woda.

Inne usterki

USTERKA

1. Zaden program
nie dziata

2. Zmywarka nie
napetnia sie
woda

3. Zmywarka nie
odprowadza
wody

4. Zmywarka ciagle
odprowadza
wode

PRZYCZYNA
Wtyczka nie jest podtgczona do
gniazdka
Nie nacisnieto przycisku O/I
Drzwi s otwarte
Brak pradu
Zobacz punkt 1
Zawor wody jest zamkniety
Waz doprowadzajgcy wode jest
zatamany
Filtr weza doprowadzajacego
wode jest zatkany
Filtr jest zabrudzony
Rura spustowa jest zatamana

Przedtuzenie rury spustowej
nie jest prawidtowo podtgczone

Przytagcze wylotowe na Scianie
jest skierowane ku dotowi, a
nie ku gorze

Zbyt niskie potozenie rury
spustowej

ROZWIAZANIE
Podtgczyé wtyczke
Nacisnac¢ przycisk
Zamkna¢ drzwi
Sprawdzi¢

Sprawdzi¢
Otworzy¢ zawér z wodg

Wyeliminowac¢ zatamania weza

Oczyscic¢ filtr na koncu weza

Oczyscic filtr
Wyeliminowac¢ zatamania rury

Postepowaé zgodnie z instrukcjami
dotyczgcymi podigczenia rury
spustowej

Wezwac¢ wykwalifikowanego technika

Rure spustowg podnies¢ na
wysokos$¢ co najmniej 40 cm nad
podtoga




USTERKA

5. Nie stychag, aby

ramiona
natryskowe
obracaly sie

. W urzadzeniach
elektronicznych bez
wyswietlacza:
jeden lub wiecej
wskaznikow
szybko miga

7. Naczynia umyte

tylko czesciowo

. Detergent nie jest
podany lub jest
podany czesciowo

. Obecnos¢ biatych
plam na
naczyniach

10. Hatas podczas

mycia

11. Naczynia nie

sg catkowicie
suche

PRZYCZYNA

Nadmierna ilo$¢ detergentu

Jakie$ naczynie blokuje obrot
ramienia

Ptyta filtracyjna i filtr bardzo
zabrudzony

Zakrecony zawor wody

Zobacz punkt 5

Dno patelni nie zostato dobrze
umyte

Brzeg patelni nie zostat dobrze
umyty

Ramiona natryskowe s3
czesciowo zatkane

Naczynia nie zostaty
prawidtowo zatadowane
Koniec rury spustowej
zanurzony jest w wodzie
Odmierzono niewtasciwg ilo$¢
detergentu lub jest on stary i
zbrylony

Zakretka pojemnika z solg nie
jest prawidtowo zamknigta
Program mycia nie jest dos¢
intensywny

Sztuéce, naczynia, patelnie

itp. uniemozliwiajg otwarcie
dozownika detergentu

Woda z sieci jest zbyt twarda

Naczynia uderzajg o siebie

Ramiona obrotowe uderzajg o
naczynia

Niedostateczny przeptyw
powietrza

Brak nablyszczacza

ROZWIAZANIE

Zmniejszy¢ ilos¢ detergentu.
Uzy¢ odpowiedniego detergentu

Sprawdzi¢

Oczysci¢ ptyte filtracyjng i filtr

Wyltaczy¢ urzgdzenie
Otworzy¢ zawor
Ponownie ustawi¢ cykl

Sprawdzi¢

Przypalone resztki nalezy
namoczy¢ przed wiozeniem
patelni do zmywarki

Zmieni¢ potozenie patelni

Zdja¢ ramiona natryskowe,
odkrecajgc nakretki pierscieniowe
zgodnie z ruchem wskazdéwek
zegara i przemy¢ pod biezgcg wodg
Nie umieszczaé naczyn zbyt
blisko siebie

Koniec rury spustowej nie moze
stykac sie z wyptywajacag wodag
Zwigkszy¢ ilos¢ w zaleznosci od
stopnia zabrudzenia naczyn lub
zmieni¢ detergent

Dokreci¢ prawidtowo

Wybra¢ intensywniejszy program

Ustawi¢ naczynia w taki sposaéb,
aby nie blokowaty dozownika

Sprawdzi¢ poziom soli i
nabtyszczacza i dostosowac Jezeli
usterka bedzie sie utrzymywag,
nalezy sie skontaktowac z
Centrum Wsparcia Technicznego
Sprawdzi¢ ustawienie naczyn w
koszu

Sprawdzi¢ ustawienie naczyn w
koszu

Pozostawi¢ drzwi zmywarki do
naczyn uchylone na koncu
programu zmywania, aby umozliwié
naturalne wyschniecie naczyn
Napetni¢ dozownik nabtyszczacza

PL



UWAGA: Jezeli kitdrakolwiek z powyzszych sytuacji spowoduje ztg wydajno$sé mycia lub
niewystarczajace ptukanie, nalezy recznie usungé zanieczyszczenia z naczyn, poniewaz
koncowy cykl suszenia utwardza zanieczyszczenia, co utrudnia ich usuniecie podczas
kolejnego mycia.

Jesli usterka nie ustgpi, nalezy skontaktowac sie z Centrum Wsparcia Technicznego,
podajgc model zmywarki. Ta informacja znajduje sie na tabliczce umieszczonej w goérnej
czesci wewnetrznej strony drzwi zmywarki lub na gwarancji. Informacje te umozliwig
podjecie szybszych i skuteczniejszych dziatan.

Zaleca sie stosowanie wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych, ktére sg dostepne w
naszych Autoryzowanych Centrach Obstugi Klienta.

Pomoc i gwarancja

Produkt jest objety gwarancja ustawowg oraz na warunkach okreslonych w
karcie gwarancyjnej dotaczonej do produktu. Karte nalezy przechowywacg i
okazywaé w razie potrzeby w autoryzowanym Centrum Wsparcia Technicznego
wraz z dowodem zakupu. Warunki gwarancji mozna réwniez sprawdzi¢ na naszej
stronie internetowe;.

Aby uzyskaé¢ pomoc, nalezy wypetni¢ formularz online lub skontaktowa¢ sie z
nami pod numerem wskazanym na stronie wsparcia na naszej witrynie
internetowe;.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za ewentualne bfedy drukarskie w niniejszej
broszurze. Ponadto producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w swoich
produktach zmian, ktére uzna za przydatne, bez zmiany zasadniczych wtasciwosci
produktow.




20. WARUNKI OTOCZENIA

Niniejsze urzgdzenie jest oznakowane
zgodnie z europejskg Dyrektywg
2012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego

—
(WEEE).

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

(WEEE) zawiera zaréwno substancje

zanieczyszczajgce, ktére mogg miec

negatywne konsekwencje dla Srodowiska,
jak i podstawowe komponenty, ktére moga
by¢ uzyte ponownie. Wazne jest, aby
WEEE poddano szczeg6lnym zabiegom
majgcym na celu usuniecie i pozbycie sie
wszystkich zanieczyszczen, oraz odzysk i
recykling wszystkich materiatéw.

Prywatne osoby mogg odegra¢ wazng role
w zapewnieniu, ze WEEE nie stanie sie
problemem Srodowiskowym; to jest:

® WEEE nie moze by¢ traktowany jak
odpad z gospodarstwa domowego;

® WEEE nalezy przekaza¢ do punktow
zbiérki zarzgdzanych przez gmine lub
przez zarejestrowane firmy. W wielu
krajach zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny o duzych gabarytach moze
by¢ odbierany z domu.

W wielu krajach przy zakupie nowego
urzadzenia, stary sprzet mozna zwrdcié
sprzedawcy detalicznemu, ktdéry musi go
odebra¢ bezpfatnie na zasadzie wymiany
jeden do jednego, o ile jest to sprzet tego
samego typu i pelni takg sama funkcje co
dostarczony sprzet.
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Dakujeme, Ze ste si vybrali tento produkt.
Sme hrdi na to, Ze vam ponukame idealny
product a najlepsi kompletny sortiment
domacich spotrebiCov pre kazdodenné
¢innosti.

Starostlivo si precitajte tento navod pre
spravne a bezpecné pouzivanie spotrebiCa
a pre uzito¢né tipy na efektivnu udrzbu.

M Umyvacku riadu pouZivajte iba

po dokladnom pre€itani si tychto pokynov.
Odporu¢ame vam, aby ste mali tato
priru¢ku vzdy po ruke a v dobrom stave v
pripade pouzitia aj buducim vlastnikom.

Skontrolujte, &i je spotrebi¢ dodany spolu
s tymto navodom na obsluhu, zaru¢nym
listom, adresou servisného strediska a
Stitkom energetickej ucinnosti. Kazdy
vyrobok je identifikovany jedineénym 16-
miestnym  kédom, nazyvanym tiez
"sériové Cislo", vytlatenym na zaru¢nom
liste alebo na technickom Stitku
nachadzajuicom sa vo vnutri dveri v
pravom hornom rohu. Tento kéd je druh
identifikaéného preukazu $pecifického
pre dany produkt, ktory budete musiet
pouzit na registraciu produktu alebo ak
budete potrebovat kontaktovat Centrum
technickej pomoci.
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1. ZAKLADNE
BEZPECNOSTNE
PRAVIDLA

e Tieto spotrebiCe su ur€ené na

pouzitie v domacnostiach a
podobnych prostrediach ako
napriklad:

— kuchynskych priestoroch pre
zamestnancov v obchodoch,
kancelariach a inych
pracovnych prostrediach;

— farmach;

— Klientmi v hoteloch, moteloch a
inych prostrediach rezidenénych
typov;

— prostrediach typu noclah s
rafiajkami.

Rb6zne pouzivanie tohto spotrebica
v inom nez v prostredi domacnosti

alebo pri beznych upratovacich
Cinnostiach, ako su napriklad
komeréné vyuzitie  odbornikmi

alebo vyskolenymi pouzivatefmi, je
vylucené aj vo vySSie uvedenych
prostrediach. Ak je spotrebic
pouzivany spbsobom, ktory nie je v
sulade s vySSie uvedenym, moéze
to skratit Zivotnost spotrebiCa a
zrusit' zaruku u vyrobcu. Akékolvek
poskodenie zariadenia alebo iné
Skody alebo straty vyplyvajuce z
pouzivania, ktoré nie su v sulade s
domacim pouzivanim (aj ked sa
nachadzaju v doméacom alebo
rodinnom  prostredi),  nebudu
vyrobcom akceptované v maximalnom
rozsahu povolenom zakonom.

e Tento spotrebi¢ mdézu pouzivat
deti vo veku od 8 rokov a
osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo S
nedostatkom skusenosti a
vedomosti za predpokladu, Ze
su pod dozorom alebo dostanu
pokyny tykajuce sa pouZzivania
spotrebiCa bezpeCnym spésobom
a.chapu prislusné rizika. Deti sa
nesmu hrat s umyvackou riadu.
Cistenie a Gdrzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru.

e Deti by mali byt pod dozorom,
aby sa zabezpedilo, Ze sa so
zariadenim nebudu hrat

eDeti vo veku do 3 rokov by

nemali zostavat sami bez
nepretrzitého dozoru.
ePokial je napajaci kabel

posSkodeny, musi byt vymeneny
Specialnym  kablom, alebo
zostavou, ktora je k dispozicii u
vyrobcu alebo u jeho
servisného zastupcu.

e Na pripojenie vody pouZzivajte
iba hadicové supravy dodavané so
spotrebi¢om (nepoDeti by mali byt
pod dozorom, aby sa zabezpecilo,
Zze sa so zariadenim nebudu
hratuzivajte staré hadicové supravy).

e Tlak vody musi byt medzi 0,08
MPa az 0,8 MPa.

e Uistite sa, Ze koberce alebo
rohoZky neblokuju z&kladriu
alebo ventilacné otvory.
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e Po inStalacii musi byt spotrebic
umiestneny tak, aby bola
pristupna zastrcka.

e Nenechavajte otvorené dvere vo
vodorovnej polohe, aby ste predisli
potencialnemu  nebezpecenstvu
(napr. zakopnutiu).

e Dalsie informéacie o vyrobku alebo
ohladom technického listu, najdete
na webovej stranke vyrobcu.

e Relevantné data pre maximalny

poCet miest nastavenia su
uvedené na datovom Stitku
pripojenom k produktu.

Elektrické pripojenia a
bezpecnostné pokyny

e Technické (daje (napdjacie
napatie a prikon) su uvedené
na typovom $titku vyrobku.

e Skontrolujte, Ci je elektricky
systém uzemneny a &i spina
vSetky platné zakony a ¢i je
zasuvka kompatibilna s
konektorom spotrebica.

Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost’ za akékolvek
poskodenie os6b alebo majetku v
dosledku neuzemnenia zariadenia

e Uistite sa, Ze umyvacka riadu
nestlaca napajaci kabel.

e\/0 vSeobecnosti sa neodporuca
pouzivat adaptéry, viacnasobné
zastréky a / alebo predlZovacie
kable.

&VYSTRAHA:

Spotrebi¢ nesmie byt napajany
prostrednictvom externého
spinacieho zariadenia, ako
je €asovaé€, ani pripojeny k
obvodu, ktory je pravidelne
vypinany obsluhou.

ePred Ccistenim alebo udrzbou
umyvacky riadu, odpojte ju od
elektrickej siete a vypnite
privod vody.

e Nevytahujte sietovu Snuru ani
zariadenie, aby ste zariadenie
odpaijili.

A VYSTRAHA:

Po¢as prania moze voda
dosahovat’ velmi vysoku teplotu.

e Nenechavajte spotrebi¢ vystaveny
prostrediu (dazd,u sinku atd.).
eSklon alebo sedenie na
otvorenych dvierkach umyvacky

moZze spodsobit’ prevrhnutie.

® Pri presuvani nezdvihajte umyvacku
riadu za dvierka. PoCas prepravy
nikdy neukladajte dvierka na
vozik. Odporu¢ame, aby spotrebic
zdvihali dvaja fudia.

eUmyvacka riadu je urCena pre
bezné kuchynskeé potreby. Predmety,
ktoré boli kontaminované benzinom,
farbou, stopami z ocele alebo
Zeleza, korozivnymi chemikaliami,
kyselinami alebo zdsadami, sa
nesmu umyvat v umyvacke riadu.




® Ak je v domacnosti inStalované  |nformacie pre skusobné
zariadenie na zmakcovanie |aporatéria.
vody, nie je potrebné pridavat ) L .
sof na zmék&ovaé vody. PrQS|m, poslite na naslegUJucu e
mail adresu vaSu poziadavku
e Ak sa spotrebié pokazi alebo Ohladne ziskania informacie pre
prestane spravne fungovat, vykonanlg porovnavacich skusok a
vypnite ho, vypnite privod vody namerania hladin hluku podla
a nemanipulujte so spotrebiom. Predpisov EU:
Opravy by malo vykonavat len testinfo-dishwasher@candy.it
strediskom technickej pomocia \/ sigdosti uvedte model a
mali by byt namontované iba sgriove ¢islo umyvacky riadu
originaine  nahradné  diely. (pozri technicky &titok).
Nedodrzanie tychto pokynov
moéze ohrozit  bezpeCnost gKUSOBNY PROGRAM ECO
spotrebica. PODLA EN 50242

® Ak po odstraneni obalu potrebujete PROGRAM PRE ZNECISTENY
premiestnit’ zariadenie, nepokusajte STOLOVY RIAD, (NAJVYSSIA
sa ho zdvihnut za spodnu cast UCINNOST Z POHLADU ENERGIE
dvierok. Mierne dvierka otvorte A SPOTREBY VODY PRE TENTO

a zdvihnite zariadenie drzanim TYP STOLOVEHO RIADU).

za hornu Cast Oznaéenim tohto produktu

C€ potvrdzujeme na vlastnu
InStalacia zodpovednost, uplny sulad
tohto produktu so vSetkymi
prislusnymi poziadavkami na
bezpeénost’, zdravie a zivotné

&VYSTRAHA' prostredie podla eurépskych

. ] ., ravnych predpisov.
Uchovavajte obalové materialy P ych predp
mimo dosahu deti.

e Odstrante v8etky sucasti obalu.

AVYSTRAHA:

Noze a iné nastroje s ostrymi

c¢astami musia byt' vlozené do
koSika s ich ostrymi Eastami

eDodrzujte pokyny dodané s Smerom spadpl alebo umiestnené
vyrobkom. v horizontélnej polohe.

e Neinstalujte a nepouzivajte
umyvacku riadu, ak je poSkodena.
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2. DODAVKA VODY

Spotrebi¢ musi byt pripojeny k
privodu vody len novymi hadicami,
ktoré si dodavané ako vybava
spotrebic¢a. Staré hadice privodu vody
nesmu byt’ opat’ pouzivané.

® Napustacia a vypustacia hadica m6ze byt

vedené dolava alebo doprava.

Umyvacka moze byt pripojena bud k
studenej vode alebo teplej vode, ak jej
teplota neprekroci 60°C.

® Tlak vody musi mat minimalnu hodnotu
0,08 MPa a maximalnu hodnotu 0,8 MPa.

® Napustacie hadice musia byt pripojené k
privodnému ventilu, aby bolo mozné
zastavit' privod vody v Case, ked umyvacka
nie je v prevadzke (obr. 1B).

® Umyvacka je vybavena privodnou hadicou
vody s koncovkou so zavitom 3/4" (obr. 2).

® Privodnd hadica vody ,A“ musi byt
naskrutkovana na kohutik privodu vody
»B*“ pomocou koncovky 3/4", uistite sa, Ci
je koncovka riadne dotiahnuta.

® Ak je to potrebné, mdze byt privodna
hadica vody prediZené az na 2,5 m. Pokial
mate takuto poziadavku, kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

® Ak je umyvacka pripajana k novému

rozvodu vody, alebo k dihsie
nepouzivanému rozvodu, nechajte
niekolko minut odtekat vodu, kym

pripojite napustaciu hadicu. Zabranite
tym zaneseniu filtraéného sitka pri
napustacom ventile umyvacky vapenatymi
usadeninami.




Hydraulické bezpeénostné
zariadenia

VSetky umyvacky riadu su vybavené
ochranou proti preteceniu, ktora pri
prekroéeni normalnej hladiny vody
spbsobenej poruchou, automaticky
blokuje tok vody a / alebo odvadza
nadbytoéné mnozstvo vody.

NIEKTORE MODELY méZu obsahovat
jednu alebo viac z nasledujucich funkcii:

® BLOKOVANIE VODY (obr. 3)

Systém vodného blokovania bol navrhnuty
tak, aby zlepSil bezpecnost vasho
spotrebi¢a. Systém zabranuje zaplave,
ktord& mdze byt spdsobena poruchou
spotrebiCa alebo v dbsledku zlomenia
gumovych hadic a najma na hadiciach
uréenych na privod vody.

Ako to funguje

Zachytna vafa umiestnena na spodnej €asti
spotrebi¢a zhromazduje akykolvek mozny
unik vody a ovlada senzor, ktory aktivuje
ventil  umiestneny  pod  vodovodnym
kohutikom a zablokuje akukolvek vodu,
dokonca aj s uplne otvorenym kohutom.

Ak Gast znazornena vo vyreze obrazku "A"
je poskodena, ihned vytiahnite zéstr¢ku zo
zasuvky.

Aby sa zabezpeCil dokonaly chod
bezpecnostného systému, vid hadica s
vyrezom obrazku "A", hadica by mala byt
pripojena k vodovodnému kohutiku, ako je to
znazornené na obrazku.

Hadica na privod vody by sa nemala rezat,
pretoze obsahuje Zivé elektrické Casti. Ak
nie je hadica dostatoéne dlha na spravne
pripojenie, musi byt nahradend dlhSou.
Hadicu mbzete ziskat zo servisného
strediska.

® AQUASTOP (obr. 4):

je zariadenie umiestnené na privodnej
hadici, ktora zastavuje tok vody, ak sa
hadica poskodi; v tomto pripade sa v
okne "A" objavi Cervend znacka a
hadica sa musi vymenit. Ak chcete
odskrutkovat maticu, stlate zariadenie
jednosmerného zamku "B".

® AQUAPROTECT - DODAVKA hadice S
OCHRANOWU (obr. 5):
Pri Gniku vody z primarnej vnuatornej
hadice "A", priehfadny ochranny obal
"B" bude obsahovat vodu, ktora umozni
ukon&enie umyvacieho cyklu. Na konci
cyklu kontaktujte servisné stredisko, aby
ste vymenili starG za novu privodnu
hadicku.
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Pripojenie vypust'acej hadice

®\/ypustaciu hadicu je najvhodnejsie
pripojit k pevnému odpadovému potrubiu
(obr. 6). Dbajte na to, aby hadica nebola
nikde ,prelomena“.

® Odpadoveé potrubie by malo byt vyustené
najmenej 40 cm nad podlahou a musi
mat vnutorny priemer najmenej 4 cm.

® Je vhodné, aby bol na tomto odpadovom
potrubi sifén pre zamedzenie Uniku pachu
(obr. 6X).

® Ak je to potrebné, mdze byt vypustacia
hadica prediiené az na 25 m, je
maximalna vyska od podlahy mdze vsak
byt najviac 85 cm.

® Ak mate taku poziadavku, kontaktujte
servisné stredisko. Vypustaciu hadicu
mbzete taktiez zavesit cez okraj drezu
pomocou prilozeného plastového obluku.
Koniec hadice nesmie byt ponoreny do
vody, aby nedoslo k jej spatnému nasatiu
do umyvacky pri jej prevadzke (obr. 6Y).

® Ak inStalujete spotrebi€ pod pracovnu
dosku, obluk vypustacej hadice musi byt
zaveseny na stene v €o najvySSej polohe
(obr. 62).

® Skontrolujte eSte, ¢i nie je privodna a
vypustacia hadica nikde ,prelomend®“.




3. PLNENIE SOLOU
(Obr. A "1")

®\/yskyt bielych 8kvin na riade je
vSeobecne varovnym signalom, Ze je
potrebné doplnit zasobnik soli.

®Na dne umyvacky je zasobnik na sol,
ktora regeneruje zmakc&ovac.

® PouZivajte len Specidlne soli urCené pre
umyvacky riadu. Iné druhy soli obsahuju
malé mnozstvo nerozpustnych c¢astic,
ktoré by mohli dlhodobym p&sobenim
zhorsit’ u€innosl zmakc€oveéa vody.

® Pre naplnenie zasobnika musite najskor
odskrutkoval jeho veko na dne vane
umyvacky.

® Ak naplfate zasobnik prvykrat, je potrebné
najskér do zasobnika naliat vodu. Pri
plneni preteCie menSie mnoZstvo vody,
pokracujte vSak v plneni dovtedy, pokial
nebude zasobnik Uplne plny. Po jeho
naplneni vydcistite vnuatorny priestor od
zvySkov soli a opat dotiahnite veko
zésobnika.

Po naplneni soli MUSITE spustit kompletny
Cistiaci cyklus alebo program PREDUMYTIE.

® Do zasobnika sa vojde asi 1,5 az 1,8 kg
soli. Pre dobré vysledky umyvania je

potrebné zasobnik obcas opat naplnit

solou. Spotreba soli zavisi od nastavenia
zmak&ovaca podfa tvrdosti vody. Cim je
voda tvrdSia, tym je vacsia spotreba soli.

Po instalacii umyvacky uplne napliite
zasobnik pre sl a az potom pridajte
vodu az po okraj otvoru na plnenie
zasobnika.
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4. NASTAVENIE HORNEHO
KOSA (LEN U NIEKTORYCH
MODELOV)

® Ak sa bezZne pouzivaju dosky s rozmermi
29 cm az 32,5 cm, vilozte ich do
spodného kosa po umiestneni horného
koSa do hornej polohy, ako je uvedené
nizSie (podla modelu):

Typ IIAII:
1. Otocte predné bloky "A" smerom von;

2. Odstrante k6$ a znovu ho nastavte do
hornej polohy;

3. Vratte bloky "A" do pévodnej polohy.

Riad, ktory ma vacsi priemer ako 20 cm,
nemdze byt vlozeny do horného koSa. a
mobilné podpery nemdzu byt pouzité, ked
je kéS v hornej polohe.

Typ A"

Typ "B": (LEN MODELY S LAHKYM ZAKLIKNUTIM):
1. Odstrarite horny kés;
2. Drzte ké$ na oboch stranach a zdvihnite
ho nahor (obr. 1).

Riad, ktory ma vacsi priemer ako 20 cm,
nemdze byt vloZzeny do horného koSa. a
mobilné podpery nemdzu byt pouzité, ked
je kds v hornej polohe.

* Pri modeloch vybavenych tretim koSom
uz nie je mozné vloZit do horného kosa riad
s priemerom viac ako 14 cm.

NASTAVENIE KOSA DO SPODNEJ
POLOHY:
1. Drzte kéS na oboch stranach a jemne
ho zdvihnite nahor (obr. 1);
2. Potom ho pomaly uvolnite pustenim do
spravnej polohy (obr. 2).

Pozn.. NIKDY NEZDVIHAJTE ALEBO
NEUSADZUJTE KOS LEN Z JEDNEJ
STRANY (obr. 3).

VYSTRAHA:

Pred vloZenim riadu odpord¢ame nastavit kos.

Typ IIBII




5. ROZLOZENIE RIADU

Pouzivanie horného kosa

®Horny k&5 je vybaveny pohyblivymi
podstavcami pripevnenymi k bocnej
stene, ktoré mozZete umiestnit do 4

pozicii.

@V zniZenej pozicii (A-Al) sluZia podstavce
pre Salky z kavy, dlhé noze a varechy.

A A1

< r

® Odporti¢ame ukladat velké taniere (okolo
26 cm) mierne naklonené dozadu, aby sa
ulahcilo zasunutie ko$a do umyvacky
riadu.

® Do horného koSa mézete taktiez ukladat
kompotové misky a iné misky z umelej
hmoty. Odporu¢ame ich po ulozeni zaistit
tak, aby ich tlak striekajucej vody
neprevratil.

® Horny k68 je navrhnuty tak, aby umoznil
uloZenie maximalneho mnozZstva réznych
druhov nadob, napr. 24 tanierov v dvoch
radach, asi 30 poharov v piatich radach
alebo zmes rézneho riadu.

BezZna denna napli je zobrazena na obr. 1.

Horny kés (obr. 1)

Pouzivanie spodného kosa

®Do spodného koSa sa ukladaju hrnce,
panvice, polievkové misy, kompétovée
misky, pokrievky, servirovacie nadoby, plytké
taniere, polievkové taniere a naberacky.

® Pribory ukladajte do koSika z umelej
hmoty. VloZte koSik na pribory do
spodného koSa (obr. 7 a 8) a uistite sa,

ze ulozené pribory nezasahuju do
priestoru otacajucich sa ramien.
Spodny koés je vybaveny zarazkou,

ktora zaist'uje bezpecné vytiahnutie
kosSa aj ked’ je celkom naplneny.
Pokial budete dopinat’ sof, alebo ked’
budete vykonavat' pravidelnu udrzbu,
je potrebné ko6s celkom vybrat'.

Spravne a raciondlne ukladanie riadu je
zékladom dobrych vysledkov umyvania.

Bezna denna napln je zobrazena na obr. 2 a 3.

Spodny kés (obr. 2)
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Spodny koés (obr. 3)

KOSIiK NA PRIBORY

KoSik na pribory sa skladd z dvoch
oddelitefnych ¢€asti, ktoré umoznuju réznu
volbu ukladania priborov.

Tieto dve Casti mdzZete od seba oddelit' tak,
Ze posuniete lavu sekciu proti pravej sekcii.
Hornd ¢&ast koSa na pribory modze byt
vybrata, aby boli umozZnené rézne spdsoby
naplnenia umyvacky.

Kosik na pribory (obr. 4)

6. INFORMACIE PRE
TESTOVACIE
LABORATORIA

Potrebné  informéacie na  vykonanie
porovnavacich testov a testov hlu€nosti
(podla normy EN) si vyziadajte na
nasledujlcej adrese:

testinfo-dishwasher@candy.it

V Ziadosti uvedte prosim model a sériové
Cislo umyvacky riadu (vid' vyrobny §titok).




7. PLNENIE UMYVACIEHO
PROSTRIEDKU

(Obr. A "2")
Prasok

DOLEZITE

Je potrebné pouzivat’' len Specialne
Cistiace pripravky pre umyvacky riadu, €i
uz praskové, tekuté alebo vo forme tabliet.

Nevhodné pripravky (ako napr. pre ru¢né
umyvanie riadu) neobsahuju potrebné
prisady pre pouzitie v umyvackach a
neumoZznuju preto spravnu funkciu tychto

spotrebi¢ov. Chybou je aj vysoka penivost

pripravkov na ruéné umyvanie.

Plnenie zasobnika na dcistiaci
pripravok

Zasobnik na Cistiace pripravky je na
vnutornej stane dvierok (obr. A ,,2%). Ak je
veko zasobnika zatvorené, je potrebné
stlacit' tlacidlo (A), aby sa otvorilo. Na konci
kazdého umyvania zostava veko vzdy
otvorené a pripravené na dalSie pouzitie
umyvacky.

A VYSTRAHA

Do spodného kosa nekladte riad do
takej pozicie, ktora by branila otvoreniu
zasobnika, alebo by branila uvolneniu
Cistiaceho prostriedku do priestoru
umyvacky.

Mnozstvo Cistiaceho pripravku sa davkuje
do zasobnika podla miery znecistenia
umyvaného riadu a taktiez podla druhu
riadu. Odpori€ame davkovat 20+30 g
pripravku do priehradky zasobnika na
umyvanie (B).

Po vlozeni (istiaceho prostriedku do
zasobnika najskoér zatvorte kryt, potom ho
zasufite (1) a nakoniec naf jemne zatlacte
(2), kym nebudete poéut jeho zaskocenie.

PretoZze nie su vSetky Cistiace pripravky
rovnaké, pozorne si precitajte pokyny na
jeho obale. Radi by sme vas upozornili, ze
malé mnozstvo Cistiaceho  pripravku
nezaisti dostato€né umytie riadu, zatial ¢o
velmi velké davkovanie nielen ze nezlepSi
vysledky umyvania, ale je taktiez zbyto¢nym
plytvanim.

DOLEZITE

Nepouzivajte nadmerné mnozstvo
Cistiacich pripravkov, aby ste zbytocne
nezhorsovali stav Zivotného prostredia.
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8. DRUHY UMYVACICH
PROSTRIEDKOV

Tableta na umyvanie

Tablety na umyvanie od réznych vyrobcov
maju rozdielny &as rozpudtania, preto
nemusia byt pri rychlejSich programoch
Uplne U€inné, vzhlfadom k tomu, Zze nedéjde
k Uplnému rozpusteniu tablety. Ak sa
pouzivaju tieto tablety, odporiu¢a sa vzdy
nastavit dih8i program tak, aby sa tablety
dokonale rozpustili.

DOLEZITE

Pre dosiahnutie dobrych vysledkov
umyvania, MUSIA byt tablety umiestnené
v zasobniku na ¢éistiaci prasok a NIE
priamo v umyvacke (vani).

Koncentrat na umyvanie

Cistiace koncentraty so znizenou zésaditostou a
s prirodnymi enzymami, kombinované s
Cistiacimi programami pri 50°C maju mensi
Skodlivy vplyv na Zivotné prostredie a su
SetrnejSie k umyvacke aj riadu. Programy
umyvania pri 50°C boli navrhnuté tak, aby
umoznili enzymom Uplne rozpustit' necistotu.
Pri pouziti koncentrovanych Cistiacich
prostriedkov pri programe 50°C teda
dosiahnete rovnaké vysledky ako pri pouziti
programu pri 65°C bez pouzitia koncentrovanych
Cistiacich prostriedkov.

Kombinované tablety

Tablety, ktoré obsahuju taktiez lestidlo,
musia byt vloZzené do zasobnika pre
umyvanie. Zasobnik na lestidlo musi byt
prazdny (ak nie je, skoér ako pouzijete
kombinované tablety, nastavte davkovac
lestidla na minimalnu davku).

Kombinované ¢istiace prostriedky
"TABS"

Pri.  kazdom pouziti kombinovaného
Cistiaceho prostriedku "TABS" (,3 in 19,4
in 1“,5 in 1 atd.), pri ktorom by bolo
pouzitie soli a/ alebo lestidla zbytocné,
dodrziavajte prosim nasledujuce varovania:

® pozorne si pre€itajte a dodrziavajte navod
na obsluhu a upozornenia uvedené na
baleni kombinovaného Cistiaceho prostriedku,
ktory chcete pouzit;

® (cCinnost' prostriedkov, ktoré nahradzuju
pouzitie soli zavisi na tvrdosti vody, ktora
je do umyvacky privadzana. Skontrolujte,
¢i je tvrdost vody v rozsahu, ktory je
uvedeny na baleni Cistiaceho prostriedku.

V pripade, ak by ste s tymto typom
tablety nedosiahli uspokojivé vysledky,
obrat'te sa na vyrobcu tabliet.

Nespravne pouzitie tychto kombinovanych
Cistiacich prostriedkov by mohlo spdsobit’

® ukladanie vodného kamena (vapnika) ako
v umyvacke, tak aj na riade;

® zhorSenie kvality suSenia alebo umyvania
riadu.

DOLEZITE

Na reklaméacie, ktoré by sa mohli
priamo tykat nespravneho pouzitia
tychto vyrobkov, sa nevzt'ahuje ziadna z
Casti zaruky.

Pri pouzivani tabliet "TABS" nevenujte
pozornost’ blikajucim indikatorom soli a
lestidla (len pri niektorych modeloch).

Ak sa vyskytnu problémy pri pouzivani
tabliet, odporu¢ame Vam, aby ste sa vratili
k tradi€nym vyrobkom (solf, lestidlo, prasok).

V tomto pripade odporu¢ame:
® naplnte zasobnik na sol a na lestidlo;

® spustte bezny cyklus umyvania bez riadu.

V pripade, ak sa vratite k tradicnému
sposobu umyvania, bude potrebnych
niekolko cyklov umyvania, kym sa systém
odvapnenia vody vrati k optimalnej hodnote.




9. PLNENIE LESTIDLA
(Obr. A "3")

Lestidlo

Téato prisada, ktora je automaticky pridavana
pri poslednej faze oplachovania, umoziiuje
jednoduchSie oplachovanie a zamedzuje
tvorbe Skvin a matnych usadenin.

Plnenie zasobnika pre lestiace
pripravky

Na Tlavej strane zasobnika pre Cdistiaci
prostriedok je zasobnik pre leStiaci prostriedok,
ktory zvySuje lesk riadu (obr. A ,,3“). Kryt
otvorite tak, Ze zatladite na zasobnik a
suCasne vytiahnete =zatvaraciu zapadku
smerom hore. Na oplachovanie pouzivajte
vzdy len prisady vhodné pre automatické
umyvacky. Mnozstvo leStiaceho prostriedku
je mozné skontrolovat na optickom ukazovateli
(C), ktory je umiestneny na davkovacom zasobniku.

PLNY PRAZDNY
tmavy svetly

Nastavenie davkovania lestidla
(od 1do 6)

Ovlada¢ (D) je umiestneny pod krytom a je
s nim mozné otoCit pomocou mince.
Odporu€ana poloha je 4. PootoCenie na
pozadované nastavenie je mozné vykonat
pomocou mince. Odpori¢ame nastavenie
do polohy 3. Vapnik obsiahnuty vo vode v
znacnej miere vytvara Smuhy pri suSeni. Je
preto potrebné nastavit davkovanie lestiaceho
pripravku na dosiahnutie dobrych vysledkov
umyvania. Ak sa po skon&eni umyvania
vytvaraju na riade ,pasiky”, znizte nastavenie o
jednu polohu. Ak sa tvoria ,biele Skvrny“,
zvyste davkované mnozstvo lestidla o jednu
polohu.
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10. CISTENIE FILTROV
(obr. A"4")

Filtrany systém sa sklad4 z nasledujucich Casti:
A. filtraény koSik na zachytenie vacsich Castic;

B.mikrofilter, ktory je umiestneny pod
filtracnym tanierom a zachytava najjemnejsie
Castice na dosiahnutie perfektného oplachnutia;

C.filtraény tanier nepretrzite filtrujuci
cirkulujuci Cistiaci roztok.

® Aby sa vzdy dosiahli vyborné vysledky
umyvania, je potrebné po kazdom umyti
riadu skontrolovat a vycistit filtre.

® \/ybratie filtracnej jednotky vykonate tak,
Ze pootoCite rukovatou koSika proti
smeru hodinovych ruci€iek (obr. 1).

®Pre jednoduchSie Cistenie je centralny
kosik odnimatefny (obr. 2).

® Vyberte filtracny tanier (obr. 3) a cely ho
oplachnite pod striekajucou vodou. Ak je
to potrebné, pouzite malu kefku.

® Mikrofilter je samogistiaci, jeho udrzba je
obmedzena len na kontrolu kazdé dva
tyzdne. V pripade potreby ho oplachnite
pod te€ucou vodou alebo pomocou jemnej
kefky. Po kazdom umyti odporid¢ame
prekontrolovat filtracny koSik a tanier, Ci
nie sl zanesené.

& VYSTRAHA

Po kazdom G¢isteni filtrov skontrolujte,
Ci je vSetko spravne namontované
spat a ¢i je filtraény tanier dobre
usadeny na dne umyvacky. Presvedcite
sa, Ci je centralny filtracny kosSik spravne
zaisteny vo filtracnom tanieri pootoc¢enim v
smere hodinovych ruéi¢iek. Len spravne
usadena filtracna jednotka moze
zabezpecit' pozadované vysledky tohto
spotrebica.

Nikoli ne pomivajte brez filtrov!




11. PRAKTICKE RADY

Ako dosiahnut’ naozaj dobré
vysledky umyvania

®Pred vlozenim riadu do umyvacky
odstrante najskér rozne zvysky jedla
(kosti, Skrupiny, kusky masa alebo

zeleniny, usadeninu kavy, Supky z ovocia,
zubné Sparadla, nedopalky cigariet atd.),
ktoré by mohli upchat filtre, vypustanie
vody a trysky ostrekovacich ramien a
zniZit tak ucinnost umyvania.

® Preto je vhodné riad so zvySkami jedal
oplachnut pred vlozenim do umyvacky.

®Ak maju hrnce a pekace na sebe
pripalené alebo pripecené zvysky jedla, je
vhodné takyto riad najskdr nechat
odmodit’ a odstranit’ hrubé nedistoty a az
potom umyvat v umyvacke.

® Ukladajte riad dnom hore.

® Pokuste sa ulozit riad tak, aby sa
navzajom nedotykal. Ak ho budete starostlivo
ukladat, dosiahnete lepSie vysledky.

® Po ulozeni riadu do umyvacky skontrolujte, Ci
sa mbzu ramena volne otacat.

®Hrnce a dalSi riad, na ktorych su
miestami pripalené zvysky jedla, musi byt
vopred odmocené vodou s pridavkom
Cistiaceho pripravku.

® Spravne umyvanie striebra:

a) oplachnite strieborny riad ihned po jeho
pouziti, predovSetkym vtedy, ak je
znecisteny od majonézy, vajicok, ryb a
pod;

b)nekropte alebo nesypte Cistiaci
prostriedok priamo na strieborny riad;

¢) oddelujte strieborné veci od ostatnych
kovov.

Ako dosiahnete Usporu

Tipy na ekonomické vyuzitie spotrebica.

® Dosiahnite najlepSie vyuzitie energie,

vody, umyvacieho prostriedku a casu
pouzitim odporu¢aného mnozstva
naplnenia. USetrite 50 % energie

umyvanim pri plnom naplneni namiesto 2
umyvani pri poloviénom naplneni.

® Ak chcete vyuZit Uplne priestor na umyvanie
riadu v tejto umyvacke, oplachnite riad
ulozenad po kazdom jedle programom
LPREDUMYTIE®. Tym ddjde k odmoceniu
zaschnutych zvyskov jedla a odstraneniu
vacsich Castic jedla z novo vlozeného
riadu. Hned ako je umyvacka Uplne naplnena,
spustite program pre hlavné umyvanie.

® Ak nie je riad velmi znedisteny, alebo
koSe nie su Uplne plné, zvolte
,EKONOMICKY PROGRAM*, uvedeny v
tabufke programov v priloZzenom navode.

® NajucinnejSie programy, pokial ide o
kombinované vyuzivanie vody a energie,
su zvyCajne tie programy, ktoré trvaju
dlhSie a maju nizSiu teplotu.

Co nie je vhodné na umyvanie

® Je potrebné mysliet na to, ze nie kazdy
riad je vhodny na umyvanie v umyvacke.
Odporu¢ame, aby sa umyvacka nepouzivala
na riad vyrobeny z termoplastickych umelych
hmot, na jedalenské pribory s drevenymi
rukovatami, na hrnce na ktorych su drevené
usi, vyrobky z hlinika alebo kryStalového
alebo briiseného skla, ak nie st na umyvanie
v umyvacke priamo uréené.

® Urcity druh dekoracie na riade sa mbze
zmyt. Preto je dobré do umyvacky vlozit
na skusku najskér jeden kus takéhoto
riadu a ak neddjde k poskodeniu dekoru,
az potom umyte cell sadu. Niektoré druhy
dekoracie na riade mézu byt poSkodené az
Castym umyvanim v umyvacke.
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® Pri umyvani takéhoto riadu odporu¢ame
venovat zvySenu opatrnost. Neodpori¢ame
taktiez vkladat su€asne strieborné pribory
s nehrdzavejucimi, aby nedoSlo medzi
nimi k chemickej reakcii.

Ked' kupujete novu jedalensku supravu
alebo pribory, vzdy sa presveddite, Ci
su vhodné na umyvanie v umyvackach
riadu.

Uzitoéné rady

® Aby ste zabranili kvapkaniu vody po
ukoné&eni cyklu umyvania z horného ko3a
na riad v spodnom kosi, vyberte najskor

spodny kés.

® Ak ponechate nejaky Cas riad po umyti v
umyvacke, nechajte dvierka pootvorené,
aby sa umoznila cirkulacia vzduchu vo vn(tri
umyvacky a urychlil sa proces susenia.




12. UDRZBA A CISTENIE

Spravna starostlivost’ o vas spotrebi¢ méze
predIZit jeho Zivotnost.

Cistenie vonkajsku spotrebic¢a
® Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

®Na Cistenie vonkajSej Casti umyvacky
nepouzivajte rozpustadla (odmastujuce)
ani brasne prostriedky, ale len tkaninu
navlhéenu vo vlaznej vode.

Cistenie vnutra spotrebica

® Tato umyvacka nevyZaduje Ziadnu Speciélnu
udrzbu, pretoZe vana je samocistiaca.

® Pravidelne Cistite tesnenie dvierok navihéenou
tkaninou, aby ste odstranili vSetky zvySky
jedla a leStiaceho pripravku.

® Odporticame obcas odstranit usadeny
vodny kamen tak, Ze vykonate umyvanie
bez ulozenia riadu. Nalejte pohar octu na
dno vane a zvolte jemné umyvanie. Na
nasom trhu su k dispozicii aj pripravky na
Cistenie a odstranenie vodného kamena
na umyvacke. Umyvacka musi byt pri
tomto procese prazdna.

® Ak aj pri pravidelnom ¢isteni filtrov zistite,
Ze riad alebo hrnce nie su dobre umyté
alebo oplachnuté, skontrolujte, ¢i su
trysky na sprchovacich ramenach Cdisté
(obr. A ,,5%).

Ak su upchaté, vycistite ich nasledujucim
postupom:

1) Horné rameno otoCte tak, aby bola
Sipka na jeho plastovej cCasti proti
vybratiu v privode vody na spodnej
strane kosa (obr. 1b). Rameno potlacte
hore a potom otacajte v smere hodinovych
ruciciek (obr. 1). Po odskrutkovani rameno
vyberte. Spatna montaz vykonajte
rovhakym postupom, ale otacajte
ramenom proti smere hodinovych
ru€ic¢iek. Spodné rameno jednoducho
vyberiete potiahnutim smerom hore (obr. 2);

2) Oplachnite rotaéné ramena pod tecucou
vodou, aby sa odstranili vSetky
necistoty usadené v tryskach ramien;

3) Po vycisteni vlozte ramena na pdvodné
miesto a horné zaskrutkujte aZz na doraz.

®Vana na umyvanie aj dvierka su z
nehrdzavejlcej ocele. Ak by sa na nich
objavili Skvrny spbsobené oxidaciou, je
to pravdepodobne spésobené velkou
koncentraciou soli Zeleza vo vode.

® Na odstranenie tychto skvin odporu¢ame
pouzit jemny brusny pripravok; Nikdy
nepouzivajte materialy na baze chléru,
Skrabky, drotenky atd'.

O See=tD

PO SKONCENi PROGRAMU
UMYVANIA

Po skon&eni umyvania je potrebné zastavit
privod vody a vypnut spotrebi¢ stlacenim
tlacidla vypnutia/zapnutia do vypnutej polohy.

Ak nebude vaSa umyvacka nejaky Cc&as
pouzivana, odporu€¢ame vykonat nasledujuce
opatrenia:

1. Vypustite akykolvek vodu s Cdistiacimi
prostriedkami, aby sa odplavili vSetky
usadeniny;
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2. Vytiahnite sietovu $nuru zo zasuvky; 6. Udrziavajte vnutorny priestor umyvacky v
Cistote;

3. Uzavrite privodny ventil vody; 7. Ak je umyvacka ulozena na mieste, kde
je teplota nizSia ako 0°C, vSetka voda vo
vnutri hadic méze zamrznut. Pockajte,
kym sa teplota nezvysi nad bod mrazu a
potom nezapinajte umyvacku skér, ako za
5. Nechajte dvierka pootvorené; 24 hodin.

4. Naplnite zasobnik s lestiacim pripravkom;




14. TECHNICKE UDAJE
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15.VYBER PROGRAMU A
SPECIALNE VLASTNOSTI

Tlagidlo ZAPNUTY/VYPNUTY O

® Ak chcete spotrebiC zapnut a vypnut,
stlacte tlaCidlo ZAPNUTY/VYPNUTY
(aspori po dobu 3 sekund).

Na konci cyklu nezabudnite vypnut’
spotrebi¢ pomocou tlagidla ZAPNUTY/
VYPNUTY, potom vytiahnite zastréku a
zatvorte privod vody.

Prvé zapnutie spotrebica a jazyk

® Pripojte spotrebi¢ k zdroju elektrickej
energie.

® Otvorte dvierka, dovnutra viozte riad na
umyvanie a znovu zatvorte dvierka.

® Stladte tlagidlo "ZAPNUTY/VYPNUTY" a
podrzte ho priblizne 3 sekundy.

®\V/ tejto faze zostanu aktivne len tlacidla
"SMART DOOR/EXPRESS" "TABS" a
"START/ZRUSENIE". Na displeji sa
zobrazi sprava "BRAVA" a na 3 sekundy
sa rozsvietia vSetky kontrolky.

® Na displeji sa zobrazi sprava "ENGLISH".

® Stlacanim  tlaidiel "SMART DOOR/
EXPRESS" alebo "TABS" mézete vybrat
pozadovany jazyk.

® Jazyk odsuhlasite stlacenim tlacidla
"§TART/ZRUSENIE". Hned potom sa na
displeji zobrazi sprava "VITAJTE" a
vSetky kontrolky sa vypnu.

® Na zaslonu se bo prikazal napis "EKO".

Zmena jazyka

®Stlacte sicasne tlaGidlo "ODLOZENY
START" a " SMART DOOR/ EXPRESS "
po dobu 3 sekind.

® Na displeji sa zobrazi sprava "ENGLISH".

® Stlacanim  tlacidiel SMART DOOR/
EXPRESS " a " TABS " mozete vybrat
poZadovany jazyk.

tlacidla

® Jazyk odsuhlasite stlacenim

"START/ZRUSENIE".

& VYSTRAHA

Ak nechate spotrebi¢ zapnuty a
nevyberiete ani nespustite ziadny
program, umyvacka sa po 5 minatach
automaticky vypne.

Pri dalSom zapnuti spotrebica

Zapnite  spotrebi€ podrzanim tlaCidla
ZAPNUTY/VYPNUTY na priblizne 3
sekundy a na displeji sa zobrazi program
"EKO" alebo program, ktory ste sa rozhodli
pouzit’ a ulozil sa pri zapnuti umyvacky. (Ak
chcete ulozit program, pozrite S$pecificky
odsek "Ulozenie naposledy pouzitého
programu").

Ponuka nastaveni

Umyvacka je riadena urcitymi nastaveniami
z tovarne. V ponuke Nastavenia vSak
mdbzete nastavit rézne parametre, aby
vyhovovali vasim poZiadavkdm na umyvanie.

Vstup do ponuky Nastavenia

Pred zacatim tohto postupu musi byt’
umyvacka riadu VZDY vypnuta.




® Zapnite umyvacku podrzanim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" na priblizne 3
sekundy.

® Priblizne 5 sekund drzte stlacené tlacidla
"VYBER PROGRAMU" a "ZAPNUTY/
VYPNUTY".

® Na displeji sa zobrazi sprava "NASTAVENIA"
a rozsvieti sa kontrolka tlacidiel "SMART
DOOR/EXPRESS" a "TABS".

® Stlacenim tladidia "VYBER PROGRAMU"
mbzZete vybrat parametre, ktoré chcete
upravit, v poradi za sebou
(ODSTRANOVAC VODNEHO KAMENA
— BZUCIAK — FUNKCIA MEMO).

® Upravenie parametra sa vykonava
stlaéanim tlacidiel "SMART DOOR/
EXPRESS" a "TABS".

® Ak chcete upravit ODSTRANOVAC
VODNEHO KAMENA, pozrite prislusnu
kapitolu v prirucke.

® Ak chcete upravit BZUCIAK, pozrite
prislusny odsek.

® Ak chcete upravit moznost FUNKCIA
MEMO, pozrite prislusny odsek.

Zmena jazyka

®Stlacte sucasne tlatidlo "ODLOZENY
START" a "SMART DOOR/ EXPRESS"
po dobu 3 sekdnd.

® Na displeji sa zobrazi sprava "ENGLISH".

® Stlacanim  tla¢idiel "SMART DOOR/
EXPRESS" a "TABS" mozete vybraf
pozadovany jazyk.

® Jazyk odsuhlasite stlaenim tlacidla

"START/ZRUSENIE".

"AUTOMATICKE" programy

Modely s inteligentnym snima¢om naloZenia
Program "AUTO WASH" vdaka algoritmu na
analyzu znecistenia riadu v skuto€nom Case
automaticky nastavi idealnu teplotu a Cas
umyvania, ¢im optimalizuje spotrebu vody a
elektrickej energie.

Modely so snimac¢om znecistenia

(Len u niektorych modelov).

Umyvacka riadu je vybavena snimacom
necistét, ktory dokaze analyzovat' znecistenie
vody pocas vsetkych "AUTOMATICKYCH"
Progr.ovych fazach (pozri Progr.ovu
legendu). Vdaka tomuto zariadeniu sa
parametre umyvacieho cyklu automaticky
prispésobia skutonému mnozstvu nedistot
na nadobach. Systém nastavenia spociva
vo vodnej hmote, ktord je spojena s
mnozstvom necistdt na naddobach. Tym sa
zaru€ia vynikajuce vysledky umyvania pri
optimalnej spotrebe vody a energie.

Programy "IMPULSE"
(len u niektorych modelov).

Progr.y "IMPULSE" pouzivaju technolégiu
impulzného  umyvania, ktora znizuje
spotrebu a hluk a zaroven zlepsuje
vykonnost'.

"Prerusovana"” ¢innost umyvacieho
cerpadla NIE JE povazovana za poruchu;
je to charakteristika impulzného umyvania,
a preto by sa mala povazovat za
beznu vlastnost’ programu.

PRIDAT ADDISH =% (moznost’ pridania
riadu po spusteni programu)

Ked sa spusti Progr., mali by ste otvorit
dvere iba po zapnuti kontrolky ADDISH
Zariadenie sa automaticky zastavi a na
displeji blikd zostavajuci ¢as do konca
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cyklu. Zatvorte dvere bez stlaenia
lubovolnych tlacidiel. Cyklus sa spusti od
miesta, kde bol preruseny.

Pomaly a opatrne otvarajte dvierka,
aby ste sa vyhli postriekaniu vodou.

Pridavanie riadu po vypnuti kontrolky
Pridanie umyvania sa dobrazne
neodporuca, pretoze by to mohlo mat’
vplyv na vyslednu kvalitu umyvania.

ZCBVYSTRAHA

Ak otvorite dvere pocas cyklu
susSenia, preruSovany zvukovy signal
vam oznami, ze cyklus susSenia este
nie je dokonéeny.

Prerusenie programu

Neodporu¢a sa otvarat dvere pri
prebiehajuicom programe, najma pocas
centralneho umyvania a konecnych faz
oplachovania. Ak sa v3ak dvere otvaraju
potas behu programu (napriklad pri
pridavani riadu), spotrebi¢ sa automaticky
zastavi. Zatvorte dvere bez stlacenia
lubovolnych tlacidiel. Cyklus sa spusti od
miesta, kde bol preruseny.

ZCBVYSTRAHA

Ak otvorite dvere pocas cyklu
susenia, prerusovany zvukovy signal
vam oznami, ze cyklus susenia este
nie je dokonéeny.

ZruSenie prebiehajiceho programu

Ak chcete zmenit alebo zrusit' prebiehajuci
program, postupujte nasledovne:

®Tlagidlo  START/ZRUSENIE  drzte
stlatené minimalne 3 sekundy. Na displeji
sa zobrazi "ZRUSENIE" a zaznie
zvukovy signal.

® Prebiehajuci program sa zrusi.

® Teraz mozete pomocou tladidla "VYBER
PROGRAMU" nastavit’ novy program.

& VYSTRAHA

Pred spustenim nového programu by
ste mali skontrolovat, ¢i je v davkovaci
eSte stale umyvaci prostriedok. V
pripade potreby doplite umyvaci
prostriedok.

Cinnosti programov
(len pre volne stojace modely)

PoCas prebiehajuceho programu sa na
displeji zobrazuje ¢as zostavajuci do konca
cyklu a nézov nastaveného programu
mozete zobrazit' stlaenim ktoréhokolvek
tlacidla okrem tlagidia "START/ZRUSENIE"

Ak pocas pouzivania prdcky nastane
vypadok napdjania, zvoleny program sa
ulozZi v Specidlnej paméti a po obnoveni
napdjania pracka pokracuje tam, kde
skoncila.

Koniec programu

Zaznie bzuciak po dobu 5 sekund (ak nie je
stiSeny) a to 3 krat v 30-sekundovych
intervaloch, ¢im signalizuje ukon&enie Progr.u.

Len pre modely s moznostou SMART
DOOR budete musiet' pred vybranim
riadu pockat’ na signal ukoncenia cyklu.

PERFECT RAPID ZONE
(len u niektorych modelov).

JPerfect Rapid zone" najdete na oavej
strane vane, kde sa aktivuju dve extra
ramena poaas programov Rapid (Rychly
24" a ZOOM 39") a programov
(UNIVERZALNY, DEZINFEKCIA®, UNIVERZAL
PLUS,) pre poskytnutie extra um vacej sily,
viac vody v tejto zone.
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Tlacidla volby

Tladidlda mozZnosti vam poskytuju dalSie
moznosti umyvania, ktoré vam umoznia
prispésobit Progr.y umyvania (vid zoznam
Progr.ov v tabulke, v kapitole 17, v ktorej je
mozné povolit kazdu volbu).

Pred  spustenim  Progr.u, pomocou
prislusnych tlacidiel, s moznosti zapnuté
(alebo vypnuté). Na displeji sa zobrazia
(alebo nezobrazia) prislusné kontrolky.

Po zvoleni
tlac¢idlo volby.

Progr.u umyvania, povolte

Ak zvolena moznost’ nie je kompatibilna
so zvolenym programom, prislusny
indicator bude najskér blikat' a potom
zhasne.

Tlagidlo "EXPRESS" <

(Len u niektorych modelov).

Toto tladidlo umoznuje priemernd usporu
energie a Casu o 25% (podla zvoleného
cyklu), €im sa znizuje teplota umyvacej
vody a C€as sudenia pocCas posledného
oplachovania. Tato moznost sa odporuca
na veCerné umyvanie, ked nie je ihned
potrebny suchy riad.

Pre lepSie suSenie, ponechajte dvierka
umyvacky riadu mierne otvorené, aby sa
podporila prirodzena cirkulacia vzduchu v
umyvacke riadu.

Tla¢idlo "SMART DOOR" =
(AUTOATICKE OTVARANIE DVERI)

(Len u niektorych modelov).

Tato  moznost  umoziuje  Specialne
zariadenie, ktoré otvara dvierka o niekolko
centimetrov poCas alebo po ukonceni
susSiaceho cyklu (v zavislosti od Progr.u). To
zaruCuje prirodzené a efektivne susSenie
riadu. Doba trvania zvoleného cyklu sa
automaticky zmeni, aby sa dosiahla
optiméalna teplota pre cyklus oplachovania;
to vyrazne znizuje spotrebu energie.
Automatické  otvaranie  dveri  pocas
poslednej fazy suSenia umoznuje cirkulaciu
vzduchu, ¢im sa eliminuje riziko zdpachu.

Ked sa dvere otvoria, na displeji sa zobrazi
sprava "SMART DOOR".

Tato moznost’ je automaticky aktivovana
v programe "ECO". V kazdom pripade
je mozné ju deaktivovat. Funkcia
"SMART DOOR" nie je k dispozicii v
programoch "ZOOM 39", "RYCHLY 24"
a" PREDPIERKA".

&VYSTRAHA

Pri vybere tejto volby nesmiete
zabranovat’ tomu, aby sa dvere
otvarali alebo zatvarali, pretoze by to
mohlo poskodit’ mechanizmus. Uistite
sa, ze pred dverami je volny priestor a
pred zatvorenim pockajte, kym
otvariace zariadenie dokonéi svoju
c¢innost.

Tla¢idlo "TABS" 3

Tato moznost optimalizuje pouzivanie
kombinovanych umyvacich prostriedkov
"TABS" ("3 v 1" /"4 v 1" /"5 v 1" atd.).
Stlacenim tohto tla¢idla sa zvoleny program
umyvania zmeni tak, aby sa dosiahli ¢o
najlepSie vysledky z kombinovanych
umyvacich prostriedkov. Okrem toho su
deaktivované vystrazné kontrolky "bez soli"
a "bez lestidla".
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& VYSTRAHA

Po zvoleni tejto moznosti zostane
zapnuta (kontrolka svieti) pre dalSie
cykly umyvania. Méze sa deaktivovat’
(kontrolka sa vypne) opatovnym
stlacenim tlacidla.

Tato moznost’ sa odporuca pri pouziti
programu RYCHLY 24', ktorého
trvanie bude predizené o priblizne 15
minut, pokial sa pouziji umyvacie
tablety pre dosiahnutie lepSieho vykon.

KONTROLKA "ZIADNA soL"

Ak je potrebné do umyvacky doplnit sol,
zobrazi sa pri vyberani programu moznost
"SOL". Objavenie bielych Skvin na riade je
vo vSeobecnosti varovnym znakom, Ze je
potrebné naplnit zasobnik na sol.

Aby ste zarugili spravne fungovanie
indikatora soli, MUSITE VZDY NAPLNIT
NADOBU NA SOL.

Tlagidlo "ODLOZENY START" & 23h

Pomocou tohto tladidla mézZete nastavit’ Cas
spustenia umyvacky. Moznost oneskorenia
spustenia od 1 do 23 hodin. Ak chcete
nastavit oneskorené spustenie, postupujte
nasledovne:

® Zapnite umyvacku stlacanim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" priblizne 3
sekundy.

® VVyberte umyvaci program.

® Stladte tlagidlo "ODLOZENY START" (na
displeji sa zobrazi "0:30").

® Opatovnym stlaenim tohto tlacidla
zvySite oneskorenie (kazdym stlacenim
sa oneskorenie zvySi o 30 minut,
mBRAVAmMalne o 23:30,

® Ked je program nastaveny s oneskorenim:

- po stladeni "START/ZRUSENIE" sa na
displeji zobrazi ¢as odpocitavania
"00:00" s blikajucou ":"

ak stlacite ktorékolvek tlacidlo (okrem
tlacidiel "ZAPNUTY/VYPNUTY", "VYBER
PROGRAMU"), zobrazi sa na displeji
nazov programu a nasledne sa znovu
zobrazi ¢as oneskorenia.

- Po uplynuti ¢asu sa na displeji zobrazi
nazov programu a zostavajuci ¢as sa
zobrazi ako "0:00h".

® Ak chcete spustit odpocitavanie, stlacte
tlagidlo START/ZRUSENIE. Na displeji sa
zobrazi zostavajuci €as do ukoncenia
cyklu. Na konci odpocitavania sa program
automaticky spusti.

Ak oneskorené spustenie nepotvrdite
stlaéenim tla¢idla "START/ZRUSENIE"
do priblizne 10 sekind, oneskorené
spustenie sa zrusi.

(Iba pre samostatne stojace modely)
Na displeji sa zobrazi dizka zvoleného
cyklu. Na konci odpocitavania sa
program automaticky spusti a na
displeji sa zobrazi dizka zvoleného
cyklu.

Pre zruSenie oneskoreného Startu
postupujte nasledovne:
® Podrzte stlagené tlagidlo "ZAPNUTY/

VYPNUTY". aspof po dobu 3 sekind. Na
displeji sa zobrazi "RESET" a ozvU sa
zvukoveé signaly.

® Odlozeny Start a zvoleny Progr. budud
zruSené. Na displeji sa objavia dve
pomic&ky.

®\ tomto okamihu musi byt vypnuta
umyvacka riadu, musi sa zvolit novy
Progr. a vsetky tlacidla volieb, ako je
uvedené v odseku "NASTAVENIA
PROGR.OV".




Povolenie alebo zakazanie
signal KONIEC PROGRAMU

Zapnutie a vypnutie zvukového signalu
(predvolené nastavenie je aktivne) mozete
deaktivovat nasledovne:

Pred zaéatim tohto postupu musi byt
umyvacka riadu VZDY vypnuta.

tlacidla
na priblizne 3

® Zapnite umyvacku podrzanim
"ZAPNUTY/VYPNUTY"
sekundy.

® Priblizne 5 sekund drzte stladené tlacidla
"VYBER PROGRAMU" a "ZAPNUTY/
VYPNUTY".

® Na displeji sa zobrazi sprava "NASTAVENIA"
a rozsvieti sa kontrolka tlacidiel "SMART
DOOR/EXPRESS" a "TABS".

® Tlagidlo "VYBER PROGRAMU" §tlééajte,
kym sa nevyberie parameter "BZUCIAK".

® Nastavenie parametra vykonate stlacanim
tlacidiel "SMART DOOR/EXPRESS" a
"TABS" zmenou hodnoty z ANO na NIE a
naopak.

®Nové nastavenie potvrdite vypnutim
umyvacky stlacenim tlaCidla "ZAPNUTY/
VYPNUTY" na 3 sekundy.

Ak chcete zvukovy signal znovu zapnut,
postupujte rovnako.

FUNKCIA MEMO (Ulozenie
posledného pouzitého programu)

Pred za€atim tohto postupu musi byt
umyvacka riadu VZDY vypnuta.

® Zapnite umyvacku podrZanim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" na priblizne 3
sekundy.

[ Pripliine 5 sekund drzte stlacené tlaéid[a’
"VYBER PROGRAMU" a "ZAPNUTY/
VYPNUTY".

® Na displeji sa zobrazi sprava "NASTAVENIA"
a rozsvieti sa kontrolka tlacidiel "SMART
DOOR/EXPRESS" a "TABS".

® Tlacidlo "VYBER PROGRAMU" stlacajte,
kym sa nevyberie parameter "FUNKCIA
MEMO".

Nastavenie parametra sa vykonava
stld€anim tlaCidiel "SMART DOOR/
EXPRESS" a "TABS" a zmenou hodnoty
z "FUNKCIA MEMO ZAP." na
"FUNKCIA MEMO VYP." a naopak.

®Nové nastavenie potvrdite vypnutim
umyvacky stlatenim tlacidla "ZAPNUTY/
VYPNUTY" na 3 sekundy.

Ak chcete zvukovy signal znovu zapnut,
postupujte rovnako.

Povolenie alebo zakazanie rezimu
DEMO (pouziva sa vyluéne v
obchodoch)

Povolenie

Pred zaéatim tohto postupu musi byt
umyvacka riadu VZDY vypnuta.

1. Zapnite spotrebi¢ pomocou tlacidla

ZAPNUTY/VYPNUTY.

2. Stlaéte tlagidlo "VYBER PROGRAVMU"’,
a suCasne tlaCidlo "ODLOZENY
START" po dobu 5 sekund.

3. Na displeji sa zobrazi "DEMO REZIM
ZAPNUTY".

4. Ak nie je stlacené ziadne tlacidlo po
dobu 30 sekdnd, Progr. sa spusti a
simuluje spustenie Progr.u umyvania.

Moznosti VYBER PROGRAMU/
MOZNOSTI / ODLOZENY START sl
povolené a stlacenim tychto tlacidiel
moézete simulovat’ fungovanie produktu
bez spustenia umyvania.
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Vypnutie

A VYSTRAHA

Po inStalacii, ak spotrebi¢ pracuje
spravne, ale umyvaci cyklus sa
nespusti po stladeni tladidla Start,
"Rezim demo" nemusi byt’ zakazany.

Pred za€atim tohto postupu musi byt
umyvacka riadu VZDY vypnuta.

1. Zapnite spotrebi€ pomocou tlacidla

ZAPNUTY/VYPNUTY.

2. Stlagte tlacidlo "VYBER PROGRAMU",
a sucasne tlacidlo "ODLOZENY
START" po dobu 5 sekund.

3. Na dispsleji sa zobrazi "DEMO REZIM
VYPNUTY".

4. Vypnite spotrebic.

DETSKY ZAMOK *@®

Umyvacka ma elektronicki  funkciu
detského zamku. Detsky zamok chrani deti
pred nebezpefenstvom, ktoré mobze
vzniknut pri otvoreni dveri umyvacky riadu,
a deaktivuje ovladacie prvky, aby sa
zabezpedilo, ze neddjde k neziaducim
alebo ndhodnym zmeném.

Zapnite a vypnite funkciu detského zdmku a
to nasledovne:

® Zapnite umyvacku stlacanim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" priblizne 3 sekundy.

tla¢idla "SMART
a "TABS" priblizne

® Podrzte stlatené
DOOR/EXPRESS"
po dobu 5 sekind.

® Na displeji sa zobrazi "DETSKY ZAMOK".

®Potom bude fungovat iba tlacidlo
"ZAPNUTY/VYPNUTY".
® Ak stlacite akékolvek iné tlacidlo,

kontrolka fazy programu trikrat zablika.

®Zamok sa da zruSit jednoduchym
opatovnym stlacenim tlaCidiel "SMART
DOOR/EXPRESS" a "TABS" priblizne
po dobu 5 sekund.

®Na displeji sa zobrazi "VYPNUTY
DETSKY ZAMOK".

Ked vypnete spotrebi¢ tlac¢idlom
"ZAPNUTY/VYPNUTY", pri dalSom
zapnuti bude detsky zdmok
deaktivovany.
&WSTRAHA

Pouzitie funkcie detského zamku

(aktivacia a deaktivacia) je mozné, ked
su otvorené dvere alalebo ked je
umyvacka riadu v rezime vyberu: t. j.
vyber po cykle, moznosti boli vybrané
alebo boli vybrané kratko potom.




16. DIALKOVE OVLADANIE
(WI-FI)
Tento spotrebi¢ je vybaveny technoldgiou

Wi-Fi, ktora umoznuje dialkové ovladdanie
spotrebi€a prostrednictvom aplikacie.

PAROVANIE ZARIADENIA
(NA APLIKACII)

® Stiahnite si aplikaciu hOn do svojho
zariadenia pomocou nasledujiceho QR kddu:

alebo odkazu:
go.haier-europe.com/download-app

Aplikacia hOn je k dispozicii pre
tablety aj smartfony so systémom
Android aiOS.

Ak chcete zistit' vSetky podrobnosti o
funkcii  Wi-Fi, precitajte si ponuky
aplikacie v rezime DEMO.

® Uistite sa, ze router je zapnuty a vas
smartphone / tablet je pripojeny k vasej
Wi-Fi domécej sieti.

Frekvencia vasSej domacej siete Wi-Fi
musi byt’ nastavena na 2,4 GHz pasmo.
Ak je vaSa domaca siet’ nastavena na 5
GHz pasmo, nebudete vediet’ zariadenie
nakonfigurovat'’

® Na teleféne alebo tablete zapnite funkciu
BLUETOOTH (ak je k dispozicii).

® Otvorte  aplikaciu, vytvorte profil
pouzivatela a zaregistrujte spotrebi¢
podla pokynov zobrazenych na displeji
zariadenia.

®Ked vas aplikacia vyzve, do aplikacie
zadajte heslo svojej domacej WiFi siete a
dokoncite postup.

®Ked vas aplikacia vyzve na zapnutie
umyvacky  riadu,  stlacte tlacidlo
ZAPNUTY/VYPNUTY na 3 sekundy.

®Na 3 sekundy stlacte tlacidlo "VYBER
PROGRAMU/DIALKOVE OVLADANIE"

>, na displeji sa zobrazi sprava
"ZAZNAM" a kontrolka "Wi-Fi" bude
vypnuta.

®Do 60 sekund. stlacte tlacidlo

"ONESKORENE SPUSTENIE" a podrzte
ho stlatené 3 sekundy. Na displeji sa na
5 minat zobrazi sprava "JEDNODUCHE",
kontrolka Wi-Fi 3x pomaly zablikhd a
potom na 2 sekundy zhasne.

Uspesné sparovanie

® Na displeji sa jedenkrat zobrazi sprava
"PRIPOJENY", po ktorej sa zobrazi
sprava "DIALKOVE OVLADANIE" a
kontrolka "Wi-Fi" bude svietit nepretrzite.

® Teraz mobzete ovladat spotrebi€ cez
aplikaciu.

Neuspesné sparovanie

Ak sparovanie zlyha (alebo sa nepodari do
5 minat):

® Na displeji sa zobrazi "SKUSTE ZNOVU".
® Umyvacka riadu nebude pripojena.

® Zopakujte postup parovania z aplikacie..

Resetujte Wi-Fi

V  pripade problémov alebo
nastavenia domaceho smerovada (napr.
zmena néazvu/hesla siete, internetového
dodavatela  atd.) zopakujte  postup
parovania, bud odstranenim produktu z
aplikacie, alebo  zmenou povereni
prihlasovacich Gdajov Wi-Fi z nastaveni
spotrebica v aplikacii.

zmeny

SK



POVOLENIE POUZIVANIA
DIALKOVEHO OVLADACA

® Skontrolujte, ¢i je
pripojeny k internetu.

router zapnuty a

® Naplrite umyvacku riadu, pridajte Cistiaci
prostriedok a zatvorte dvierka.

® Zapnite  spotrebic tlaCidla

ZAPNUTY/VYPNUTY.

pomocou

® Stlaéte tlagidlo "VYBER PROGRAMU/
DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi)" na 3
sekundy. > Na displeji sa zobrazi sprava
"DIALKOVE OVLADANIE".

®Teraz moOzete ovladat
aplikaciu.

spotrebi¢ cez

ZAKAZANIE POUZIVANIA
DIALKOVEHO OVLADACA

® Ak chcete ukonéit pouzivanie dialkového
ovladania, stlaéte tlagidlo "VYBER
PROGRAMU/DIALKOVE OVLADANIE
(Wi-Fi)" znova na 3 sekundy.

® Ak neprebieha ziadny cyklus:
Kontrolka Wi-Fi zaCne pomaly blikat a na
displeji sa zobrazi sprava "VYPNUTE
DIALKOVE OVLADANIE". Na displeji sa
potom ukaze program, ktory spotrebic
dokonéil naposledy (alebo program
"EKQ").

® Ak je cyklus v prevadzke:
Kontrolka Wi-Fi zaCne pomaly blikat a na
displeji sa zobrazi sprava "VYPNUTE
DIALKOVE OVLADANIE". Na displeji sa
potom zobrazi zostavajuci ¢as. Cyklus
bude dokonéeny bez moznosti ovladania
z aplikacie.

Alternativny spésob ukoncenia dialkového
ovladania.

® Na 3 sekundy stlacte tlacidlo "START/
ZRUSENIE"

Ak prebieha cyklus, bude zruSeny a

spotrebi¢  opusti rezim DIALKOVE
OVLADANIE. Kontrolka "Wi-Fi" bude
pomaly blikat. Teraz budete moct nastavit
novy cyklus umyvania z ovladacieho
panela.

® Na 3 sekundy stlaéte tladidlo "ZAPNUTY/
VYPNUTY" (alebo spotrebié& vypnite)
Ak prebieha cyklus, bude pozastaveny a
spotrebi¢  opusti reZim DIALKOVE
OVLADANIE. Pri opatovnom zapnuti
bude kontrolka "Wi-Fi" pomaly blikat a
prebiehajuci cyklus bude pokracovat od
miesta prerusenia.

Otvorenie dveri, DIALKOVE OVLADANIE
bude deaktivované. Ak chcete obnovit’
ovladanie z aplikéacie, zatvorte dvere.

Kontrolka "Wi-Fi"

® Oznacuje stav pripojenia produktu k
domacej Wi-Fi sieti. M6ze:

- TRVALO SVIETI: dialkové ovladanie je
aktivované.

- POMALY BLIKA: dialkové ovladanie je
deaktivované.

- RYCHLO BLIKA 3 SEKUNDY, POTOM
ZHASNE: spotrebi¢ sa neméze pripojit
k domécej Wi-Fi sieti alebo eSte nebol
registrovany v aplikécii.

- 3-KRAT POMALY ZABLIKAT, POTOM
SA VYPNUT NA 2 SEKUNDY: prebieha
proces registracie v aplikacii.

- SA ZAPNUT NA 1 SEKUNDU, POTOM
VYPNUT NA 3 SEKUNDY: otvorené
dvere. Dialkové ovladanie sa neda
aktivovat.




17.PROGRAMOVA LEGENDA

Program Popis programu

Program pre bezne znecisteny riad (najucinne;jsi z
ECO hradiska jeho kombinovanej spotreby energie a

P1 — EKO vody pre dany typ riadu).

Program podla normy EN 50242.

Vhodny pri umyvani hrncov a dalSieho riadu, velmi

INTENZIVNY znedisteného.

P2

Znizte hluénost umyvacky riadu na najnizSiu
uroven pomocou nového tichého programu.
Specialne navrhnuty tak, aby maximalizoval vykon
inova¢ného invertorového motora.

P3 SILENCE

Vhodny na umyvanie riadu a hrncov normalne
znedistenych.

o i |0

AUTO

P4 UNIVERZALNY

Tento program je optimalizovany vdaka inteligentnému
AUTO WASH senzoru, ktory prispdsobuje parametre umyvania
aktualnej naplini.

PS5 C}AUTO

AUTO

3 i Vhodny na umyvanie krehkého riadu, dekorativneho a
P6 | JEMNE UMYVANIE | skla. Je vhodny pre denné umyvanie riadu malo
znecisteného, s vynimkou hrncov.

39 Wash & Dry Class Rychly cyklus umyvania.
P7 Z@M * Vhodné na umyvanie riadu az do 8 miest.
- . Rychle umyvanie pre riad, ktory bude umyvany
P8 (\/2'4, RYCHLY 24 ihned po jedle. Napliite umyvacku supravou pre 6
0s6b.
m Kratke studené predumytie riadu, ktoré nechate v
P9 — PREDPIERKA umyvacke aZ do naplnenia celého objemu.

Umyvanie s predumytim
Pre programy s predumytim odpori€ame pridat dalSiu davku &istiaceho prostriedku (max. 10g)
priamo do spotrebica.
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Moznosti
o = 8
E18 ezl .| il oa
S5 R S| SE|l o] 09 2
83 = g x| 53 O] 5 O -
Program S T o cE| 8| 82| ;
g 3% = §| g5 s%| s8] 2
Eo| E 2 ES| F x| FE& =]
3al £ 5| £¢ w S| 8
K | 2| &8 : %) F
o a 2 :
P1 | ECO EKO ® | - | 45 | 225 | ANO | ANO | ANO
P2 i INTENZIVNY ® W | 75 | 156 | ANO | ANO | ANO
P3| [® SILENCE - | = | 55 | 255 | ANO | ANO | ANO
g 50 g5 | ) ]
P4 | 5 UNIVERZALNY | @ | @ | - - | ANO | ANO | ANO
< 60 | 160
_ o 4 s | ] )
P5 | Cjauto| 5 AUTOWASH | — | = | - - | ANO | ANO | ANO
< 55 | 125
JEMNE " " "
P6 | T UMIVANIE ~ | m| 45 | 105 | ANO | ANO | ANO
P7 OM>? @ | - | 60| 39 [ ANO| N/A | ANO
P8 | (24 RYCHLY 24' - | =] 45 | 24 | NNA | NIA | ANO
P9 | /i PREDPIERKA - | -] - 5 | NA | NA

® -preg umyvaci Cistiaci prostriedok
M = Programy "IMPULSE"

*=lenu niektorych modelov
N/A = VOLBA NIE JE DOSTUPNA

1) So studenou vodou (15°C) - Tolerancia + 10%
Ak pouzivate horucu vodu, zostavajuci ¢as do konca programu sa pocas spustenia programu
automaticky aktualizuje.
Hodnoty sa meraju v laboratériu podla eurdpskej normy EN 50242 (hodnoty sa mdézu menit v
zavislosti od podmienok pouzitia).




18.ODSTRANOVAC
VODNEHO KAMENA

V zavislosti od zdroja dodavky, voda
obsahuje r6zne mnozstvo vodného kamena
a mineralov, ktoré sa usadzuju na riade a
zanechéavaju belavé kvrny. Cim vyssia je
hladina tychto minerdlov vo vode, tym je
voda tazSia. Umyvacka riadu je vybavena
zariadenim na odstranovanie vodného
kamena, ktoré pomocou Specialnej regeneracnej
soli dodava zméak€end vodu na umyvanie
riadu. Stupen tvrdosti vasej vody mézete
ziskat od vaSej vodarenskej spolo¢nosti.

Regulacia odstrannova¢a vodného
kamena

Odstraniova¢ vodného kameria mbze
spracovat vodu s tvrdostou az do 90 °FH
(franctzske stupne) alebo 50 °dH (hemecké
stupne) prostrednictvom 8 nastaveni.

Regulujte nastavenie jednotky na
odstrafiovanie vodného kamena  podla
stupnia tvrdosti vody, ako je uvedené niZSie:

Pred zacatim tohto postupu musi byt
umyvacka riadu VZDY vypnuta.

1. Zapnite umyvacku stla¢anim tlacidla
"ZAPNUTY/VYPNUTY" priblizne 3 sekundy.

2. Podrzte tlagidla "VYBER PROGRAMU"
a "ZAPNUTY/ VYPNUTY" na priblizne
5 sekund.

3. Na displeji sa zobrazi sprava "NASTAVENIA"
a rozsvieti sa kontrolka tlacidiel "SMART
DOOR/EXPRESS" a"TABS".

4. Stlacajte tlacidlo "VYBER PROGRAMU",

. 2 . . az kym nevyberiete moznost
Nastavenia su uvedené v nasledujicej "ODSTRANOVAC VODNEHO
tabulke s vodou, ktora sa ma upravovat. KAMENA S4" (Grovef z tovamne S4).

Tvrdost’ vody — 5. Nastavenie parametra sa vykonava
, ot |28, stiaganim tlacidiel "SMART ~DOOR/
§ $o| e E 8- £35% EXPRESS" (S7 — S0) a "TABS" (SO
8| rSs5|lrgs 32 3 EBES g — 87) a zvySovanim alebo znizovanim
S| ¥22|/ eS| ag |8BSE predtym nastavenej trovne.
g v °G @ | <38
o = -
— 6. Nové nastavenie potvrdite vypnutim
0 0-5 0-3 NIE S0 um)'lva(':ky'stlaéenl'm tlacidla "ZAPNUTY/
VYPNUTY" na 3 sekundy.
1 6-10 4-6 ANO S1 . )
- Ak chcete znovu zmenit nastavenie
2 11-20 7-11 ANO S2 zmakc&ovaca vody, postupuijte rovnako.
3 | 2130 | 12-16 | ANO S3
4* 31-40 17-22 ANO S4 /!\ VYSTRA HA
5 41-50 23-27 | ANO S5 Ak nemézete dokon¢it’ postup, vypnite
- umyvacku riadu stlacenim tlacidla
6 | 51-60 | 28-33 | ANO S6 "ZAPNUTY/NVYPNUTY" a  spustite
7 61-90 34-50 ANO sS7 postup od zaciatku (KROK 1)

* Zmékcovacia jednotka je nastavena v
zdvode na uroveni 4 (S4), pretoZe vyhovuje
poziadavkam vécsiny pouzivatelov.
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19. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV A ZARUKA

Ak si myslite, Zze umyvacka riadu nefunguje spravne, pozrite si nizSie uvedeny stru¢ny
navod a niekolko praktickych tipov, ako opravit najbeznejSie problémy. Ak porucha
pretrvava alebo sa opakuje, kontaktujte servisné stredisko.

CHYBOVE SPRAVY

® Modely s displejom: chyby su hlasené Cislom, pred ktorym je pismeno "E" (napr.
chyba 2 = E2) a kratky zvukovy signal.

® Modely bez displeja: chyba je zobrazena blikanim kazdej LED podla kédu poruchy,
s naslednou 5 sekundovou pauzou (priklad: Error 2 = dve bliknutia — pauza 5 sekdnd
— dve bliknutia — a pod...).

Len modely s displejom

Zobrazené& chyba

-

¢ "KONTROLA VODY"
s kratkym zvukovym

Vyznam a rieSenia
Umyvacka sa neplni vodou

Uistite sa, Ze je privod vody otvoreny.

signalom
(len u niektorych modelov).

E2 (s displejom)
s kratkym zvukovym
signalom

E3 (s displejom)
s kratkym zvukovym
signalom

E4 (s displejom)
s kratkym zvukovym
signalom

EB8-Ei (s displejom)
s kratkym zvukovym
signalom

Akykol'vek iny kod
(s displejom)

Uistite sa, Ze privodna hadica nie je ohnuta alebo stlacena.

Uistite sa, Zze odtokova hadica je v spravnej vySke (pozrite Cast
inStalacie).

Zatvorte privod vody, odskrutkujte privod vody zo zadnej Casti
umyvacky riadu a skontrolujte, &i nie je "pieskovy" filter zapchaty.
Umyvacka neodcerpava vodu

Uistite sa, Ze odtokova trubica nie je ohnuta, zapchatd alebo
zablokovana a filter nie je upchaty.

Uistite sa, Ze sifén nie je zapchaty.

Unik vody

Uistite sa, Ze odtokova trubica nie je ohnuta, zapchatd alebo
zablokovani a filter nie je upchaty.

Uistite sa, ze sifén nie je zapchaty.

Element na vykurovanie vody nefunguje spravne alebo filtraéna
doska je upchata.

Vycistite filtracnu dosku.

Spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej siete, chvilu pockajte.
Spotrebi¢ zapnite a spustte program. Ak sa porucha opat objavi,
kontaktujte autorizované servisné stredisko.




Len modely s displejom

Ak déjde k porucham alebo ku chybam pri beziacom programe, kontrolka zodpovedajica
zvolenému cyklu bude rychlo blikat' a zaznie preruSovany zvukovy signal. V takom pripade
vypnite umyvacku riadu a to stlagenim tlagidla "ZAPNUTY / VYPNUTY".

Po skontrolovani, ¢i je privod vody otvoreny, ¢i odtokova hadica nie je ohnuta a Ci
sifén alebo filtre nie st zapchaté, nastavte znovu zvoleny program.

Ak porucha pretrvava, kontaktujte servisné stredisko.

Tato umyvacka riadu je vybavena bezpecnostnym zariadenim na prepad, ktora v
pripade problému automaticky vypusta nadbyto¢nu vodu.

&VYSTRAHA

Aby ste zabezpedili spravnu funkciu ochranného zariadenia
proti pretec¢eniu, neodporu¢ame poc€as prevadzky premiestinovat’
ani naklanat’ umyvacku riadu. Ak je potrebné sklopit’ alebo
presunut’ umyvacku riadu, uistite sa, ze cyklus prania je
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ukonéeny a ze vo vnutri spotrebica nie je ziadna voda.

Iné chyby

CHYBA

1. Ziadny program
nefunguje

2. Umyvacka sa
nepini vodou

3. Umyvacka riadu
nevypusta
vodu

4. Umyvacka riadu
nepretrzite
vypusta vodu

PRICINA
Zastrcka nie je pripojena k
sietovej zasuvke
Tlagidlo O / | nie je stlacené
Dvere su otvorené
Ziadna elektrika
Pozrite bod 1
Kohdtik na vodu je zatvoreny
Privodna hadica je ohnuta
Filter na privodnej hadici je
zaneseny
Filter je zneCisteny
Odtokova hadica je ohnuta
Pripojka odtokovej hadice nie je
spravne pripojena
Vystupné pripojenie na stenu
smeruje smerom dole nie
smerom hore

Poloha odtokovej hadice je prilis
nizko

RIESENIE

Pripojte elektricku zastr¢ku

Stlacte tlacidlo

Zavrite dvere

Skontrolujte

Skontrolujte

Otvorte vodovodny kohtik
Odstrarite ohyby v hadici

Vy¢istite filter na konci hadice

Vycistite filter

Odstrarite ohyby v hadici
Postupuijte podla pokynov pre
pripojenie odtokovej hadice

Zavolajte kvalifikovaného technika

Zdvihnite odtokovu hadicu aspofi na

40 cm nad urovhou podlahy




CHYBA

. Sprchovacie
ramena nie su
pocutelné na
otacanie

. Na elektronickych
spotrebi¢och
bez displeja:
jedno alebo viac
indikatorov
rychlo blika

7. Riad je len
CiastoCne
umyty

8. Umyvaci
prostriedok,
ktory nie je
vypusteny

alebo ¢iastocne
vypusteny

9. Pritomnost’
bielych Skvin
na riade

10. Hluk pocas
umyvania

PRICINA

Nadmerné mnozstvo
umyvacieho prostriedku

Polozka zabraruje ota€aniu
ramien

Filtraéna doska a filter su velmi
znedistené

Kohdtik na privod vody je
vypnuty

Pozrite bod 5

Spodok panvice nebol dobre
umyty

Hrana panvic nie je dobre umyta

Sprchovacie ramena su
CiastoCne zablokované

Riad nebol spravne viozeny

Koniec vypustacej hadice je
ponoreny do vody

Bolo odmerané nespravne
mnozstvo umyvacieho
prostriedku alebo umyvaci
prostriedok je stary a tvrdy
Uzaver nadoby na sol nie je
spravne zatvoreny

Program umyvania nie je
dostatoCne dokladny

Pribory, riad, panvice atd.,
vypnite davkova¢ umyvacich
prostriedkov

Voda je prili$ tvrda

Riad naraza na seba

Otacajuce sa ramena narazaju
na riad

RIESENIE

Znizte mnozstvo umyvacieho
prostriedku.

Pouzivajte vhodny umyvacieho
prostriedku

Skontrolujte

Vycistite filtracnu dosku a filter

Vypnite spotrebi¢
Otvorte kohatik
Znova nastavte cyklus

Skontrolujte

Spalené zvySky potravin musia byt
pred umyvanim panvice v
umyvacke riadu namocené
Premiestnite panvice

Odstrante sprchujice ramena
odskrutkovanim kruhovych matiek v
smere hodinovych ruciciek a umyte
ich pod te€ucou vodou
Neumiestriujte riad prili§ blizko
seba

Koniec odtokovej hadice nesmie
prist do kontaktu s vytokovou
vodou

Zvyste mnozstvo podla toho, do
akej miery je Spinavy riad, alebo
vymerite umyvaci prostriedok za
iny

Dokladne ho utiahnite

Vyberte silnej$i program

Umiestnite riad tak, aby nebranili
davkovacu

Skontrolujte hladinu soli a
lestiaceho prostriedku a nastavte ju
Ak porucha pretrvava, kontaktujte
servisné stredisko

Znova skontrolujte uloZenie riadu v
kosi

Znova skontrolujte uloZenie riadu v
kosi




CHYBA PRICINA RIESENIE

Nechajte pootvorené dvierka
umyvacky riadu na konci programu
11. Riad nieje umyvania, aby umyty riad

Gplne suchy prirodzene vyschol
Naplrite davkovac lestiacim
prostriedkom

Neadekvatny prad vzduchu

Chyba lestiaci prostriedok

Pozn.: Ak by ktorakolvek z vy&3ie uvedenych situacii viedla k nedostatoénému umytiu
alebo k nedostato¢nému oplachnutiu, odstrante rué¢ne usadeniny z riadu, pretoZe koneény
cyklus suSenia vytvrdzuje necistotu a staZuje ich nasledné umytie.

Ak poruchu pretrvava, obratte sa na servisné stredisko, kde uvediete model umyvacky.
Modelové oznacenie sa nachadza na technickom Stitku v hornej €asti vnutornej strany
dvierok umyvacky riadu alebo na zaruénom liste. Tieto informacie umoznia rychlejSie a
ucinnejSie konanie.

Doérazne odporu€ame pouzivat originalne nahradné diely, ktoré zakupite vo vaSom
servisnom stredisku.

Odstranovanie problémov a zaruka

Vyrobok je v zaruke podl'a zakona a za podmienok uvedenych na zaruénom liste,
ktory je sucastou vyrobku. V pripade potreby by mal byt zaruény list spolu s
dokladom o zakupeni ulozeny a predlozeny servisnému stredisku. Na webovych
strankach si mozete skontrolovat’ podmienky zaruky.

Ak potrebujete pomoc, vyplite online formular alebo nas kontaktujte na
telefénnom ¢isle uvedenom na na nasej webovej stranke, na stranke podpory.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za akékolfvek chyby tlaCe v tejto brozure.
Okrem toho si vyrobca vyhradzuje pravo vykonat akékolvek zmeny povazované za
uzito€né pre svoje vyrobky bez zmeny ich zakladnych vlastnosti.
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20. PODMIENKY PRE ZIVOTNE PROSTREDIE

Tento spotrebi¢ je oznaceny
v sllade s Eurépskou smernicou
2012/19/EU o likvidacii Starych
elektrickych a  elektronickych
zariadeni (WEEE).

WEEE obsahuje skodlivé latky (ktoré mdzu
mat negativny vplyv na zivotné prostredie)
a zakladné komponenty (ktoré je mozné
opatovne vyuzit). Je nevyhnutné WEEE
vystavit Specifickému zaobchadzaniu, pre
odstranenie a likvidaciu vsetkych 3kodlivin a
obnovu vSetkych recyklovatefnych materialov.

B

Jednotlivei mézu zohrat délezitd ulohu pri
zaisteni, ze sa z WEEE nestane problém
pre zivotné prostredie;

® WEEE sa nesmie likvidovat' spolo¢ne s
beznym domacim odpadom;

O® WEEE sa musi odovzdat prislusnym
zbernym miestam spravovanym miestnou
spravou nebo registrovanymi spolo&nostami.
V mnohych krajinach existuje zber
velkych WEEE.

V' mnohych krajindch mézete pri kupe
nového  spotrebi€a, odovzdat stary
predajcovi, ktory ho prevezme bezplatne
na zaklade vymeny nového za stary, ak je
zariadenie ekvivalentného typu a ma
rovnaké funkcie ako dodané zariadenie.
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